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Mysili o telewizji

I

W lipcu roku 1969 mialo miejsce wydarzenie, ktére pow-
szechnie uznano za posiadajace olbrzymie znaczenie historyczne:
po raz pierwszy w swych dziejach cztowiek wyladowat na ksie-
zycu. Mozna bylo powsatpiewaé, czy koszt tej wyprawy nie mégh
byt by¢ lepiej uzyty na ziemi, ale nie mozna bylo kwestionowaé
historycznego znaczenia tej wyprawy. Slowa Armstronga: ,,The
Eagle has landed” zostaja si¢ w naszych dziejach jako jedno z tych
powiedzesi, ktére znacza poczatek nowej epoki.

I o nadejéciu nowej epoki méwilo takze to, ze naocznymi
$wiadkami tego wydarzenia byly niezliczone miliony ludzi na
calym $wiecie. Dzigki telewizji byliémy $wiadkami wyprawy $mia-
tych astronautéw, ogladali§my wszystkie jej etapy i pierwsze kroki
stawiane przez ludzi na tym dziwnym, tajemniczym towarzyszu
naszej ziemi, o§rodku wierzefi, tesknot i nadziei. Nikt z nas,
ktérzy byliémy widzami tego wydarzenia, nie umiat przewidzieé,
jakie beda jego dalsze nastepstwa, ale tez nikt chyba nie watpit,
ze zachodzi co§ niezwykle waznego, T0Zpoczynajgcego nowy etap
w historii ludzkosci. I sadze, ze nie bylem odosobniony w dozna-
waniu wstrzgsu wewnetrznego na mysl, iz sadzone mi bylo dozy¢
takiej chwili, naocznie byé éwiadkiem takiego wydarzenia.

Réwno w rok pézniej w Stanach Zjednoczonych zostaly prze-
prowadzone badania, majgce na celu ustalenie jak mocno w pa-
mieci ludzkiej zachowat si¢ fakt wyprawy Armstronga i dwéch
jego towarzyszy, Byly to badania na skale do$¢ skromng. Zwré-
cono si¢ do stosunkowo nielicznej grupy widzéw ladowania czbo-
wieka na ksigzycu, starajac sie ustali¢, co zapamietali o tym wy-
darzeniu i jego bohaterach. Wyniki byly godne zastanowienia.
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Wydarzenie zachowalo si¢ w pamieci badanych. Wszyscy pa-
mietali, ze wlasnie przed rokiem ludzie wylagdowali na ksiezycu.
Inaczej jednak wygladalo, gdy pytano o nazwiska bohateréw
wyprawy i o to, co z nimi stalo sie pézniej. Wiekszo$¢ pytanych
nie pamietala nazwisk astronautéw i nie umiata powiedzieé, co
robig oni obecnie. Stosunkowo najlepiej zachowalo si¢ w pamieci
nazwisko Armstronga, ale duza cze$é pytanych i jego nie umiata
wymieni¢. Bardzo drobna mniejszoéé umiala bezblednie okreslié,
czym obecnie zajmuja si¢ astronauci. Bardzo niewielu wiedziato,
ze np. Collins zajgt stosunkowo do$é wysokie stanowisko w ad-
ministracji federalnej. A przeciez prasa pisala o tym duzo, no
i Collins jest postacig, zdawaloby sie, tak malownicza, ze nie
latwo ja zapomnieé.

Stowem, w pamieci ludzkiej wydarzenie pochlonglo jego boha-
teréw, ktorzy zatarli sie, zatracili swojg indywidualno$é, swoja
osobowos¢, stali si¢ cieniami. Wydarzenie zdepersonifikowato
swoich aktoréw, pozbawiajgc ich nawet nazwisk. I to wydaje si¢
czym$§ niezmiernie znamiennym i znacznie przekraczajgcym roz-
miary i wage okreslonego wypadku historycznego.

Bezspornie bylo to wydarzenie kolosalnie skomplikowane.
Ztozyt sie na nie szereg réznorodnych momentéw. Byt w Stanach
Zjednoczonych moment dumy narodowej — rzecz oczywista. By-
fo poczucie ogromu przygody, ktéra zaniosta istoty ludzkie poza
obreb naszej planety, na teren innego ciala kosmicznego. I — a
moze nade wszystko — by} podziw dla technologicznego aspektu
calego osiggniecia. Doskonalo$é maszyny, ktéra zaniosta czlowie-
ka na ksiezyc, precyzja z jaka to si¢ odbylo, fantastyczna spraw-
no$¢ i koordynacja calego aparatu ludzkiego i technicznego, ktéry
wspbldziatal w tej podrézy — wszystko to narzucalo si¢ widzowi
ze szczegblng mocg. 1 to zostalo zapamietane. Ale dlaczego tak
stabo zachowaly sie w pamieci nazwiska trzech wspanialych astro-
nautéw, trzech bohateréw tej niezwyklej wyprawy? Dlaczego
nastgpita ich depersonifikacja? Czyzby technologia i organizacja
pochlanialy zywego czlowieka? I jezeli tak bylo w tym wy-
padku, to jak musi to wygladaé w wypadkach mniej efektow-
nych, bardziej codziennych?

Mozna przyjaé, ze przy calym ogromie i nowatorstwie przed-
siewziecia trzej astronauci mieli zadanie tatwiejsze od zadah wiel-
kich odkrywcéw-podréznikéw dawnych czaséw. Pomoc, z jakiej
korzystali, byla rozmiaréw gigantycznych. Stala za nimi wspél-
czesna technologia i fantastyczna organizacja, przez caly czas
podrézy nie opuszczajgca ich ani na chwile. Nic podobnego nie
stuzyto pomocg podréznikom czaséw minionych. A przeciez ryzy-
ko tej wyprawy bylo szalone. O rozmiarach tego ryzy!ca najwie-
cej powiedzialy losy wyprawy Apollo 13 i tragiczna §mier¢ trzech

MYSLI O TELEWIZ]I 5

kosmonautéw sowieckich. Ale réwnoczesnie Armstrong i jego
towarzysze wykazali si¢ sprawnoscig, kompetencja na skale nie-
zwykla. I wykazali si¢ mestwem, opanowaniem i przytomnoscia
umyshu réwniez na skale ‘niezwykly. Chyba mieli prawo oczeki-
waé, ze nazwiska ich i osoby zachowaja si¢ trwale w pamieci
$wiadkéw ich bohaterstwa.

Co sie stalo, bylo mi podane przez telewizje. Dzieki niej ra-
zem z milionami innych widzéw stalem si¢ naocznym $wiadkiem
wielkiego wydarzenia historycznego. Siedzac wygodnie w fotelu,
ogladalem pierwsze kroki stawiane przez czlowicka na ksiezycu.
Siedzac wygodnie w fotelu, jestem naocznym $wiadkiem i calej
masy innych wydarzed naszych czaséw: wojny w Wietnamie,
wojny na Srodkowym Wschodzie, wypadkéw w Pakistanie, w
Pétnocnej Irlandii, najazc:lu na Czechostowacje, niezliczonej ilosci
innych wydarzedi, skladajacych si¢ na tres¢ biezacej historii. Sa
wéréd nich wydarzenia wstrzgsajace. Sa mi one podawane na-
ocznie. Wchtaniam je, patrzac na ekran telewizyjny, siedzac wy-
godnie u siebie w mieszkaniu, patrzgc na nie jak na widowisko.
Oczywiscie doceniam doniostos¢ tego, co widzg. Wiem, ze w ja-
kiej§ mierze wplywa ono na moje wiasne losy, na losy mojego
pokolenia i pokolen przysztych. Ale mimowoli spoufalam sie
z tym, co widze. Mimowoli zaczynam je odczuwaé jako wido-
wisko. Widowisko donioste, pasjonujace, wstrzasajace, ale nie
mniej nie przestajace by¢ widowiskiem, nie mniej nie przestajace
byé czescia programu, ba, jednego z wielu réwnoczesnych pro-
graméw, jakie ofiaruje mi ekran tej magicznej skrzynki.

Nie ulega watpliwosci, ze wéréd dzisiejszych $rodkéw maso-
wego przekazu telewizja zajela miejsce naczelne jako Zrédto infor-
mowania nas o tym, co si¢ dzieje. W zalozeniu swym miala ona
zblizgé nas do wydarzen biezacych dziejéw, unaocznié, ulatwié
nasza ich percepcje. Telewizja, unaoczniajgc wydarzenia, miata
nas z nimi bezposrednio zwigzaé, daé¢ nam taki ich obraz, jakiego
nie dawaly i da¢ nie mogly dotychczasowe $rodki masowego prze-
kazu. Czy jednak tak si¢ staje? I czy staé si¢ moze, skoro telewizja
sita rzeczy zamyka si¢ w ramach widowiska, bez watpienia fascy-
nujacego i jak najbardziej plastycznego, ale nie mniej nie przesta-
jacego byé widowiskiem? W tym widowisku widzimy fabule,
zaczynamy gubié zywych ludzi.

Ten widowiskowy charakter podawania wydarzefi przez tele-
wizje musi mieé zasadniczy wplyw na nasza percepcje tych wy-
darzed. Mam tu widowisko, ktére moge wygodnie ogladaé ca-
lymi godzinami, z najblahszego powodu dowolnie je wyltaczajac
lub zmieniajac na inne, nie silac si¢ na glebsze przemyslenie tego,
co widze, nie dbajac o zachowanie w pamieci oséb bohateréw
rozgrywajacych si¢ wydarzed. I w ostatecznym wyniku prowadzi
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to do deprecjacji tych wydarzed. Loty przestrzenne, krwawe woj-
ny, rewolucje — wszystko to znajdzie sic w jednym rzedzie
z calg masg innych widowisk — filméw, wystepéw komikéw,
musicals, przygéd detektywistycznych, zawodéw sportowych. Wi-
dowisko jest rozrywkg. Telewizja sprowadza do poziomu rozryw-
ki wszelkie widowiska, jakimi operuje.

Nie posuwajmy si¢ zbyt daleko w oskarzaniu telewizji o przy-
czynianie si¢ do deprecjacji wydarzen, ktére rozgrywaja si¢ przed
nami. W jakiej§ mierze odpowiedzialnoé¢ za to ponoszg i wszel-
kie inne $rodki masowego przekazu. Slowo drukowane w postaci
prasy codziennej zalewa nas masg wiadomosci o wypadkach. Duza
czg$¢ tych wiadomosci splywa po nas, nie pozostawiajac glebsze-
go §ladu. Co bylo sensacjg dzis, jutro ulega zapomnieniu. Odnosi
si¢ to przede wszystkim do tej masy zadrukowanego papieru,
jaka codziennie nas darzy prasa amerykaniska. Jeste$my zbyt do-
brze, zbyt wszechstronnie obstugiwani, by§my mogli ogarngé i
pochdongé to wszystko. Dzisiejszy czytelnik pisma codziennego
sita rzeczy przerzuca te zadrukowane plachty papieru, rzadko ma-
jac czas i ochote, by si¢ powaznie nad nimi zastanowi¢. Nazwiska,
fotografie i zZyciorysy dzielnych astronautéw byly podawane i
przez prase codzienng, i tak samo po roku zapomniane.

I nie kwestionujmy waloréw wychowawczych telewizji. Te-
lewizja amerykafiska ma osiggniecia wychowawcze o bezspornej
wartoéci. Wystarczy wymienié choéby tylko telewizje ,,0éwia-
towa” z jej wspanialymi programami dla dzieci. ,,Sezame Street”
czy ,,Mister Rogers’ Neighborhood” to programy o ogromnej
wartoéci wychowawczej. Dyskusje czy wywiady telewizyjne sa
pozycjami o wybitnym znaczeniu. I to samo da si¢ powiedzie¢
o takich programach rozrywkowych jak stynna ,,The Forsyte
Saga”. Ale réwnoczeénie przez swéj widowiskowy charakter te-
lewizja w stopniu jeszcze wigkszym niz inne $rodki masowego
przekazu staje sie zrédlem deprecjacji wydarzefi, masowego zobo-
jetnienia wobec nich, i przyczynia si¢ do szybkiego ich zapomi-
nania.

Trzeba stale pamietaé, ze telewizja w kraju takim jak Stany
Zjednoczone jest dzi§ gléwnym narzedziem masowego informo-
wania o wypadkach. W Ameryce wyjatkiem jest mieszkanie,
w ktérym nie ma aparatu telewizyjnego. I wyjatkami sg ludzie,
ktérzy jakiej$ cze$ci dnia nie spedzaja przy tym aparacie. Olbrzy-
mia masa ludzka jest systematycznie informowana o $wiecie za
poérednictwem telewizji i jej gléwnie zawdziecza swoja percepcje
biezacych wydarzefi historycznych.

Sa to sprawy bardzo istotne i warto si¢ nad nimi zastanowié.
Bo przeciez telewizja stala si¢ dzi§ zasadniczym elementem na-
szej kultury. Jej rola jest kolosalna, jej wplyw siega bardzo
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daleko. Stala si¢ ona czeécig naszego zycia codziennego, tak
zwyklg i oczywista, ze bez niej trudno sobie to zycie wyobrazié.

II

Skargi na wady telewizji jako $rodka rozpowszechniania in-
formacji_stale powtarzajg si¢ w Stanach Zjednoczonych. Celuje
W tym Spiro {&gnew, ktqrg szczegblnie pewnym systemom tele-
wizyjnym stawia bardzo cigzkie zarzuty, é): sa w doborze i przed-
stawianiu wydarzefi stronnicze, nieobiektywne, e staraja sie dys-
kredytowa¢ administracje Nixona. Ale zarzuty plyna i z innych
zrédel. Telewizja goni za sensacjami, za wypadkami ktére daja
si¢ efektownie ucl_rarqatyzowaé, ktére s3 petne akji, koncentruje
swojg uwage na zjawiskach negatywnych, drastycznych, pomijajac
sprawy mniej equtowne, bardziej banalne a w swej tresci pozy-
tywne. W pogoni za sensacja — twierdzi si¢ — telewizja stara
si¢ ja prowokowad, sztucznie stwarzajgc sytuacje, ktére moze
dramatycznie wykorzysta¢. Jeden z wielkich systeméw telewizyj-
nych byt nawet oskarzony o prébe zaaranzowania inwazji Kuby
przez wrogéw Castro w tym jedynie celu, by zdoby¢ sobie efek-
towny materiat widowiskowy! Stowem, wypadki historyczne by-
tyby tu podporzgdkowane celowi dostarczania widzom ekscytuja-
cego materiatu widowiskowego.

Trudno jest przesadzaé, ile w tych oskarzeniach miesci sie
stusznoéci. Zapewne jaka$ doza tych oskarzefi jest oparta na
faktach. Ale podobne zarzuty byly podnoszone i pod adresem
innych $rodkéw masowego przekazu. W pierwszym rzedzie —
pod adresem prasy. I ta goni za sensacja, za wysuwaniem na czolo
wypadkéw dramatycznych, fascynujacych, przemawiajgeych do
wyobrazni czytelnikéw. Powiada sie przeciez w Ameryce, 7e nie
jest news, kiedy pies ugryzie cztowieka, ale jest #ews (po angiel-
sku ,,nowina” i ,,wiadomos¢” wyrazaja si¢ tym samym slowem),
kiedy czlowiek ugryzie psa. Czytelnik gazety zaréwno jak widz
telewizji czy stuchacz radia najzywiej przyjmuje wypadki nie-
zwykle, odbiegajace od rutyny dnia codziennego, przynoszace mu
dreszcz sensacji.

Jednym z kanonéw prasy amerykariskiej jest réwnowaga w
podawaniu wiadomosci i ich ocen. Wiadomosci powinny byé
podawane jak najbardziej obiektywnie, bez uwag czy komentarzy
wprowadzajacych element warto$ciowania. Gazeta powinna by¢
figstgpna dla wszelkich opinii, wlaczajac te, ktére programowo
jej nie odpowiadajg. The New York Times ma specjalny dziat,
gdzie glos zabierajg ludzie o najbardziej sprzecznych pogladach.
Na mniejsza czy wigksza skale da sie to powiedzieé o calej prasie
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Stanéw Zjednoczonych. Instytucja zsyndykalizowanych ,kolum-
nistéw”’ (sg wéréd nich najwigksze nazwiska) w stopniu szczegdl-
nym shuzy tej samej sprawie. Czytelnicy setek gazet moga prze-
czytaé na tej samej stronicy wypowiedzi konserwatysty Williama
Buckley’a i liberata Maxa Lernera.

W zasadzie to samo odnosi si¢ i do telewizji. I ona dba
o réwnowage W przedstawianiu wydarzedi i wypowiadaniu po-
gladéw. W dyskusjach i wywiadach telewizyjnych biorg udziat
przedstawiciele wszelkich koncepcji od skrajnej Prawicy do skraj-
nej Lewicy. Sprawa wietnamska wywotala nieskoficzong ilo§é
dyskusji, w ktérych $cieraly si¢ i Scieraja poglady przedstawicieli
obu sprzecznych kierunkéw.

Ale kazde pismo codzienne, nawet przy zachowywaniu naj-
wickszego obiektywizmu w przedstawianiu i omawianiu wyda-
rzefi, ma swoja koncepcje, ma jakaé zasadnicza linie polityczna.
Nikt nie watpi, jakie stanowisko zajmie Times czy Washington
Post w stosunku do takich czy innych spraw Zycia zbiorowego.
Wyrazaja to ,,artykuly redakcyjne” (editorials) i wyrazajg to czo-
fowi publicyéci tych pism. I wyrazaja to szczegdly techniki redak-
cyjnej — sposéb lamania, charakter nagléwkéw, rozmiary wia-
domosci i niezliczone inne szczegély. Times drukuje all the news
that’s fit to print — wszystko co nadaje si¢ do druku. Tak brzmi
hasto tego znakomitego pisma. Ale co si¢ nadaje, jest sprawg
polityki redakcyjnej.

Nie inaczej jest z telewizja. Kazdy z jej wielkich systeméw
co§ reprezentuje, wyraza jakie§ poglady czy filozofie. Wyrazaja
to czolowi komentatorzy. Eric Sevareid czy Howard K. Smith
zajmujg bardzo wyraZne stanowiska i w jakiej§ mierze reprezen-
tujg swoje systemy. I systemy telewizyjne przeprowadzaja swoja
polityke — w szeregowaniu wiadomoéci, w sposobach ich dra-
matyz};)wania, w wysuwaniu jednych na czolo i w tuszowaniu
innych.

Tu telewizja jest zgodna z prasa. Ale od prasy zasadniczo réz-
ni j3 charakter przekazu, jakim operuje. Jest to przekaz przede
wszystkim wizualny i jest to przekaz widowiskowy. Wymaga on
takiego doboru, ktéry by zostawial najwigcej pola dla jak najbar-
dziej efektownej dramatyzacji. Obiektywne znaczenie ,,Czarnych
Panter” czy awantur radykalnej mlodziezy jest do§é watpliwe.
Ale jest to wyjatkowo wdzigczny material widowiskowy i przez
to szczegblnie ponetny dla telewizji. Jest zapewne wiele racji
w twierdzeniu, ze ,Czarne Pantery” swéj rozglos zawdzieczaja
przede wszystkim telewizji. I 7e wybitnie rozdela ona slynne
awantury w czasie konwencji demokratycznej w Chicago w roku
1968. Wypadki, ktére przy uzyciu innych $§rodkéw masowego
przekazu wypadlyby doéé blado i niezbyt dramatycznie, w tele-
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wizyjnym ujeciu widowiskowym staly sie czymé wstrzasajagcym
i niezmiernie efektownym.

III

.Stv:vierdzili§my wiec, ze widowiskowy charakter przekazu te-
lewizyjnego prowadzi do depersonifikacji bohateréw wydarzes.
W pamieci widza zaqhowa%a si¢ pierwsza wyprawa czlowieka na
ksigzyc. Ale zatarly si¢ elementy ludzkie tej wyprawy. Natomiast
nazwisko Lindbergha stale si¢ dotad pamieta. Czyn jego nie byt
przekazany w formie widowiskowej. Nazwisko Armstronga i jego
towarzyszy uleglo szybkiemu zapomnieniu, albowiem bohatero-
wie pierwszej wyprawy cztowieka na ksigzyc zostali sprowadzeni
do elementu wigkszej calosci, ujetej czysto widowiskowo czyli
rozrxlwkowo.d C e

e paradoksem telewizji jest to, ze jezeli w :
padkach depersonalizuje ona swoich boh]ateréw, f:w\;rlycilrlm;vcyh
staje si¢ narzedziem heroizacji pewnych postaci. Jest to wtedy
kiedy jaka$ osobisto$¢ staje si¢ celowo osrodkiem catego wido-
wiska, kiedy jej zostana podporzadkowane wszystkie inne jego
sktadniki. Telewizja, depersonifikujac jednych, staje sie zarazem
poteznym narzedziem heroizowania innych. Telewizja stata sie
dzi§ gléwnym i najskuteczniejszym $rodkiem propagandy perso-
nalnej. W Stanach Zjednoczonych — a na nieco skromniejsza
skale i gdzie indziej — jest narzedziem tworzenia popularnosci
pewnych postaci, np. w przypadku kampanii wyborczej.

W amerykarskiej demokracji reprezentacyjnéj telewizja stala
si¢ fundamentem, na ktérym opiera si¢ akcja przedwyborcza.
I tu ujecie jest czysto widowiskowe. Ale postacig centralng jest
kandydat i jego osobie podporzadkowane sa wszystkie inne kom-
ponenty catosci. To podporzadkowanie jest sprawa wysoce deli-
katng i wymagajaca wielkiej umiejetnosci. Ale ludzie, ktérzy
takie widowiska montuja, nie s3 amatorami. Madison Avenue
wytworzyla tu caly aparat doskonalych specjalistéw, ktérzy wie-
dzg jak bra¢ si¢ do dzielta. Wyszli oni ze szkoly reklamy handlo-
wej i tam osiggneli swoja zaprawe. Wiedzg jak nalezy , sprze-
dawac” kandydata, jak go pokazaé, by ,trafil” do gustéw jak
najwiekszej 1loéci odbiorcéw.

Ma to szereg waznych aspektéw. Przede wszystkim kandydat
musi by¢ dopasowany do wymagan widowiska. Musi staé sie akto-
rem, ktérego gra uczyni zado§¢ wymaganiom widza i spetni jego
oczekiwania, a przede wszystkim — pozyska go dla aktora-
bohatera widowiska. Kandydat musi by¢ ,zrobiony”, musi byé
odpowiednio spreparowany — w swym wygladzie, w swym za-
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chowaniu, w swych stowach. Obejmuje to zabiegi kosmetyczne,
szkole gestykulacji, dykcji, u$miechu, swobodnego poruszania sie
i caly mase innych szczegéléw, bez ktérych widowisko bedzie
nieudane. Wiadomg jest rzecza, ile pracy rezyserskiej trzeba bylo
wlozyé w Nixona, by si¢ odpowiednio zaprezentowat. Dos§wiad-
czenia jego stynnych dyskusji z Kennedy’'m w roku 1960 nie
zostaly zmarnowane.

Stagd kandydat-bohater widowiska wyborczego staje si¢ posta-
cig syntetyczng. Przestaje byé sobg, a staje si¢ produktem pracy
aranzeréw calej gry. Slowem, musi posigéé to, co w Zargonie
Madison Avenue nazywa si¢ ,,charyzma”.

Charyzma! Dziwne koleje losu przechodzilo to stowo. Max
Weber, ktéry w swoim systemie nadal mu tak wyraZne znacze-
nie, zdumiatby sie, gdyby si¢ mégt dowiedzieé, co z niego zostalo
zrobione. Pojecie to, wywodzace si¢ z teologii chrzedcijafiskiej,
oznacza stan laski, ktéry z jednostki tak obdarzonej czyni wybras-
ca, przez Boga przeznaczonego do szczegblnych zadah. Charyzma
zostala przeniesiona na wszelkie postacie, ktére w przekonaniu
wlasnym i swoich zwolennikéw sa powotane do spelniania wiel-
kich misji historycznych. Jest to wybrafistwo szczeg6lnego rzedu,
stawiajace jednostke ponad reszta, obdarzajace ja szczegSlnymi
kwalifikacjami, prowadzgcymi do swoistych form zbiorowego
dziatania i swoistych instytucji.

W dzisiejszym ujeciu Madison Avenue charyzma oznacza wy-
tworzenie w jednostce whasciwoéci widowiskowych najbardziej
pokupnych dla mas odbiorcéw telewizyjnych. Mie¢ charyzme to
znaczy mieé takie whasciwosci wygladu, stowa, zachowania sie,
ktére przemawiaja do widza, ktére pozyskuja go dla bohatera-
aktora. Jest rzecza wysoce wskazana, aby bohater widowiska byt
z natury obdarzony takimi wiasciwosciami. Ale nie musi byé
beznadziejne, jezeli ich nie posiada. W kazdym wypadku zada-
niem specjalistéw z Madison Avenue jest stworzenie czy rozwi-
nigcie charyzmy, takie wypracowanie kandydata, by stat si¢ jak
najbardziej pokupny.

Jezeli méwie o Madison Avenue, to nie oznacza to, bym spra-
wy te sprowadzal wylacznie do stosunkéw amerykarskich. W ja-
kiej§ mierze Madison Avenue istnieje dzi§ wszedzie, choé postu-
guje si¢ innymi etykietkami. Dziala ona w systemach totalitar-
nych, gdzie caly aparat propagandy pracowicie wytwarza synte-
tyczne postacie bohateréw-aktoréw kierownictwa pafistwowo- par-
tyjnego. Technologia tych zabiegéw jest tam byé moze bardziej
tradycyjna, mniej wyrafinowana, bardziej prostacka. Chodzi tam
przeciez o ludzi, ktérzy juz osiggneli wladze. Ale w demokra-
cjach przedstawicielskich, gdzie wybory nie sa czcza formalnoscia,
rola réznych Madison Avenue coraz bardziej zyskuje na znacze-
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niu. Przodujg tu oczywiscie Stany Zjednoczone, ktére s3 nie tylko
demokracja przedstawicielskg, ale i krajem o najwyzszej technice
propagandowo-komercjalnej. Widowisko telewizyjne w tym wy-
padku staje si¢ znakomitym $rodkiem produkowania postaci ,,cha-
ryzmatycznych”, mogacych utrwali¢ sie w pamieci widzéw.

Nie oznacza to, by ludzie ci musieli byé miernotami, by nie
posiadali wiasnych waloréw intelektualnych, moralnych czy po-
litycznych. Bohaterowie politycznych widowisk telewizyjnych
mogg reprezentowaé — i nieraz reprezentujg — wybitne wartoéci
indywidualne, moggce si¢ zaznaczy¢ i na ekranie telewizyjnym.
Ale by wypasé na_lezyae na tym ekranie, muszg oni przej¢ przez
jakas transformaqg z rgk fachowcéw z Madison Avenue. Tele-
wizja ma tu swoje surowe wymagania, kt6rym najbardziej war-
tosciowy kandydat musi sie¢ poddaé.

Nie trudno si¢ domysli¢, Ze dla przedstawicielskiej demokra-
cji kryja si¢ w tym powazne niebezpieczefistwa. Jej zalozeniem
jest dobér jednostek kierowniczych, uznanych przez wyborcéw
za najcenniejsze. Kryteria cennoéci moga tu byé bardzo rozmaite,
ale cenno$¢ indywidualna ma mieé znaczenie zasadnicze.

W rzeczywistosci widowisko telewizyjne i tu przeprowadza
swoistg depersonifikacje. Nie wazne jest to, kim jeste§ naprawde.
Wazne jest to, jak si¢ pokazesz widzowi. Wazne jest to, by$ sie
wykazat ,,charyzmg”. A ta przestaje by¢ twojg wlasnoscig indy-
widualng i staje si¢ produktem zabiegéw twoich rezyseréw. Kan-
dydat przestaje byé czZlowiekiem zywym, staje si¢ produktem
syntetycznym.

Niestety cala ta komedia nie koficzy si¢ po wyborach. Jed-
nostka wybitniejsza jest stale pod obstrzalem kamer telewizyj-
nych. Musi si¢ pokazywaé publicznoéci i musi byé jej pokazy-
wana. Inaczej, musi stale bra¢ udzial w widowisku. I musi przyj-
mowaé konwencje gry widowiskowej.

Ale fakt, ze w demokracjach przedstawicielskich cigzar akcji
wyborczej coraz bardziej sprowadza si¢ do widowiska telewizyj-
nego, ma jeszcze i inne aspekty. Telewizja jest bardzo kosztowna.

Dla przeprowadzenia kampanii wyborczej niezbedne jest naj-
wszechstronniejsze wyzyskanie widowiskowych mozliwosci tele-
wizji. Cala masa momentéw ma tu decydujgce znaczenie: sgsiedz-
two programu szczegélnie popularnego, dostanie si¢ na stacje,
ktéra przycigga mozliwie najwicksze ilosci widz6w, odpowiednie
spreparowanie widowiska itp. W wypadku kandydata ogélno-
narodowego w gre wchodza tu potezne miliony.

Stwarza to od razu nieréwnos¢ startu kandydatéw. Kandydat
o zasobach Rockefellera ma tu przewage nad kandydatem, kté
musi uparcie i pracowicie zabiegaé o pomoc materialng ze Wszel.-{
kich Zrédel. Nie oznacza to, by ta przewaga materialna automa-
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tycznie gwarantowata zwycigstwo wyborcze. Ostatecznie glos de-
cydujgcy nalezy do samych wyborcéw, ktérzy niekoniecznie i nie
zawsze kierujg si¢ walorami widowiskowymi kandydatéw. Nie
jeden z nich na marne wyrzucit sumy bardzo imponujace. Ba,
nieraz jako argument przeciwko rzucajgcemu pienigdzmi kandy-
datowi uzywane jest wyrazenie moneybag. W calosci jednak nie
bedzie bledem stwierdzié, ze §rodki materialne majg wybitne zna-
czenie dla wynikéw kampanii wyborczej. W tych zapasach bojo-
wych zlote kule niosg najszybciej i trafiaja najcelniej.

Sa to fakty gleboko niepokojace. Dla wspéiczesnej demokra-
cji przedstawicielskiej circenses telewizyjne moze byé co najmniej
réwnie grozne jak circenses starozytnego Rzymu.

W Stanach Zjednoczonych doskonale zdaja sobie z tego spra-
wg. Podejmowane sg préby ograniczenia tej przedwyborczej orgii
telewizyjnej. Wprowadzana jest kontrola nad wydatkami, zgtasza-
ne sg projekty ustawowego ich ograniczenia. Jak dotad jednak

iki s3 bardzo mizerne. Nie byle jakie interesy sg zaangazo-
wane w tym rzucaniu milionami na akcje widowiskowo-wybor-
cz3. Szczegdlnie Republikanie, znacznie zasobniejsi od Demokra-
téw, nie palg si¢ do ustawowego ograniczenia tych mozliwosci
telewizyjnych. W beznadziejnej sytuacji s3 mate grupki dysyden-
ckie, nie mogace nawet marzyé o §rodkach, jakimi dysponujg ich
potezni rywale.

Oczywiscie najwlaéciwszg rzecza byloby przyznanie kandyda-
tom réwnego czasu i réwnych §rodkéw przekazu telewizyjnego,
i przekaz ten powinienby byé bezplatny. Ale telewizja amerykad-
ska — pomijajac stacje i systemy ,,0§wiatowe” czy miejskie —
jest przedsiebiorstwem handlowym, obliczonym na zysk. Zosta-
wia ona nieco miejsca na tzw. programy publiczne, ktére sg bez-
platne. Jest to jednak drobiazg w poréwnaniu z tym, co jest
skomercjalizowane. A wlaénie o te miejsca skomercjalizowane
szczegblnie zabiega propaganda wyborcza — i za to musi placié.
I to sprawia, ze amerykafiska kampania wyborcza wymaga ta-
kich kapitaléw i ze przewage startu zdobywaja w niej ci, ktérzy
takimi kapitalami rozporzadzaja.

v

Zatrzymali$my si¢ nieco duzej przy roli telewizji jako na-
rzedzia ,sprzedawania” kandydatéw, tworzenia ich ,,obrazu”
(image) i narzucania go odbiorcom. Sprawa ta jednak wymaga
pewnych dalszych uzupelnies.

Jak daleko sigga skuteczno$é telewizji w produkowaniu syn-
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tetycznych postaci bohateréw za cene kolosalnych wysitkéw ma-
terialnych i organizacyjnych? Miernikiem tej skutecznosci bylyby
wyniki wyboréw. Niewatpliwie zabiegi te sg skuteczne. Inaczej
kampanie wyborcze Wytzei}y by si¢ telewizji. Ale jest to skutecz-
nos¢ tylko w pewnych granicach. Nie wszyscy widzowie-wyborcy
poddajg si¢ tej perswazji w jednakowym stopniu. W roku 1970,
jakkolwiek Republikanie mieli przewage materialng nad Demo-
kratami, nie zdobyli wiekszoéci w amerykasskich ciatach repre-
zentacyjnych. Obie izby Kongresu sq nadal demokratyczne. Wy-
borcy wypowiadali si¢ za kandydatami, ktérzy rozporzadzali sto-
sunkowo skromnymi Srodkami materialnymi, i odrzucali kandy-
datéw, ktérzy operowali olbrzymimi sumami. Widocznie wyborcy
mieli swoje racje, silniejsze od pieniedzy i techniki inscenizacyj-
nej. Nie najgorzej by to $wiadezylo o wyborcach.

A i trwato$¢ ,,0brazéw” tworzonych przez telewizje nie wy-
daje si¢ zbyt mocna. I jakkolwiek w tej dziedzinie nie byty
prowadzone badania, wydaje si¢ ze zwlaszcza pokonani kandydaci
szybko ulegajg zapomnieniu i obrazy ich bardzo predko zacierajg
sic w pamigci widz6w. Wezmy dla przykladu Ottingera, nowo-
jorskiego kandydata do Senatu Demokratéw w roku 1970. Bedac
osobiscie cztowiekiem bardzo majetnym, przeznaczyt ogromne su-
my na swojg kampani¢ telewizyjng. Jednak przegral, i dzis, w rok
po wyborach, jest rzecza watpliwg, czy wielu widzéw poznatoby
g0, gdyby znéw pokazat si¢ na ekranie. Po roku 1964 malowniczy
obraz Goldwatera wyraznie zatarl si¢ w pamieci widzéw, ktérzy
przestawali go odrézniaé, gdy pokazywat si¢ na ekranie nieza-
anonsowany. Zmienilo to si¢ nieco w roku 1968, gdy Golwater
ponownie zostal wybrany do Senatu jako przedstawiciel Arizony.
Urok jego jednak znacznie ostabt i Goldwater przestat si¢ specjal-
nie narzucaé uwadze, stajgc si¢ po prostu jednym z senatoréw.
Zapewne to samo da si¢ powiedzie¢ 0 Humphrey’u, ktérego obraz
po roku 1968 szybko przybladt i ktéry — podobnie jak Gold-
water — jest dzi§ znéw widziany jako jeden z czlonkéw Senatu.

Inaczej oczywiscie wyglada sprawa z jednostkami zwycieskimi
w skali ogélnonarodowej, stale odgrywajacymi naczelne role w
zyciu publicznym. Jednostki te wcigz wystepujg na ekranach, tele-
wizja stale robi z nich swoich bohateréw. Ich ,charyzma” jest
bez przerwy rozbudowywana i utwierdzana. Nixon z racji swego
stanowiska jest ciggle ,,pokazywany” przez telewizje. Jest rzecza
wiadomg, ze kazde jego wystapienie publiczne jest pracowicie
przygotowywane, ze jest polaczone z caly masg zabiegéw rezy-
serskich, wlaczajac w to kosmetyczne. To samo odnosi sie do
jednostek glosnych, aktywnych, z racji swej dziatalnosci czesto
pokazywanych na ekranach. Kennedy, Muskie, Fulbright, McCar-
thy, Rockefeller, Lindsey, Scott i cala masa innych, chcge nie
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chege stali si¢ obiektami zabiegéw telewizyjnych i przyjmuja ich

Jednostka pokazywana na ekranie ma wiec osobowo$¢ nie tylko
syntetyczng, ale — jak si¢ wydaje — niezbyt trwata. Aby nabra¢
trwalosci, musi by¢ stale podtrzymywana, utrwalana czy nawet
uzupelniana. Bez watpienia co§ podobnego istnieje i we wszelkich
pozostalych $§rodkach masowej propagandy i na innych terenach
masowego przekazu. Bohater, o ktérym prasa przestaje pisaé,
bardzo szybko przestaje by¢ bohaterem i ulega zapomnieniu. Te-
lewizja jednak z racji swych wlasciwosci technicznych bohatera
tego podaje wizualnie, i to zmusza do specjalnych zabiegéw
inscenizacyjnych, obcych wszelkim innym $rodkom masowego
przekazu. Stad nawet w tych wypadkach, kiedy telewizja progra-
mowo tworzy indywidualnosci, zachodzi w gruncie rzeczy proces
depersonifikacji tych indywidualnosci, ktére z zywych ludzi staja
si¢ kuklami, manipulowanymi przez przemyslnych specjalistéw
od rezyserii widowiskowej.

Nie s3 to zjawiska nowe. Ostatecznie i bez telewizji Hitler,
Stalin, Mussolini i wszelcy inni byli odpowiednio preparowani
na uzytek mas swoich wyznawcéw. Obraz, jaki ci otrzymywali,
byl syntezg réznych zabiegéw rezyserskich. Niski wzrost Stalina
byt starannie ukrywany, uzdolnienia aktorskie Mussoliniego czy
Hitlera byly sprytnie wyzyskiwane przez zastepy doradcéw, spe-
cjalizujgcych sie w takich operacjach.

Kazdy z nas — nawet najskromniejszy — jest w jakiej§ mie-
rze aktorem. Przyjmujemy na siebie jakie$ role, ktére staramy
si¢ wykonywaé, mniej lub wiecej pomyélnie. Im pozycja jednostki
jest wyzsza, tym bardziej zmusza ja do kunsztu aktorskiego.
I odwrotnie — opanowanie kunsztu aktorskiego jest wysoce po-
mocne w osigganiu pozycji zyciowych.

Sa to wigc rzeczy bardzo stare. Juz w dawnym Rzymie mé-
wiono o aktorstwie Juliusza Cezara. Sceniczno§é, aktorstwo stale
towarzyszyly zyciu publicznemu czlowieka.

Telewizja osiaga w tym punkt szczytowy. Ma ona mozliwoéci
techniczne, jakie byly nieznane czasom poprzednim. Przede
wszystkim rozszerza ona zespét widz6w. Na bohatera skierowane
sa oczy milionéw ludzi. W wypadku akcji politycznej nie sg to
widzowie bierni. Gra bohatera ma wplynaé na wazne decyzje
widzéw. Musi to wiec byé gra specjalnie kunsztowna i w dro-
biazgach przepracowana.

v

Kiedy lat temu przeszlo czterdziesci nastgpito gwattowne roz-
powszechnienie si¢ radia, nie braklo gloséw krytycznych, ostrze-
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gajacych przed niebezpieczefistwami nowego wynalazku. Radio
mialo zabi¢ sale koncertows, ksigzke, prase codzienna, mialo
prowadzi¢ do izolacji shuchacza. Obawy te okazaly si¢ nieuzasad-
nione. Sala koncertowa nie zniknela, ksigzka nie przestala byé
czytana, prasa nie stracita swoich czytelnikéw. A i izolacja shu-
chacza nie okazala si¢ zbyt powazna. Ostatecznie kazdy czytelnik
ksigzki czy gazety jest W procesie czytania pozostawiony sam
sobie i przez to nie staje si¢ odizolowany od innych.

Podobne obawy powtérzyly sie, gdy rozpoczela sie era roz-
kwitu telewizji. I to na skale jeszcze wigksza. Telewizja codzien-
nie na szereg godzin przykuwa do ekranu miliony widzéw, zosta-
wiajac im malo czasu na korzystanie z teatru, kina, ksigzki czy
gazety. 1 tym samym prowadzi do izolacji odbiorcy. Byly to
obawy bardzo powazne i stale powracajgce. Marshall McLuhan
sadzi, ze elektronizacja masowego przekazu prowadzi do atomi-
zacji publicznosci ,,czytajacej”, izoluje odbiorcg, czynige z niego
biernego spozywce rozrywkowego widowiska.

Mam wrazenie, z¢ w obawach tych jest niemalo przesady.
Jezeli kinematografia przezywa dzi§ okres kryzysu, to nie jest to
wylacznie z racji telewizji, ale na skutek okolicznoéci zawartych
w samej kinematografii. Zty film nie staje si¢ lepszy przez to,
ze jest pokazany na ekranie telewizyjnym. Nic nie przemawia
za tym, by telewizja miata si¢ odbi¢ ujemnie na poczytnosci
ksigzki. Zapewne, ludzie ktérzy godzinami wpatrujg si¢ w ekran,
majg malo czasu na ksigzki. Ale czy poswigcali im wigcej czasu
i uwagi, gdy telewizji nie mieli? To jest wysoce watpliwe. Fak-
tem jest natomiast, z w Stanach Zjednoczonych — kraju naj-
wiekszego rozpowszechnienia si¢ telewizji — naklady ksigzek nie
zmniejszyly sie, biblioteki publiczne ne wykazaly obnizenia sie
frekwencji, ksiegarnie nie zaczgly masowo bankrutowaé. Ba, w
wielu wypadkach mozna méwié o wzroscie czytelnictwa ksigzek.
IeIOd czasu do czasu nie jest to b’ﬁf ZFaShlgi zeS strony samej
telewizji. nn kl telewizyjny ,,1he Forsyte Saga” wyraZnie
rozbudzit z}i’nte};e(s:zwania czytelnicze dla dzieta Galswo:g:y'cgo.
Dyskusje telewizyjne na temat nowosci literackich, krytyczne ich
omawianie (szczegdlnie stacje ,,0éwiatowe” celuja tu pod wzgle-
dem kompetencji i bezstronnosci), wywiady z autorami — wszyst-
ko to wyraznie sprzyja wzrostowi czytelnictwa ksigzek.

I to samo da si¢ powiedzieé o prasie, codziennej i periodycz-
nej. Jezeli w Ameryce zachodzi proces fuzji pism codziennych,
czego nastepstwem jest zmniejszanie si¢ ich liczby, to jest to
powodowane przez czynniki niezalezne od oddzialywania telewi-
zji. W calosci czytelnictwo prasy zmniejszeniu nie ulega. Nawet
ten widz, ktéry w telewizji szuka przede wszystkim reportazy
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z zawodéw sportowych, sigga do pisma codziennego, by w nim
znalezé dodatkowe szczegbly opisu tych zawodéw.

Nic wigc nie przemawia za tym, by telewizja miata rugowa¢
inne $rodki masowego przekazu, by miala niszczyé teatr, kino,
ksigzke i prase. Milosnicy sportu nadal zapetniaja olbrzymie sta-
diony, nie kontentujgc si¢ wygodnym ogladaniem u siebie w do-
mu najbardziej fascynujacego widowiska telewizyjnego. Jezeli
ekran pokazuje nam masowe zgromadzenia publiczne, to prze-
ciez jest to mozliwe dzigki temu, ze stale znajduja si¢ wielkie
gromady ludzkie, ktére w tych zgromadzeniach biora czynny i
bezposredni udzial. Izolacja jednostek nie jest tu wiec zupeina
i co najwyzej ogranicza si¢ do tych, ktérym w kazdej sytuacji
wystarcza rola biernych widzéw.

Jezeli telewizja budzi we mnie niepokéj — i w tym bynaj-
mniej nie jestem odosobniony — to powoduja go zupehie inne
okolicznosci. Wynika on z faktu jej widowiskowego charakteru.
A to miesci si¢ w samej istocie tego narzedzia masowego przekazu.
Fakt, ze rezyseria telewizyjna celowo deformuje przedstawiane
wydarzenia, ze depersonalizuje ich bohateréw, ze z wielu boha-
teréw robi postacie czysto syntetyczne, ze w selekcji przedsta-
wianych wydarzen kieruje si¢ wolarami ich widowiskowosci, ze
— wreszcie — jako narzedzie akcji politycznej w demokracji przed-
stawicielskiej podporzadkowuje te¢ akcje momentom komercjal-
nym — wszystko to s3 pochodne zasadniczej wiasciwosci przeka-
zu telewizyjnego — jego widowiskowosci. I w tym — w moim
przekonaniu — kryja sie wielkie niebezpieczefistwa dla demokra-
¢ji przedstawicielskiej, dla catej naszej cywilizacji, dla zdolnoéci
wspblczesnego czlowieka percepowania rozgrywajgcych sie do-
kota niego wydarzei biezacej historii. Wymaga to dalszego
zastanowienia sie.

VI

Telewizja nie zabila ani innych $§rodkéw masowego przekazu,
ani réznych tradycyjnych form oddzialywania kulturotwérczego.
To trzeba podkreslié bardzo mocno. Nie jest tez rzecza pewna,
czy telewizja szczeglnie przyczynita si¢ do atomizacji spolecznej,
do izolacji miedzy jednostkami ludzkimi. Jezeli te procesy zacho-
dzg — a zachodza one bezspornie — to telewizja jest tu co
najwyzej jednym z wielu czynnikéw warunkujacych te procesy.

e réwnoczeé$nie telewizja staje si¢ coraz potezniejszym narze-
dziem ksztaltowania si¢ naszego obrazu rozwijajacej sie rzeczy-
wisto$ci.

Jeszcze jakie§ dwiescie lat temu, a nawet mniej, ludzko§é —
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a przynajmniej przytlaczajaca jej wiekszoé¢ — mogla si¢ byla
obywa¢ bez naszych $rodkéw masowego przekazu. Stosunkowo
drobnej jej czesci potrzebne, a nawet niezbedne, byly stale infor-
macje o tym, co dzialo si¢ na szerokim $wiecie. Prasa éwczesna
zapewniata tej drobnej grupie staly doplyw mniej lub wiecej do-
ktadnych wiadomosci o wypadkach biezgcej: historii. Na tej pod-
stawie czytelnik gazety mégl osiggaé jakaé percepcje wycfarzeﬁ,
mégt wytwarzaé sobie jaki§ ich osad, umozliwiajacy mu osiggnie-
cie jakiej§ wobec nich postawy.

Ale to dotyczylo nieznacznej mniejszosci. W $wiecie np. hu-
culskim, tak wspaniale przedstawionym przez Vincenza, wystar-
czylo wiedzie¢, ze Rzym jest pepkiem $wiata, 7e mieszka tam
,papa rymskij”’, ze w Widniu jest cesarz, ktéry troszczy sie
o swoich poddanych. Hucul miat percepcje wydarzefi, ktére bez-
posrednio rozgrywaly sie dokola niego. Ale byly to wydarzenia
jego wsi i wsi sgsiednich. Byly to wydarzenia bardzo wazne
i hucut miat poczucie ich doniostosci. Wyznaczaly one tresé¢ $wia-
ta, w ktérym przebywat i ktérego byl wspéttwérea. Byt to jed-
nak $wiat przestrzennie bardzo ograniczony. Wiesci o tym, co
w nim si¢ dzialo, docieraly naocznie i ustnie, percepowanie ich
bylo czym§ prostym i nie wymagajgcym skomplikowanych $rod-
kéw technicznych. e

To samo dawalo si¢ powiedzie¢ o olbrzymlg] wiekszoéci ludz-
koéci. Zyta ona swoim zyciem historycznym, niezmiernie dla niej
doniostym, ale zamykajacym si¢ w bardzo ciasnych ramach wiej-
skiej wspSlnoty. W stosunku do wydarzefi wielkiego $wiata bylo
to zycie pozahistoryczne, choé¢ bardzo bogate we wiasng historie.

Wszystko to zmienito si¢ gruntownie. Dzié .ran dotarto na-
wet do bush’u afrykafiskiego. Bylo to nieuniknionym nast:j,-
stwem nie tylko przemian technologicznych, ale — i to przede
wszystkim — tych przemian spolecznych, jakie zaszly i wecigz
zachodza w naszych czasach. Polegajg one na upolitycznieniu naj-
szerszych mas ludzkich. y

Fundamentem, na ktérym opiera si¢ demokracja, jest dobrze
poinformowany obywatel. Jezeli ma decydowaé o losach swojej
zbiorowoéci, musi wiedzieé jak najwiecej o tym, co w niej sie
dzieje i o tym, co sie dzieje poza jej obrebem. Demokracja za-
klada staly doplyw wiadomosci, ktére musza byé poddawane
bezstronnie i wszechstronnie. Wolnoé¢ stowa, prawo do stalej
dyskusji, do &cierania si¢ sprzecznych pogladéw, do wydawania
nieskrepowanych osagdéw wydarzefi — bez tego wszystkiego de-
mokracja nie istnieje. Ostatnio w Stanach Zjednoczonych sady
niedwuznacznie rozciggnely to i na telewizje, gwarantujac jej te
same uprawnienia, jakie konstytucyjnie byly przyznawane stowu
drukowanemu.
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Ale i systemy totalitarne musza opiera¢ si¢ na stalym doply-
wie informacji. Jest to informacja uzalezniona od racji ideolo-
gicznych i potrzeb wiadzy grupy rzadzacej. Nie jest ona niezales-
na i bezstronna, jest w samym swym zalozeniu odpowiednio spre-
parowana. Ale musi byé masowa, musi by¢ obliczona na jak naj-
wieksze zastepy odbiorcéw.

azdym wypadku jednostka jest zaopatrywana w potezne
§rodki, umozliwiajace jej percepcje wydarzeri biezgcej historii.
W demokracji w tym procesie percepowania jednostka jest w
za§adzie zdana na siebie, a w kazdym razie ma swobode samo-
dzielnego osiggania wynikéw tego procesu. Czy w praktyce po-
trafi.z tego korzystaé, jest sprawa zupelnie inng. W systemach
totalitarnych taka swoboda percepcji nie istnieje z samego zalo-
zenia. Percepowanie jest catkowicie podporzadkowane celom i ra-
cjom grupy rzadzgcej i brak w tym poshuszefistwa jest oceniany
jako dzialanie przestgpcze. Jezeli jednostka usituje zdobyé sie
na samodzielno$¢ w percepowaniu wydarzef, musi w tym poshu-
giwaé sie drogami nielegalnymi i narazaé si¢ na prze§ladowania.

Mozemy zostawié¢ na stronie systemy totalne, w ktérych dez-
informacja odbiorcy jest zalozeniem wszelkich gatunkéw infor-
mowania. Ograniczmy si¢ do demokracji, w ktérej obywatel
musi byé informowany mozliwie jak najbardziej bezstronnie
i wszechstronnie. Bez tego demokracji grozi zaglada.

Nie mozemy si¢ skarzyé na ubéstwo $rodkéw informowania.
Jeste§my zalewani powodzia wiadomo$ci o wydarzeniach, jakze
ztozonych, pelnych sprzecznosci, trudnych do uchwycenia. Mate-
riat informacyjny jest tu przebogaty, tak bogaty, ze nie latwo jest
w nim si¢ polapaé. Dla nalezytego jego strawienia niezbedna jest
wiedza przygotowawcza i przede wszystkim niezbedne jest po-
siadanie jakiej§ perspektywy historycznej. A ta jest udzialem
tylko bardzo nielicznych wybranych. A i u nich owa perspekty-
wa historyczna nie jest czym$ jednolicie ustalonym, majacym
charakter prawdy obiektywnej. Jest wyrazem osadéw, zazwyczaj
sprzecznych, zazwyczaj powierzchownych, zazwyczaj opartych na
naszym emocjonalnym odczuwaniu historii.

W percepowaniu zachodzacych wydarzefi gubi sie nie tylko
przecigtny obywatel, ale — i to nieraz szczegllnie — ten, ktéry
z racji swych funkcji kierowniczych jest najbardziej odpowiedzial-
ny za losy swej zbiorowosci. Historia cztowieka jest niekoricza-
cym sie pasmem bledéw i pomylek tych, ktérzy za przebieg tej
historii ponosza gléwna odpowiedzialno$é.

Najwiekszy, najlepszy, najpelniejszy doplyw informacji o wy-
darzeniach nie zabezpiecza nas przed popelnianiem zasadniczych
bledéw percepcyjnych. Co wydaje nam sie dzi§ drobnym epizo-
dem, pozbawionym wigkszego znaczenia, moze w ostatecznym
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wyniku okazaé si¢ wydarzeniem o najwickszej doniostosci dla
dalszego rozwoju wypadkéw. ,Kanonada pod Valmy” mogta sie
byta wydaé drobnym wypadkiem, cho¢ jeden z jej $wiadkéw uznat
w niej punkt zwrotny w historii. Ale $wiadkiem tym byt Goethe,
i byt on odosobniony w tej ocenie.

Takich ,.kanonad pod Valmy” nie brak jest zapewne i w cza-
sach naszych, i nie kazda z nich jest nalezycie uchwytywana i oce-
niana w potoku wiadomosci dostarczanych przez nasze §rodki
masowego przekazu. I zapewne nie czgstym zjawiskiem sg obser-
watorzy na miare¢ Goethego.

Zrédia informacji musza selekcjonowaé wiadomosci, jakie po-
dajg. Robig to ludzie, kt6rzy przy calej swej zaprawie nie sa
nieomylni. Kierujg si¢ rutyng swej codziennej pracy i nie roszcza
sobie ambicji do przenikliwosci, jakg Goethe wykazal pod Valmy.
I na coraz wickszg skale terenem ich dziatalnosci jest telewizja.
Jej rozpowszechnienie jest tak masowe, jej atrakcyjnosé jest tak
wielka, ze stala séc; ona gléwna podstawa naszej percepcji zacho-
dzgcych wy, .

VII

Sita telewizji jest widowiskowy charakter jej przekazu. Ale
w tym zarazem zawiera si¢ jej stabo$é i zawiera si¢ jej niebez-
pieczefistwo dla zycia zbiorowego naszych czaséw.

Jak kazdy érodek masowego przekazu, telewizja musi byé
wybitnie selektywna w doborze faktéw ktére podaje. Ale swois-
tg jej wlasciwoicia w tym doborze jest dawanie pierwszefistwa
faktom o walorach wyraznie widowiskowych. A ze wydarzenie
normalnie musi byé wtloczone w ramy kilkominutowego wido-
wiska, przeto musi byé ono zredukowane do momentéw najbar-
dziej dramatycznych, najsilniej przemawiajacych do uwagi i wy-
obrazni widza. Pamietajmy, ze informacja telewizyjna najczeéciej
postuguje si¢ aparatem kinematograficznym, co daje szerokie pole
dla wszelkich wycieé i retuszéw.

Czotowi przedstawiciele amerykariskiej informacji telewizyj-
nej — Walter Cronkite, Howard K. Smith, Harry Reasoner
i cala plejada innych — maja za sobg wieloletnie doéwiadczenie
dziennikarskie i telewizyjne, znaja $wiat i jego sprawy, reprezen-
tuja poziom bardzo wysoki. Nie mozna tez kwestionowaé ich rze-
telnosci. Pozycja, jaka osiagneli, warunkuje ich niezaleznoéé w
wydawaniu sagdéw. Moga sobie pozwoli¢ na konflikty zaréwno
z whasnymi chlebodawcami jak i z wszelkimi innymi o§rodkami
wladzy, wliczajac w to administracje pafistwowg. A szczegélnie
z t3 ostatnig. Nie nadaremnie Spiro Agnew tak brzydko wyra-
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zal si¢ o czolowych przedstawicielach amerykanskiej informacii
telewizyjnej. Pretensje Wice-Prezydenta nie wplynely jednak na
zmiane ich stosunku do niego.

I nie ulega tez watpliwosci, ze w calej masie wypadkéw dra-
matyzowanie przez nich wydarzedi mialo pozytywne nastgpstwa
spoleczne. Telewizja w sposéb wysoce dramatyczny przedstawita
warunki mieszkaniowe w gettach nowojorskich i innych miast.
Poruszylo to opini¢ publiczng i mialo wyrazny wplyw na pod-
jecie akcli"do walki z tym ztem. Telewizja, pokazujac rozmiary
narkomanii i dramatyzujac ja, stala sie waznym narzedziem walki
z tg lgatastrofa spoleczng naszych czaséw. Telewizja $§miato poru-
sza wielkie problemy ekologii wspSlczesnej, walczy z niszczeniem
przyrody, zatruwaniem powietrza i wody. I nie cofa sie w tym
przed pokazywaniem i dramatyzowaniem faktéw najbardziej dras-
tycznych, nie szczedzge winowajcéw, bez wzgledu na to skad sie
wywodzg. Telewizja poparta dziatalnos¢ Ralpha Nadera, majaca
na celu obrone intereséw konsumenta. I przykladéw takich moz-
na by przytoczyé wiecej. W swej ogromnej wickszoéci najwy-
bitniejsi przedstawiciele informacji telewizyjnej reprezentuja réz-
ne odcienie liberalizmu i swoim przekonaniom potrafia daé wyraz.

Niewatpliwie telewizja amerykariska jest — pomijajgc tele-
wizje ,,publiczng” — przedsiebiorstwem komercjalnym. Reklama

dlowa jest zasadniczym #rédlem jej dochodu. Ale z telewizja
stalo si¢ to, co juz od dawna ma miejsce w wypadku prasy co-
dziennej i periodycznej. Jest ona tak potezna, ze w duzym stop-
niu potrafita uniezalezni¢ sie od ogloszeniodawcéw. Przeciwnie,
ci sg od niej zalezni, albowiem musza zabiegaé o miejsce w pro-
gramie. Kandydatéw na takie miejsce jest duzo i telewizje staé
na to, by wybredzaé. Mogla byla przeciez pozwoli¢ sobie na
wyrzeczenie sie ogloszefi papierosowych i na tym nie ucierpiata.
Miejsca pozostawione po papierosach bez trudu zostaly zapetnio-
ne przez inne ogloszenia.

Na terenie New Yorku dziata dwanascie stacji telewizyjnych
i — przynajmniej w pewnych godzinach — mam do wyboru dwa-
na$cie programéw. Niektére z tych stacji dzialaja bez przerwy po
kilkana$cie godzin, a jedna (WCBS) cata dobe. Mozliwosci wy-
boru s tu wiec ogromne i moga byé zaspokajane gusta nawet
bardzo wybrednych widzéw.

Kazda z tych stacji daje programy informacyjne. Gléwne
systemy operuja zastepami korespondentéw, rozsianych po catym
§wiecie. Co podaja, jest zajmujace, barwne, pozwalajgce nam
naocznie byé §wiadkami wydarzenia. Zadna inna forma maso-
wego przekazu nie moze sie wykazaé sugestywnoscia réwna tej,
jaka daje przekaz wizualny. Wydarzenia widziane pasjonuja nas
bardziej niz wydarzenia opisane czy opowiedziane.
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A jednak! ZaczgliSmy nasze uwagi od stwierdzenia zdumie-
wajgcego faktu, ze po roku ogromna ilo§¢ widzéw nie potrafita
wymieni¢ nazwisk pierwszych zdobywcéw ksiezyca. Ze nastgpila
tu depersonifikacja bohateréw jednego z najwiekszych wydarzef
historycznych. I stwierdziliSmy, e depersonifikacje zachodzg w
wypadkach, kiedy cale widowisko jest skoncentrowane dokota
postaci bohaterskich, gdzie zadaniem telewizji jest whasnie wy-
tworzenie tych postaci, nadanie im cech bohaterskich czy — uzy-
wajgc popularnego dzi§ wyrazenia — charyzmatycznych.

Jak sadze, Wym.ka to z widowiskowej natury telewizji. W tym
mieéci si¢ tre$¢ tej postaci masowego przekazu, Telewizja musi
tworzyé widowisko. A wszelkie widowisko ma swoje wymagania,
bez ktérych widowiskiem byé nie moze. Bacon, wéréd réznych
rodzajéw blednych rozeznan Iludzkich, wymienia ,,idola theatri”.
Choé Bacon mial tu na mysli sprawy inne, sama nazwa ,,idola
theatri” nie najgorzej pasuje do telewizji jako podstawy naszej
percepcji zachodzacych wypadkéw historycznych.

Telewizja umiescita nas w olbrzymim teatrze i pokazuje nam
wydarzenia jako kolosalne widowisko, w ktérym fragmenty wy-
padkéw migaja jedne po drugich, przetwarzajac si¢ w jaki§ pe-
dzacy kalejdoskop. Ale wydarzefi widowiska nie traktuje sie na
serio. Wie sie, ze jest to na niby. Fragmenty tego widowiska
pasjonujg nas przez chwile, wstrzgsaja nami, staja sie Zrédlem
przezycia. Ale po jednym obrazie zaraz przychodzi drugi, trzeci,
czwarty i tak dalej bez kofica. Nie zawsze nawet mamy czas na
pelne przyswojenie sobie tego, co widzimy. Szczegbly zacieraja
sie, tong w caloéci wielkiego spektaklu.

I mimowoli staje si¢ no rozrywka. A rozrywki nie traktuje
sic zbyt powaznie. Przenosi nas ona w $wiat zludzenia, daje
chwile wytchnienia i ulega zapomnieniu.

Czy wiec telewizja dala nam wigkszy zaséb wiedzy o §wie-
cie? Czy data nam mozliwo$é lepszego rozumienia tego §wiata?
Wszystko to wydaje si¢ bardzo watpliwym. A moze raczej tele-
wizja staje si¢ czynnikiem zobojetniania nas wobec tego, co
widzimy? Czy jej widowiskowo$é nie pochtania faktéw, nie wy-
piera momentu refleksji nad faktami?

Na pytania te trudno jest daé¢ jednoznaczng odpowiedz. Po-
tepienie telewizji w czambul jest réwnie sporne jak $lepy dla
niej zachwyt. Ani przez chwile nie kwestionuje wielkich waloréw
telewizji amerykanskiej. W calej masie dziedzin jej oddziatywa-
nie wychowawcze jest wybitnie twércze i spolecznie pozadane.
Ma ona osiggniecia wspaniale, by tylko wymieni¢ telewizje
,oéwiatowa” z jej znakomitymi programami szkolnymi i przed-
szkolnymi. Ale réwnocze$nie mam §wiadomos$é niebezpieczefistw,
jakie kryje w sobie telewizja informacyjna. Nie wyobrazam sobie,
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jak te niebezpieczefistwa mogg byé usunigte. Albowiem wynikajg
one z samego charakteru techniki tego niezwyklego narzedzia od-
dzialywania.

: Niebezpieczefistwa s3 w jakim$ stopniu whaéciwe wszelkim
innym §rodk9m masowego przekazu. Ale nie w stopniu takim,
jak to ma miejsce w telewizji. Albowiem tylko ona stwarza nie-
!soﬁczace sig widowisko. A wszelkie widowisko ma swoje reguly
i wymagania, ktérych celem jest wytworzenie w widzu ,idola
theatri”. I w tym wypadku nie jest to gra bezinteresowna. A prze-
ciez gra ta warunkuje nasze widzenie $wiata, nasze percepcje
wypadkéw historycznych, nasze osady i nasze postawy spoleczne.
I to sprawia, ze w telewizji widzg wiasciwosci, ktére budza we
mnie gleboki niepoké;.

Aleksander HERTZ

“POLONIA”

NOWA KSIEGARNIA POLSKA W CHICAGO
2921 Milwaukee Ave., CHICAGO, Ill. 60618.

Czynna codziennie od 10-ej do 6-ej pp.
Posiada na skladzie: ksigzki i czasopisma polskie, polskie karty
okolicznoéciowe i Dziat Antykwariatu; przyjmuje ksigiki do sprzedazy

komisowej.

Sklad Gléwny na Chicago wydawnictw Instytutu Literackiege w
Maisons-Laffitte ( Paryzem), m.in. paryskiejy KULTURY i
ESZYTOW HISTORYCZNYCH.

Ksiggarnia przyjmuje prenumeraty na polskie czasopisma i wykonuje
pocztowe zlecenia ksiggarskie.

Reakcja

Wybratem to stowo, bo myszkq traci i nie wiadomo co do-
ktadnie oznacza. Przynalezy do szaty slownej odziedziczonej, calej
w strzgpach, ktérg daremnie prébujemy si¢ okryé. Wobec nowej
sytuacji cztowieka odczuwamy nieprzydatnoéé mggdyé noszonych
strojéw i chcielibySmy wystapi¢ nago, ale to niestety jest nie-
mozliwe. Wiec klécace si¢ ze soba resztki togi, lisiury, plaszcza.
Z gbry zreszta uprzedzam, ze nie bede zmierza¢ tutaj do Zadnych
oczywistych konkluzji. Moja rzecz nieduza: chciatbym tu i 6w-
dzie dotknaé pojecia, zeby sprawdzié, czy przypadkiem sam nie
jestem reakcjonista. 4

Zwiedzajac katedre w Bourges .(niezupelme. jako turysta, po
prostu ktog z amerykasiskich przyjaciét kupit sobie dom w tamtych
okolicach) my¢lalem nie tylko o witrazach. Takze, i przede wszyst-
kim, o technice budowniczych. Zwazywszy czym bylo codzienne
bytowanie mieszkaficéw miasta, jaka rozporzad_za!x technikg, gi-
gantyczne dzielo katedry tak gérowalo nad nimi jak dzi§ nad
krzataning przecietnych ziemian, choéby postugujacych sie telewi-
zjg i samochodem, géruja pojazdy WY?Y*ane na ksiezyc. Z tg réz-
nica, ze w katedrze zawierata si¢ tez suma ich wiedzy o zyciu
i émierci, w rzesbach i witrazach wyobrazona. Zapewne, owi
rzenicy, kolodzieje, kotlarze, zrzeszeni w cechy, ktére jak mog}ﬂ
przyczynialy sie do wzniesienia wiecznotrwalego pomnika, zyli
swoimi drobnymi sprawami. Jednak zawsze w cieniu tej ich
wspélnej budowli, wokét centrum-symbolu. Chcieé¢ dzisiaj wskrze-
si¢ taki uklad do-§rodkowy, znaczyloby oddawaé sie reakcyjnym
marzeniom czyli na site odnawiaé to, z czego uciekla sila. Byla

to technika podporzadkowana. Czemu sg dzi§ podporzgdkowane
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nauka i technika? Szczgciu czlowieka? Co najmniej watpliwe.
Slyszymy nawet, Ze one to wiasnie s3 racjg bytu ludzkosci.

Na tympanie diabli wrzucajg grzesznikéw w kociot, inni mie-
chami podsycaja pod nim ogied. W kotle juz siedza mezczyzna
i kobieta. Mezczyzna jest mnichem, co widaé po grzywce wokét
tonsury. Wielka ropucha piekielna gryzie go w jezyk. Druga ro-
pucha gryzie kobiete w golg piers. Gdyz powolaniem mezczyzny
jest stuzba Bogu, a najcigzsze jego grzechy, ktére skazaé go
mogg na wieczne potgpienie, wyrazaja sie w mowie (uwaga poli-
tycy, Ipéwcy wiecowi, pisarze). Grzechem kobiety natomiast jest
pozadliwosé, w calym jej ciele ulokowana. Uznajac, ze psycho-
somatyczne whasciwosci dwéch phei moga by¢ tylko za posrednic-
twem humoru przedstawione, i ze W tym wizerunku kryje sie
jaka$ prawda, narazilibyémy sie na zarzut czarnej reakcyjnoéci
1 tzw. sexizmu. 4

¢

Polacy pielgrzymujg do Paryza, jako ze tradycja narzucita nam
wszystkim przekonanie o kulturalnym pierworddztwie Lutecii,
Ville Lumiére. Zapytalem: ,po co?”, dostalem odpowieds:
»a dokad maja pielgrzymowaé?”. Ten ich snobizm wspiera
si¢ na wyobrazeniach z ktérych dawno wyparowala tre§é. Z kra-
ju dotknigtego matoscia jada do kraju dotknietego maloécig i
whasne zdrobnienie poteguja francuskim zdrobnieniem, przy-
wozac do domu intelektualne ciuchy. Gospodarczo Francja wy-
przedzita Polske o jakie$ pét wieku i trudno jest odtworzyé
wrazenia przybyszéw stamtad, nie bedac jednym z nich. I Pa-
ryz i prowincja s3 z roku na rok zazywniejsze i zasobniej-
sze, ale, sumituje si¢, niezbyt mnie to obchodzi. Jakikolwiek
utwor literacki o Francji nie méglby mieé za temat nic innego
niz wiasnie to: brak wielkoéci. Kto§ powie, ze zawsze tak mniej
wigcej bylo i ze prawdziwa francuska wielko$¢ zawsze dojrzewala
samotnie, niedostrzegana przez strasznych mieszczan. Otéz nie.
Wielko$¢ wymyka si¢ analogiom, nie mierzy si¢ tez poréwnaw-
czo. Albo jest, albo jej nie ma. Wielkos$¢ czy, inaczej, wzniostoéé
albo wielkodusznosé¢ albo szczodroéé ducha, poznaje sie po teskno-
cie jaka nas gnebi kiedy w powietrzu jej nie dostaje. Jest to jakby
mozliwo$é, potencja miedzy-ludzka, tak czy inaczej zwigzana z
obrazem samego siebie tworzonym przez dane spoleczefistwo.
Ideologia, w ktérej przedziwnie splotlo si¢ republikasskie dzie-
dzictwo Rewolucji Francuskiej z mitem ,kultury”, szkolnym
obrzedem nad tekstami klasykéw z epoki Ludwika XIV etc.,
jest juz zuzyty, opadajgca opoficza, wszyscy to wiedza, oddajgc
si¢ w braku czego$ lepszego jedzeniu, piciu i popuszczaniu pasa.
Ale mylit si¢ Raymond Aron z radoécig obwieszczajac ,koniec
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wieku ideologii”. Gdyz nie samym chlebem zyje czlowiek, jak
tego dowiodly chocby sorboriskie barykady. Oczywiscie schlebia-
jacy mlodziezy intelezktualiﬁ.ci z dawnej ideologii zachowali tylko
niepohamowane zamitowanie do retoryki, z jej pomoca konstruu-
jac swéj §wiat ,,anty” — anty-mieszczaniski, anty-kapitalistyczny,
anty-imperialistyczny i anty-co kto woli. Jest to §wiat na niby,
tym glosniej rozbrzmiewajacy nazwiskami Marksa i Lenina, im
bardziej jest jasne, ze wszystko co dokonato si¢ w gospodarce
Francji od kofica wojny dokonalo si¢ wbrew woli lewicowych -
intelektualistéw. Czegéz wiec moga szukaé w Paryzu Polacy?’
Francuski marksizm nie jest na wynos, a juz na pewno nie na
wschéd, gdzie rzeczywistos¢ obraca w nic zabawy ekwilibrystéw,
tu mozliwe dzigki kapitalistycznemu otoczeniu. Czy szukajg Sztu-
ki? Byt taki szcze$liwy czlowiek, Julian Przybos, ktéry cheiat byé
wylacznie Poetg i zywot spedzit na poswiadczaniu sobie w tej roli,
jako ze kazde jego stowo bylo stowem Poety o Poecie. Ten
przynajmniej pielgrzymujgc do Paryza (a mnéstwo w jego wier-
szach paryskich odniesiefi) byt konsekwentny, bo jego prywatna
mitologia byla zaczerpnigta z kulturalnej mitologii francuskiego
mieszczafistwa (ktére przyswoilo sobie Rimbauda_, Mallarmé oraz
tylu innych), juz co prawda niezywej. Ale -dzxé? Czy czasem
o wszelkich podrézach do Paryza nie daloby si¢ rzec, Ze s3 reak-
cyjne, skoro nostalgia czy automatyczny odruch sklaniajg do szu-
kania tego, co niby ma jeszcze byé, a juz minglo?

*

W reportazu o Chile streszczone rozmowy z gérnikami w ko-
palni miedzi, dotychczas nalezacej do amer'ykaﬁ.skxg_go koncernu
Anakonda. Ich entuzjazm na wies¢ o nacjonalizacji. Anakonda
wlaénie zamierzala przeprowadzié catkowita n’lemal automacje ko-
palni i te nowe maszyny pozbawilyby gérnikéw pracy. Nacjonali-
zacja: zostang stare maszyny. Co’tu jest postgpem, co reakcja?
Technika obywajaca sie bez czlowieka, 0b01¢t{1a na jego losy, jest
nieludzka. Nie byloby jednak wesole, gdyby si¢ okazalo, 7e upas-
stwowienie §rodkéw produkcji, zwane przez niektérych socjaliz-
mem, jest chytrym zamiarem Historii, ktéra zyczy sobie zaha-
mowaé postep techniczny, byle wszyscy znalefli zatrudnienie
przy starych maszynach albo w biurokratycznym aparacie nadzoru
i kontroli. 5

Jezeli w naszym stuleciu trudno jest nieraz rozréznié gdzie
glowa a gdzie ogon, to my$l reakcyjna dziewietnastego wieku
ukazuje nam swoje wyraZne zarysy i nadaje si¢ do badaf. Praw-




2% CZESLAW MILOSZ

dziwych reakcjonistéw, z temperamentu, bylo zreszta niewielu.
Nie zaliczymy bowiem do nich tych wszystkich, ktérzy po prostu
opierali si¢ zmianie, odgadujac w niej zagrozenie whasnych inte-
reséw. Reakcjonista z temperamentu nie cierpiat na brak wyobras-
ni historycznej, przeciwnie, na jej nadmiar, i tam gdzie jego tepi
sojusznicy widzieli {ad nieruchomy, on widzial ruch, fatalistycz-
nie zmierzajacy w niepozgdanym kierunku. Nie tracit czasu na
pochwale istniejacych instytucii, ktére uwazat za zle, nie tak zle
jednak jak te, ktére mialy je zastapié. Jego zjadliwa energia lubo-
wala si¢ w znecaniu si¢ nad mglistymi programami czcicieli pos-
tepu, przekonanych, ze ida ku ,$piewajacemu jutru”. Poniewaz
nasz wiek spehnit dziewigtnastowieczne postepowe nadzieje w ka-
rykaturze, pisma reakcjonistéw, dzi§ czytane, uderzaja celnoécia
i dobitnoscig diagnozy. Nigdzie chyba przy tym ta krytyka nie
osiggnela tak bezczelnej pelni, jak w sporze rosyjskich obroficéw
samodzierzawia z liberalng inteligencja, a prym tutaj wiedzie
Konstanty Leontjew (1831-1891). Jego teoria ,regresywnego
rozwoju” Europy (od ,,pierwotnej jednorodnoéci” do ,kwitngcej
zlozonoéci” w okresie Renesansu i dalej do ,,wtérnego zmiesza-
nia oraz prostoty” czyli do uwigdu indywiduum, co dzi§ modnie
nazywa sie ,$miercia cztowieka”) datuje sie z lat siedemdziesig-
tych. Leontjew nienawidzit zachodnioeuropejskiego wynalazku,
parlamentu, ktéry wzgardliwie przezwal ,goworylnig”. Miat
wstret do importowanych z Zachodu idei, ale tez do czarnych
tuzurkéw, gorséw i melonikéw, dopatrujac si¢ w nich zapowie-
dzi powszechnego znijaczenia. Obarczajac w swoich artykutach
z roku 1880 — oglaszal je w gazecie Warszawskij Dniewnik —
rosyjska inteligencje odpowiedzialnoscia za nihilizm milodziezy,
przeprowadzat wywéd nienagannie logiczny. Wedlug niego inte-
ligencja rosyjska miata wszelkie dane po temu, zeby zrujnowaé
stary ustr6j i przyczynié¢ si¢ do ustanowienia w Rosji nowego
ustroju, nieco jednak sprzecznego z jej oczekiwaniami. O tym
ustroju nie wypowiadal sie, ograniczajac si¢ do wzmianki, ze
bedzie to ,co§” — tak przerazajace, ze nie potrafi tego objaé
wyobraZnia jego wspélczesnych. Jako krytyk literacki, uwazal
calg niemal literature rosyjskg za zarazona, jak bysmy dzi§ rzekli,
»turpizmem”: naturalistyczny szczegét, podkreslany w opisie twa-
1zy, gestu, obyczaju, spelnial wedlug niego funkcje krypto-rewo-
lucyjng tj. literatura taka, szerzac wstret do zycia tu i teraz,
budzita tesknote do zycia gdzie§ i kiedy$ (Gogola shusznie wiec
dreczyly wyrzuty sumienia po napisaniu ,Martwych Dusz” —
ale za péino, szkoda zostala wyrzadzona). Skoro cata Europa,
a z nig Rosja, byly pchane przez ruch historii ku nieodwracalne-
mu ,,wtérnemu zmieszaniu”, Leontjew zalecat zeby Rosje¢ ,,za-
mrozi¢” — na tak dlugo jak sie da.
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Polscy rasowi reakcjonisci nie mieli nawet takich ulatwiefi jak
chodzgcy na udry z ogélem inteligencji Rosjanie. Tam bylo po-
tezne, wiasne pafistwo i jego ,teraz” wzywalo do obrony. Ale
na czym, na jakiej faz;e dziejowej, mégl oprzeé sie Krasifiski,
jezeli polska arystokracja nosita brzemie klesk i brzemie Targo-
wicy? Totez ze zderzenia — pomiedzy lekiem przed nieunikniong
rewolucja i wstydem klg§0Wym — poczela sie dialektyczna budo-
wa ,,Nieboskiej Komedii”. Ale nie inne, w jego istotnym prze-
biegu, zderzenie patronowalo twérczosci St. Ign. Witkiewicza:
to co sie zbliza jest straszne, natomiast to, co jeszcze trwa, nie
zashuguje na szacunek. Krasifiski i St. Ing. Witkiewicz. Nigdy
ich, o ile mi wiadomo, nie zestawiano i tylko z daleka zauwaza
sie wzér udreki wspélny obu arystokratycznym, z ich gustéw,
pisarzom. Pierwszy w skazanych na kleske Okopach Sw. Tréjcy
umieszczal szlachte i arystokracje, drugi nows warstwe przywéd-
cza, po-szlachecky inteligencie, zreszta w Rosji byl §wiadkiem jak
spelnia si¢ proroctwo Leontjewa. Witkiewicza teoria ,regresyw-
nego rozwoju”, ktérego punktem szczytowym miat by¢ Renesans,
wykazuje zbyt wielkie zbieznosci z teoria Leontjewa, Zeby nie
przypuscié, ze ktos z jego rosyjskich kolegéw w putku pocéunql
mu pisma ,,rosyjskiego Nietzschego”. :

Leontjew zajmowat si¢ publicystyka, wystepowat jako apolo-
geta rzad6éw silnej reki. Nikt nie bedzie zalicza¢ St. Tgn. Witkie-
wicza do polskiej politycznej prawicy. Szukanie podobiefistw za-
wiodloby na manowce, wypada jednak napomknaé, ze liberalna
mlodoé¢ Leontjewa i pézniejsze jego kpiny z liberatéw majg nie-
jaki odpowiednik w stosunkach Witkacego z ojcem i w'wy}gn_na-
niu sie spod jego duchowej kurateli. Stanistaw Witkiewicz ojciec
byl, jak wskazujg jego listy do syna, zacnym postepowcem, szla-
chetna dusza, ale tez zadna spjnosé, qgtgoéé i jadowitoéé nie
nawiedzily jego éwiatopogladu. Reakcjonisci z temperamentu, je-
seli zgodzimy sie na odrebnosé tego rzadkiego plemienia, majg
pocigg do potraw gorzkich, palacych i whasnie dlatego, jakby ucie-
kajac od przasnego smaku Wlaéawego_lagodnqmu hl_lmanizmowi,
docieraja w swoich rozumowaniach az do najbardziej skrajnych

konsekwencji.
@

Méwiono mi, ze obecnie miode pokolenie Rosjan, przynaj-
mniej w Moskwie, czyta z zapalem rosyjskich pisarzy reakeyjnych
ubieglego wieku, czerpiac z nich pozywke dla swego nacjonalizmu
i na ogdl nie udzielajac wiele uwagi ich religijnym przekona-
niom. Jezeli tak jest, to Leontjew np. nie musi wychodzié na
tym najlepiej. Rosja nie byla dla niego wartoscia samg w sobie,
usprawiedliwial jej istnienie carat, ten jednak z kolei dawat sig
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uzasadnié tylko jako straznik i podpora prawdziwego, prawostaw-
nego Kosciota czyli jako spadkobierca Bizancjum. Nazywano
Leontjewa ,estet”, ale to chyba bledne. Ten wielbiciel zycia
we wszelkich jego najbardziej brutalnych przejawach zdawat sie
pojmowa¢ piekno jako bujno$¢, nadmiar, energie, co uzyskiwato

jego piérem wymiar metafizyczny i stanowilo niezbedne uzu-

enie jego najskrajniejszego  religijnego pesymizmu. Ziemia
byla, jest i bedzie padolem placzu. Bél i cierpienie nigdy nie
zr{lkna, a kto sadzi, ze potrafi je umniejszyé przy pomocy spra-
wiedliwszej organizacji spoleczefistwa, oddaje sie ztudzeniom, bo
suma ich bedzie zawsze ta sama. Wielkoé¢ indywiduum polega na
stoickiej akceptacji niezrozumiatych boskich wyrokéw. Stad u
Leontjewa kult postaci reprezentujacych arystokratyczny ideat me-
stwa — nie tylko rycerzy, takze balkafiskich bandytéw i rosyj-
skich chopéw, zwhaszcza rosyjskich mnogostradatielnych chlopek.
Ale Zycie na ziemi ma tez w sobie, ze uzyjemy terminu innej
pesymistki, Simone Weil, ,straszliwe pigkno”. Zreszta biografia
Leontjewa jest jakby metafors jego wszelkich wewnetrznych
skrajnosci: lekarz na Wojnie Krymskiej, dyplomata na Batkanach,
obicie szpicruta francuskiego konsula, liczne awantury milosne,
pokuta za grzechy na gérze Atos, powieéciopisarz, publicysta,
ostatni okres zycia w klasztorze Optina, gdzie zreszta pisze ksigz-
ke o stylu Tolstoja. Nie bede zajmowaé sie pogladami Leontjewa
na pisarstwo, w kazdym razie nie maja one nic wspélnego z tym
co zwyklo sie kojarzyé ze stowem ,estetyzm”. Jego ataki na
»kako-psychologie” powiesciopisarzy, jego zajadly anty-naturalizm,
majg Zrédla religijne: kto ubolewa nad nedza zycia, zamiast
wystawia¢ zycia pickno i bogactwo, sktada dowéd, ze nie akcep-
tuje swego miejsca na padole lez.

Slawofilem ani panslawista Leontjew nie by}. Stowianami po-
tudniowymi i Czechami gardzil, bo byly to narody demokratyczne,
z inteligencja pochodzenia chlopskiego, juz zakazong przez Euro-
pe i aspirujaeg do posiadania wiasnych ,,goworylni”. Polacy znaj-
dowali niejakg taske w jego oczach jako naréd z tradycja rycer-
ska i o silnym rozwarstwieniu klasowym, choé oczywiscie jako
rzymscy katolicy nie zashugiwali na wzgledy. Co do Rosjan, to tyle
ich godnoéci i wielkosci ile prawostawia i chronigcego prawosta-
wie caratu. Tuz przed $miercia wypowiedziat opinie, ze Rosjanie,
jezeli straca swojg religie, zmienia sie w magme, ktéra zaleja
Chificzycy.

L 4

Leontjew to tylko jeden z jaskrawych przykladéw powszech-
nie znanego iunctim pomiedzy religijnym pesymizmem i uspo-
sobieniem reakcyjnym. Dlatego tez postepowcy i rewolucjonisci
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wszystkich krajéw zwalczali chrzecijafistwo, ktére za religie opty-
mistyczng nie uchodzilo, skoro Drugie Przyjécie i koniec czaséw
nie oznaczaja bynajmniej szczesliwego spoleczefistwa na ziemi. Dla
Leontjewa przymierze tronu i oltarza ponad glowami pokornych
poddanych bylo w Bizancjum modelem idealnego ,zamrozenia”
— na tysigc lat, bo tak diugo trwalo przecie bizantyjskie cesar-
stwo. ,,Rzymska sc}.uzma” natomiast byla winna kompromisu, co
prawda przygotowujc renesansowy rozkwit, ale ze zgubnymi nas-
tepstwami. Jakkolwiek odnosimy si¢ dzisiaj do tego rodzaju ma-
jakéw, zbycie ich tylko wzruszeniem ramion byloby malostkowe.
Gdyz rasowi reakcjonisci ubieglego wieku zawdzieczali wigor
swoich wywod6éw negatywnej ocenie natury ludzkiej, a tak ugrun-
towane ich przepowiednie nie wydajg sie dzi$, po licznych do-
éwiadczeniach, ghupie. Inna rzecz, e reakcjonista byé nie trzeba,
a to z dwéch przyczyn. Po pierwsze, préby ,zamrozenia” (sa
i dzi§) beda przy obecnym przyépieszeniu historycznym uhuda
i ruch wzglednie szybko rozsadzi rzekomo trwate formy. Po dru-
gie, reakcjonista dokonuje operacji na samym sobie, kamieniejac
wewnetrznie z leku przed jutrem i stopniowo zmieniajac sie w
najezong obronnie twierdze, z ktérej wyjscie prowadzi chyba tylko
przez samobdjstwo. A jednak adoracja ruchu dla ruchu, nowego
jako coraz lepszego, zupelnie nas zawiodla i mo?na zastanawiaé
sie dowoli nad przeksztalceniami renesansowego }dea}u jednostki
autonomicznej, az po rozbicie podmiotu ludzkiego na wigzki
reflekséw, tak ze brak juz racji zeby dany czlowiek istnial, skoro
zamiast niego bedzie istnie¢ inny. Niespodziewane sg owoce pra-
cy éwiatlych humanistéw. I kto wie, czy najwicksze, najtrud-
niejsze zadanie nadchodzacej epoki nie sprowac.lz.x si¢ do nowego
tunctim: pomiedzy tragiczng, pesymistyczng wizja nas2yc}3 ogra-
niczed i umiarkowang wiarg w postgp czy tez w {Ilozllwoéé
zapobiezenia, przedwczesnemu moze jednak, finalowi dziejéw

ludzkiego rodu. i

Wréémy do Francji. Trafi¢ z gwaltownego powietrza Amery-
ki do Zachodniej Europy, to znale#é si¢ w regionach, ktére o
apokaliptycznych rysach naszego s.tulema zapominaja albo chca
zapominaé, bo befsztyk jest bardziej konkretny. A jednak co§ od-
bywa si¢ na tym skrawku ladu, choé na ile sa tego $§wiadomi
Europejczycy, trudno orzec. Jezeli odbywa sie, to dlatego, ze tu,
na pétwyspie Apenifiskim, jest stolica Rzymsko-Katolickiego Ko-
§ciola. Wiele wody w Tybrze, Loarze i Sekwanie uplynglo od
tamtych czaséw, kiedy wznoszono $redniowieczne katedry. Daw-
no juz nie ma Koséciota panujacego. Ale nie ma tez Koéciota jaki
po nim nastgpil, obwarowanego przeciw kolejnym szturmom
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mentalnosci postgpowo-laickiej. Teraz oglagdamy novum fantas-
tyczne, niezwykle: Kosciét zawstydzony. Ktéz nalezycie docenia
wage tej przemiany, przeslonigtej retoryka ogélnoludzkiego bra-
terstwa, tolerancji, ,dialogu”, pokoju, teilhardowskich rojed o
zgodnym marszu ku punktowi Omega? Kosciél zazenowany, su-
mitujgcy si¢, wszem i wobec skladajacy obietnice, ze odtad juz
nie bedzie diabla ani piekla, ani postéw, ani seksualnych zaka-
26w, ani kazaf o wygnaricach Ewy, ktdrzy szczeécia nie powinni
oczelgwac’ na ziemi, bo Krélestwo Boze nie jest z tego $wiata.
Kokciét catkiem na miare Witkiewicza ojca, jakze by sie cieszyt
gdyby tego dozyl, i na miare wszystkich karbonariuszéw, maso-
néw, socjalistéw dziewigtnastego wieku. I jakie$ olbrzymie od-
wrécenie. Bo my, trzeba przyznaé opuszczaliSémy Kosciét (czytel-
nikowi pozostawiam interpretacje kogo rozumiem przez ,,my”),
ale wladnie kiedy nauczyliémy si¢ podawaé w watpliwosé wiele
z naszych przestanek i odkryliSmy lekcewazong przez naszych
laickich nauczycieli potege Zta, Koéciét nas opuscit. Nie hudzmy
si¢: opuscil. Reakcyjne katabasy nagle zmieniaja si¢ w glosicieli
spolecznej dobrej nowiny i to §licznie, nie byloby powodu do
zmartwied. Tylko Zze my to juz braliémy, a cukier dodany do
miodu ma zaiste zbyt mdly smak. Nie, ziemia nie jest dobra
i nigdy nie bedzie dobra, nikt nie wymknie sie rozdwojeniu na
$wiadomoé¢ i cialo, na podmiot i przedmiot w samym sobie, nikt
nie przestanie byé wieZzniem w piwnicy czekajacym az zostanie
wywolany i §cigty kosa $mierci. A spoleczefistwo, im bardziej
wiadcze wobec przyrody, co mialo réwnaé sie zwyciestwu wolno-
Sci nad koniecznoécia, tym bardziej jest poddane dziataniu demo-
nicznych, przez siebie wydzielanych, mocy. Nie znaczy to, ze
mamy zwracaé wzrok z zalem w przeszlo$é, bo ,,dawniej bylo
lepiej” albo zapewniaé, ze nic sie nigdy naprawde nie zmienia.
Tyle, ze wiemy jak duzo kosztuje drobny blad w planach, zato-
zona milczaco niewinno$é czlowieka, ktéry, wolny wreszcie od
deprawujacych wplywéw zlego spoleczefistwa, miaf stanaé w pet-
nym blasku swoich przyrodzonych cnét. Zeby plany nie obracaly
si¢ przeciwko sobie, potrzebna jest strefa grozy-podziwu wobec
Istnienia, jak to niegdy§ okreslal jezyk angielski, awe, strefa sa-
kralnosci. Tej strefy Kosci6t byt przez wieki surowym opiekunem,
wbrew poprzednikom i nastepcom Jana Jakuba Rousseau. Juz
nie chce'.

Chyba nie zastuz¢ na nagane za to, ze katedra w Bourges,

1. Mniejsza o to, na ile nie chece i jakie walki tocza sie wéréd teologow.
Zjawiska posiadaja swoj ksztalt obiektywny i on jest istotny, mie pozory
zdajace si¢ mu przeczyé. A czy Kosciot moze opuseié tych, co sig o jego
klopoty nie troszezg? Moze, bo nigdy nie byl tylko dia wiernych, takze

pogan i ateistow.
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miesiwa i wino i europejskie samochodowe szalefistwo przymu-
szaly mnie do medytacji nad sporem zasadniczym, bez ktérego
z Europy ostatecznie niewiele zostaje. Jezeli skarze si¢ na brak
wielkoéci, skarze si¢ byé moze po prostu na zgielk retoryczny
w umystach, tak glo§§ny, ?e wskazane jest zamilcze¢ w rozmowach
o reakcjonistach, Bizancjum i Rzymie.

Czestaw MILOSZ
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Pogrom

Stowo pogrom okresla dokladnie postepowanie rezymu Husa-
ka wobec przedstawicieli nauki, kultury i sztuki w Czechoslowacji.

Co najmniej 460 historykéw pozbawiono mozliwosci pracy
naukowej, w tej liczbie 278 z praskich instytutéw badawczych.
Historyk Szedivy zostat skazany na rok wiezienia, historyk Tesarz
oczekuje rozprawy sgdowej, wszczeto Sledztwo przeciw 23 auto-
rom Czarnej Ksiggi z pazdziernika 1968, zapowiadany jest pierw-
Szy proces czterech historykéw z tej grupy (Otahal, Preczan,
Seidlerova, Czeczkova). Zlikwidowano, ,,2zreorganizowano” lub
»0czyszczono” gléwne instytuty historyczne; symboliczng Wymo-
we ma fakt, ze zbiory i budynek Instytutu Historii Socjalizmu
przekazano nowopowstalemu Instytutowi Kultury Sowieckiej.
W pazdzierniku 1970 zostal opublikowany na Zachodzie list
dwéch znanych historykéw Hiibla i Mlynarika: Hiibl i jego Zzona
byli wéwczas bez pracy, obecnie zatrudniono jego jako kontro-
lera defektéw na praskich budowach a ja jako sprzataczke.
Z przemyconego réwniez na Zachéd listu Kladivy, b. dziekana
wydziatu filozoficznego na uniwersytecie Karola w Pradze, do-
wiedzieliémy si¢ ze prosi on o pracg ,,przynajmniej postugacza
pogrzebowego”.

Wszyscy niemal wybitniejsi socjologowie, filozofowie, teore-
tyczni ekonomisci i prawnicy na prézno starajg sie o jakiekolwiek
zatrudnienie. Szczegélnie cigzka jest sytuacja materialna profesora
Karela Kosika, utrzymujacego sie wylacznie z doraznej pomocy
przyjaciét.

W roku 1970 rozpedzono Instytut Socjologii przy Akademii
Nauk, oraz ,,zreorganizowano” Instytut Filozofii w drodze rugéw,
ktére dotknely wszystkich pracownikéw na stanowiskach kie-
rowniczych i polowe zwyklych pracownikéw naukowych. Umie-
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raja czasopisma SEhCCialn_e, té;luwa sie bezustannie wyktadowcéw
i ii zkotach wyzszych. T
mozlgglzlw?az:no zwigzki tworcze i zrzeszenia naukowe, zlikwido-
wano wiekszo$¢ czasopism kulturalnych.. Wiadze gsﬁu;a stworzyé
Jkomitety przygotowawcze” nowych lojalnych fvnaz!céw, tymcza-
;em bez czionkéw. ,,Kogmtet przygotowawczy”’ Zwiazku Plsarz_y
oglosit, ze liczy najwyzej na 80 do 100 cztonkéw, co oznacza ze
okoto 400 pisarzy czechostowackich (w tej liczbie najwybitniejsi)
stracili mozliwoé¢ publikowania. Bez pracy jest wielki rezyser
teat.a Za branou, Krejcza. Ofiarg czystek na uniwersytetach padio
wielu historykéw literatury. Do pozostania po roku 1968 na
emigracji zostali m.in. zmuszeni pisarze Goldstiicker, Liehm,
Skvorecky, Lustig, Mnaczko, Laub, Blaszkova, Benesz, Kryl,
filozofowie Kusak i Svitak, rezyserzy filmowi Forman, Passer,
Barabasz, Kadar, Klos, Jasny; nie pracuje w filmie Nemec. O tym
jak gleboko siega pogrom $wiadczy fakt, ze na Wszystklgh uczel-
niach ograniczono drastycznie zapisy na wydzialy humanistyczne.

Odpowiedzig na pogrom pc:iW}nxep byé bojkot );go :;gaﬁez:;

5w i profitariuszy. Nizej podpisani zwracajg si¢ z wezwani
fic:)r?;olici kolegéwzyw kraju — a ta.kie do przed§taw1aeh év?lata
nauki, kultury i sztuki na Zachodzie, — by dali wyraz solidar-
noéci z rugowanymi i przesladowanymi, u.r’l,lka]z_;c laklc}.xkolwxek
form blizszej wspéipracy z ,,normalizatorami” w u_lstytuqach nau-
kowych i kulturalnych w Czechostowacji rzadzonej przez Husaka.
W roku 1968, po wydarzeniach marcowych w Polsce i u prggu
,praskiej wiosny”, intelektualistéw proskrybowanyc}f\rczy lys-
kryminowanych w Warszawie zapraszano do gzr‘ag_l.. Alle mozna
naturalnie tego przyjaznego gestu odwzajemni€ dzisiaj. kie ‘mozna
i trzeba na kazdym kroku daé odczu¢ grabarzom ,,praskiej wios-
ny”, ze s3 znienawidzeni i izolowani réwniez poza granicami
Czechostowacji.

CZAPSKI, Jan DREWNOWSKI, Zygmunt HAUPT,
Gus{gfuefHERLING-G]RUDZINSKI, Jan LEBENSTEIN, ]ézef
LEWANDOWSKI, Juliusz MIEROSZEWSKI, Czestaw MI-
FOSZ, Tadeusz NOWAKOWSKI, Roman PALESTER, Wiktor
WEINTRAUB, Jézef WITTLIN.

Mate, matowe lusterko

j i i i Essays on
Ma racj¢ profesor Isaiah Berlin w swoich Four I ;
Liberty, t“?ierdzqc ze rok 1903 byt punktem kulminacyjnym

2
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procesu _ktéry._zmie.nil historig naszego $wiata. Na kongresie
rosyjskiej partii socjaldemokratycznej, zaczgtym w Brukseli a za-

koniczonym w Londynie, zabrat ktdrego$ dnia gtos delegat nazwis-
kiem Posacowskij:

»Mamy podporzgdkowywaé n polityke takim lub inn
fundamental_nym zasadom demohzst?czxfyl:?,nznajqc je za wartosei .b,oﬁ.l:
ne? Czy tez wszystkie zasady demokratyczne musza byé podporzadkowane
wyl’q(.:znle Wymaganiom naszej partii? Opowiadam si¢ zdecydowanie za tym
drugim. Nie ma takich zasad demokratyeznych, ktérych nie wolno by nam
bylo podporzadkowaé potrzebom naszej partii. (Okrzyki z sali: ,,A Swietodé
jednostki ludzkiej?™), Tak, réwniez to. Jako partia rewolucyjna, zdazajaca
do rewolucj: spolecznej, winniémy si¢ kierowaé wylgcznie tym co moze nam
dopomée w osiagnieciu celu ostatecznego. Musimy patrze¢ na zasady demo-
kratyczne jedynie punktu widzenia potrzeb naszej partii; jesli nie dogadza
ha to czy inne zgdanie, mamy prawo je zignorowac”.

Piechanow nie tylko popart Posadowskiego, ale w przystepie
euforii ukut glosng formule Salus revolutiae (!) suprema lex.
I choé ,papiez marksizmu rosyjskiego” wrécit pézniej do wigk-
Szej rozwagi, droga leninowskiej ,partii nowego typu” zostata
Taz na zawsze wytyczona. Wstapil na nig w dalszej kolejnosci
i nowoczesny faszyzm. Glos Posadowskiego byl, co warto pod-
kredli¢, jakby echem rozméwek na herbatce ,,u naszych” w Bie-
sach. Okazalo sie, ze Dostojewskij niezle dostrzegat dazenie rewo-
lucjonistéw »DOWego typu” do bezgranicznej wiladzy zaréwno
nad ,,pojedynczym dygotliwym stworzeniem”, jak nad »Catym
mrowiskiem ludzkim”: Ze nie padt bynajmniej ofiarg majaczenia
w ziosliwej goraczce, gdy wyznaczyt im $wigtego patrona w oso-
bie Wielkiego Inkwizytora. Berlin, odmierzajac z historycznej
perspektywy wage kongresu brukselsko-londynskiego, wywoluje
Z zapomnienia cieri Josepha De Maistre, rzecznika tajemnicy nad-
Przyrodzonego autorytetu i duchowego absolutyzmu, chwalce
kata w Les Soirées de St. Petersbourg i inkwizycji w Lettres
sur lInquisition espagnole. U progu naszego stulecia narodzita
si¢ $wiecka wersja atrybutéw i narzgdzi wladzy, ktére cenit

e Maistre.

Pisano ksigzki i rozprawy o deprawacji jezyka Trzeciej Rze-
szy. Zabieg hitlerowcéw byt stosunkowo prosty, o wiele prostszy
i mniej kosztowny niz newspeak Orwella: kaleczyli i korumpo-
wali umysly nie przez eliminacje stéw, lecz zmieniajac ich do-
tychczasowy ¥adunek emocjonalny: z pozytywnego na negatywny
i odwrotnie. W roku 1903 zakietkowat pomyst najbardziej prze-
biegly: powierzenia stowom roli masek. Co innego znaczyto sto-
wo ,socjalizm” dawniej, nie znikto jednak wcale z wystgpienia
Posadowskiego, przeciwnie nabrato groZnego majestatu. Maski
»socjalizmu” przywdziewaja dzi§é naturalni spadkobiercy Posa-
dowskiego, a nawet w precyzyjnych i wnikliwych skadinad ana-
lizach »Tewizjonistycznych” krytykéw ustroju sowieckiego zdarza
si¢ 0 nim czyta¢ jako o »despotycznym modelu socjalizmu”,
Mimo wszystko, socjalizmu.
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im numerze Kultury Zbigniew _Zdoleﬁskx zadat p 7

tam",g: poﬁszejg?zcze pozostalo$ci dawnego, naiwnego ,,rew1}z{]ci>nnt1:_
mu” zachowalo si¢ W pogladach i nawykach myslowych tyl‘c:r =
lektualistéw, ktérzy w zasadzie dojrzaloscia swoja wy oczy -
poza jego ograniczonos$¢?”. Nalezaloby je postawié malc_:ze].. V\lr]ya
kroczyli rzeczywiscie poza jego ogramczopoéé, zdpl)y{ si¢ o
decydujacy krok? Zwyklo si¢ upatrywac site ,rewizjonizmu W
ze jest zbuntowanym ale prawowitym dzieckiem »Systemu”,
Elyzxr'l:l,}a czy prébuje dziatac, nie zrywajagc z jego podstawoy:ymltz'ae:

Yozeniami teoretycznymil. Co’ l:gy!o moze kiedy$ pewng sif3, s laﬁ
sie z kazdym dniem wyrazniej staboscig. Wlokg si¢ jak kula
i stare dogmaty, szuka si¢ rozwigzai nie zanadto odbie-
b _noglch od doktryny, nie pozwala si¢ umrzeé iluzjom. Poczaw-
ganc% roku 1956, za patriarche ,rewizjonizmu” uchodzi.quacs.
i[zZzajutrz niemal po inwazji Czechoslowacjj wegierski fxlo;of
zgodzit si¢ da¢ wywiad towarzyszom z kgmumstycmej Au§tralmn
Left Review, pod warunkiem Ze zostanie ogloszony dopiero po
jego $mierci. Najwazniejsze fragmenty tego wywiadu ukazaly
si¢ obecnie w calej prasie Swiatowej. S3 W nim rzeczy oczywis-
te, banaly, pozyteczne naturalnie i nie pozbawione posmaku sen-
sa'cji jesli si¢ zwazy kto je wypowiada: Ros_;ame n?ylg si¢ (za-
pewx;ia Lukacs), sadzac ze dalej moga kierowaé xzmg.dz;;narodo.
wym ruchem komunistycznym jak za czgséw Lenina; giéwnym
motywem inwazji Czechostowacji bylo zniszczenie wsfzelkxe] opo-
zycji, gdyz Rosjanie obawiajg si¢ ze kazdy ruch reformy musi
si¢ w koncu przeobrazi¢ w opozycje; Qestalln12§c3a {)rz§prowa.
dzana metodami stalinowskimi budzi nieufno$¢ i nas ranll pes%(-
mistycznie, bo stanowia o niej wzglgdy czysto tak(t:yczille.‘t nagle
osobliwe zdanie o Rosjanach, ktérzy g)'l,{upuja;c zec lozéowa'c{e
zachowali si¢ jak ,najglupsi dyletanci™ Mozx: zna teu m\:le‘; (e;
okre$lenn dla wypadkéw z sierpnia 1968 roku, ale C; i
rzeczy ,dyletantyzm”? Oznacza ze ,,fachowcytr 'm "igmjm =
latwiliby sprawe zgrabnej? Lukacs, l.ctéry w0 )i\lowe' }Lew\ihéyw:l k
dzie wystawia nader pochlebne $wiadectw = ejﬂstwu 1—¥1 5
Zachodzie jako ,inicjatorce oporu przeciw dsp‘ kz e

pulowanemu”, nie wyszed?} na w*«':,t,snym podworku poza ogr
izjonizmu”.

czo\rll\logéwymoqiﬁzg?édggjszielonym dwém wystannikom ty-
godnika Spiegel, zaprezentowat osta.tnio swoje poglady px_'of_esc_)r
Goldstiicker. Mniejsza o do$¢ watle i powierzchowne nauki, Ja]_n;
Goldstiicker wyciggnal z okresu sta}mlz.mu._lstotrg'lsjs.zy od .mdc
jest upér w podkreslaniu ,kierowniczej roli pax,',tn , jedynej be?-
pozytariuszki ,nowych idej i nowego programu”: glogmat wybi-
jany nie w roku 1968 w Pradze, co byloby ostatecznie i zrozumia-
ge 1y w duzym stopniu uzasadnione, ale na emigracji po dwéch
latach rzadéw Husaka. Cala tragedia pleuchronnoscx powtarza-
nych cyklicznie blgdéw w systemie skazonyn_l u zrédet s kgéye“!
przeblyski wida¢ juz tu i éwdzie na stronicach nowej lfsmkx
Bierikowskiego Socjologia klg.fki —_ zost.a]e przez Goldstiickera
Przezornie wyminigta. Przyznajmy, praski uczony uderza w pew-
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nym momencie na ala_rm: »Im dtuzej trwaé bedzie obecna sytua-
cja (w bloku sowieckim), tym mniejsza szansa pokojowego roz-
wigzania i tym wigksze niebezpieczenistwo zywiolowego wybu-
chu, ktéry moze by¢ katastrofalny, prawdopodobnie dla catego
$wiata”. Czyli jeszcze jedno pilne ostrzezenie pod adresem rza-
d?,z;cycg. Czego wcigz brak wigkszosci wspélczesnych »Tewizjo-
nistéw”, to spojrzenia na rzeczywisto$¢ nie z géry, z wyzyn
..uszkodz’onego" mechanizmu wiadzy, lecz z dohi, z mandatu
sPolerenshNa. Uwazaja je na 0g6t za tajemniczy i nieobliczalny
»Zywiot”.

. WypowiedZ Goldstiickera koficzy si¢ chwalebnym o§wiadcze-
mem:‘,,P-o dojrzatym namysle doszedtem do wniosku, Zze jedyna
na Swiecie rzecza rewolucyjng jest prawda. Jeéli méwie o stabos-
ciach, bledach i zbrodniach popelionych w imi¢ socjalizmu, nie
ponosz¢ za nie winy, ale po prostu nazywam je po imieniu. To
Jest obowigzek intelektualisty wobec spoleczeristwa. Bledy i
zbrodnie obcigzaja tych, ktérzy je popeknili. Oni s3 prawdziwymi
wrogami socjalizmu. Wielki patriota rosyjski Gogol, tak przywig-
zany do swojej ojczyzny, wybrat jako motto do Rewizora przy-
stowie ludowe: ,Nie przygaduj zwierciadhu, kiedy masz gebe
!!lzywa". Prawda bywa istotnie rewolucyjna, rzecz tylko w tym
zeby krzywg gebe odbijato wielkie czyste zwierciadio a nie mate
matowe lusterko.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
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Archiwum polityczne

Rozwaziania o nie-Swigtej trojcy

Trudno wyobrazi¢ sobie kompani¢ wojska, ktéra skiadataby
sig wylacznie z Kawaleréw orderu Virtuti Militari. O wartoéci
kompanii decyduje procent Zzomierzy, ktérzy w obliczu wroga
wykazg zdyscyplinowane mestwo i zdolnoéé do poswigcenia.

W sprawach spolecznych réwniez o wszystkim decyduje pro-
cent. Procent ludzi spotecznie u§wiadomionych i zaangazowanych.

Straty w Wietnamie oblicza si¢ cyfra zabitych i rannych. To
jest typowy przykiad niedostateczno$ci metody statystycznej w
sensie socjologicznym. W Ameryce pigtrza si¢ problemy wewnetrz-
ne. W Nowym Jorku co 8 minut jeden cztowiek jest obrabowany,
poraniony a czgsto zabity. To olbrzymie miasto staje si¢ dzungla,
ktéra coraz trudniej jest administrowa¢ i zarzgdza¢. Lecz i w tym
wypadku statystyki nie méwig wszystkiego. Gle_)y podob_ne sto-
sunki jak w Nowym Jorku panowaty-w Pekupe —_Chu‘lczycy
mogliby sobie powiedzie¢: Chiny sg krajem rolmcz.ym.l 0 wszyst-
kim w ostatecznym obrachunku decyduje chiop i wies. W Chi-
nach jest ponad 600 milionéw chlopéw.' X

Ameryka natomiast, w przeciwienstwie do_Ch.m — jest cywili-
zacja nie wiejska lecz urbanistyczna. Zaga.dmeme Nowego Jorku
nie jest kryzysem izolowanego miasta lecz' Jest symptomem kryzy-
su urbanistycznej cywilizacji amerykanskiej.

Kryzys amerykarski obejmuje sprawy rasowe, socjalne i gos-
podarcze. Méwiac o Wietnamie trzeba pamigtac, Zze przez wiele
lat setki tysiecy mtodych Amerykanéw wyizolowano z naturalne-
go, narodowego ,krwiobiegu”. Ci mtodzi, dynamiczni ludzie byli
potrzebni na froncie wewngtrznym — iako spolecznicy, refor-
matorzy, nowoczeéni manadzerowie dziatacze zwigzkéw zawodo-
wych itp. ,,Adrenalina” organizmu spolecznego zostala skierowana
na zewnatrz i to stanowi gtéwnga strat¢ wojny wietnamskiej choé
statystyki na ten temat milcza.

W Stanach Zjednoczonych zaczyna upowszechniaé¢ si¢ przeko-
nanie, ze front wewnetrzny jest najwazniejszy. To stanowi naj-
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wigksza i najbardziej zasadnicza réznicg pomigdzy Ameryka a
Rosja Sowiecky. Amerykanie wiedzg, ze musza rozwigzaé swoje
gléwne problemy wewngtrzne — by umocnié pozycje Stanéw
Zjednoczonych w przeksztatcajagcym sie $wiecie. Natomiast so-
wieccy przywédcy uwazaja, ze front wewnetrzny w ZSSR —
istnieje tylko w imaginacji sowietologéw zachodnich.

Zaznaczylem powyzej, ze w kazdym spoleczenistwie tylko pe-
wien procent ludzi zajmuje si¢ sprawami spolecznymi i proble-
mem reform. Ci ludzie stanowig drozdze postgpu. Odnosi sig
wrazenie, Z¢ W Ameryce owe potencjalne kadry postgpu sg roz-
proszone na globalnym froncie polityki zagranicznej. Brak jest
wizji i talentéw na scenie polityki wewnetrznej.

Stany Zjednoczone — w przeciwiefistwie do Rosji — moga
zredukowa¢ swoje zaangazowania zamorskie. Z cala pewnoscia
tak si¢ stanie — poniewaz nie mozna strézowaé na granicach
nie-komunistycznego $wiata i réwnoczesnie reformowaé swoje
wiasne spoleczenstwo i system cywilizacyjny. Nie mozna byé
policjantem w Wietnamie — jezeli nie potrafi si¢ by¢ policjantem
w Nowym Jorku.

Era amerykariska, ktéra trwata blisko 30 lat — dobiega kresu.
W owym okresie Amerykanie pomogli — nie tylko swoim sprzy-
mierzericom lecz i pokonanym wrogom — odbudowaé sie po
drugiej wojnie $wiatowej. ,,Cuda gospodarcze” bylych wrogéw,
ktére wyrosty pod amerykariskim parasolem atomowym — za-
grozity pozycji dolara.

Nie jest moim celem w niniejszym artykule analizowanie zto-
zonej sytuacji Stanéw Zjednoczonych, chcialem natomiast uwy-
pukli¢ dwa punkty:

I. — Wydaje si¢ pewne, ze zaangazowanie globalne oraz réw-
noczesne réznorakie reformy wewngtrzne przekraczaja mozliwosci
nawet Ameryki. Stany Zjednoczone bgda wigc zmuszone zredu-
kowaé¢ swéj program zewngtrzny — by moéc zmobilizowaé sie we-
wnetrznie.

II. — Umiarkowana redukcja zaangazowan globalnych i ener-
giczne podjecie programu koniecznych reform spolecznych i gos-
podarczych — Ameryce niczym nie zagraza.

Rosja sowiecka znajduje si¢ dokladnie w przeciwstawnym
polozeniu i istota owej przeciwstawnoséci stanowi gtéwna réznice
pomigdzy Zwigzkiem Sowieckim a Stanami Zjednoczonymi.

Rosja — jezeli ma trwaé nadal w swej obecnej postaci — musi
zachowal status quo zaréwno na wewnatrz jak i na zewnatrz.
Albowiem zmiany wewnetrzne spowodowatyby zZmiany zewngtrz-
ne i odwrotnie. Z tych przyczyn Sowiety musza prowadzi¢ poli-
tyke containment w stosunku do narodéw Zwigzku Sowieckiego,
narodéw satelickich — jak réwniez w stosunku do Chin, Stanéw
Zjednoczonych i catego globu. Tylko w ramach status quo Rosja
Sowiecka — taka jaka ja znamy — jest do pomyélenia.

Moskwa podpisata uktad przyjazni i wzajemnej pomocy z In-
diami — poniewaz Czu En-lai napisal list (0 nieujawnionej tres-
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ci) do przeydenta Pakistanu. Sowietom nic nie zalezy na Indiach
— zalezy im natomiast na powstrzymywaniu Chin.

Agencja wegierska podata w polowie sierpnia br. wiadomos¢,
ze premier Czu Encai zamierza odwiedzi¢ Bukareszt, Belgrad
i Tirane. Dopatrzono si¢ w tej inicjatywie chiriskiej préby stwo-
rzenia osi Rumunia-Jugostawia-Albania — wymierzonej przeciwko
Sowietom.

W chwili gdy dyktuj¢ te stowa — podano wiadomo$é, ze Brez
niew wybiera si¢ we wrzesniu br. z wizyta do Belgradu.

Dewizg sowieckiej polityki mozna sformutowaé nastepujaco:
albo status quo albo chaos. Na Batkanach — chaos lepiej by
odpowiadat celom .Sowietéw niz chwiejny status quo. Sowiety
popieraja emigracyjnych separatystéw chorwackich — w nadziei,
ze po $mierci marszatka Tito ci panowie przyczynia si¢ do roz-
bicia federacji jugostowanskiej. Tym ktérzy powiedza, ze nie
ma na to dowodéw trzeba odpowiedzieé, ze tego typu informacje
nigdy nie sg w 100 procentach sprawdzalne.

Uporczywie powtarzaja si¢ pogloski o tajnym ukladzie wzajem-
nej pomocy i obrony zawartym pomigdzy Rumunig a Jugostawia.
Faktem jest, ze w roku 1968 obydwa parstwa potepity inwazje
sowiecka Czechostowacji o§wiadczajac, ze w razie napasci bronié
beda swoich granic i niezalezno$ci.

Latem rb. odbyly si¢ na Wegrzech wspélne manewry sowiecko-
wegiersko-czechostowackie. Strategicznym zalozeniem manewréw
byta budowa mostéw pontonowych poprzez Dunaj. Cwiczenia wy-
kazaly, ze kolumny sowieckich czolgéw kazdej chwili moga prze-
kroczyé Dunaj.

Réwniez ubieglego lata odbyta si¢ w Moskwie ,konferencja na
szczycie” paristw uznajacych doktryng Brezniewa. Rumunéw na
konferencj¢ nie zaproszono — zademonstrowano im natomiast
strategiczne mosty na Dunaju, zbudowane wspélnym wysitkiem
»doktryneréw” Brezniewa. :

Gdyby kiedy$ federacja jugostowanska rgzpad!a si¢ — krngbrna
Rumunia znalaztaby si¢ w trudnej sytuacjl. Z tych przyczyn Ru-
muni zacie$niaja swoje stosunki z Chinami od ktérych maja
otrzymaé jeszcze w biezacym roku bronie rakietowe.

Do serii sensacji batkanskich naleza réwniez odwotane manew-
ry sowiecko-bulgarskie.

Pomnikiem status quo w Eu.ro_pie jest Berlin. Na gmachu
przy Potsdamerstrasse — powiewaja flagi czterech zwycigskich
mocarstw — tak jakby wojna skoriczyla si¢ wczoraj a nie przed
przeszio ¢wieré wiekiem. Wewnagtrz tego gmachu obraduja amba-
sadorowie czterech mocarstw w sprawie Berlina. Obraduja z
przerwami od 17 miesigcy.

Berlin w znacznej mierze jest kluczem do Europy. Niemal
wszystko zalezy od rozwigzania kwestii berlifiskiej; ratyfikacja
(przez NRF) ukladu rosyjsko niemieckiego, uktadu pomiedzy
NATO a panstwami Paktu Warszawskiego w sprawie redukcji
zbrojen, europejska konferencja bezpieczeristwa, ktéra miataby
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na celu unormowanie i ustabilizowanie stosunkéw pomiedzy
Wschodem i Zachodem Europy.

Rosjanie w korficu — po 354 posiedzeniach — zgodzili sie¢ na
neutralizacje Austrii. Moze wigc po nastgpnych 17 miesigcach
zgodza si¢ na zatatwienie kwestii Berlina.

Trudno bawi¢ si¢ dzi§ w politycznego proroka — wydaje mi
si¢ jednak, Ze z duza szansa prawdopodobieistwa mozna ustali¢
sprawy na ktére Moskwa si¢ nie zgodzi. Kreml nie zgodzi sie na
zjednoczenie juz nie obu republik niemieckich lecz choéby wschod-
niego i zachodniego Berlina. Nie zgodzi si¢ na obalenie muru
Ulbrychta. Moskwa nie zaakceptuje zadnej propozycji, ktéra za-
sadniczo zmienitaby status quo. Poniewaz Moskwie zalezy na
tym by rzad w Bonn ratyfikowat uklad rosyjsko-niemiecki — na
jakie$ ustgpstwa Sowiety beda musialy przystaé. Sadzg, ze do
wytargowania s3 ustgpstwa ktére, nie zmieniajac status quo,
ulatwityby zycie Berlificzykom.

Przewaga Sowietéw w broni pancernej w teatrze $rodkowo-
europejskim wyraza si¢ proporcja 50 : 1. Jak w takich warunkach
mozna méwié o wzajemnej redukcji zbrojeri?

Rosja — wyjawszy wojng atomowa — militarnie jest nie do
pokonania. Z tej réwniez przyczyny nie mozna na niej niczego
wymusi¢ na drodze dyplomatycznej. W moim przekonaniu So-
wiety mozna by ostabié, a moze nawet rozlozyé tylko poprzez
ideologie.

Czytelnik, ktéry w tym miejscu sceptycznie si¢ u$miechnie,
proszony jest by artykut przeczytal do korca.

Przemiany ideologiczne w matej Czechostowacji — oceniono
W Moskwie jako powazne zagrozenie. Rosjanie zaptacili olbrzymia
ceng za przywrécenie w Czechostowacji ideologicznej ortodoksji.
Kto wie czy na skutek inwazji na Czechoslowacje Rosja nie stra-
cita Batkanéw? Doktryna Brezniewa, ktéra byta reakcja na rewo-
lucje czechostowacka — odstonita przed $wiatem totalng, naga
prawde sowieckiego imperializmu. A przeciez Praga nie miata
zadnej szansy stania si¢ $wiatowa stolica komunizmu w nowym
wydaniu.

Przyjrzyjmy si¢ postawie i pozycji trzech atomowych super-
mocarstw. Postgp oznacza przemiang. Do przemian, w najszer-
szym tego stowa znaczeniu, zdolne sg Stany Zjednoczone, Chiny
— lecz nie Sowiety. W Sowietach jakakolwiek przemiana ozna-
czataby upadek systemu a tym samym upadek — nie Rosji —
lecz Sowietéw. Chiny moglyby wskrzesi¢ czy poszerzy¢ polityke
»Stu kwiatéw” nie ryzykujac upadku czy rozktadu. Polityka ,stu
kwiatéw” w Sowietach musiataby doprowadzi¢ do upadku Brez-
niew6w i Kosyginéw i w bezposredniej konsekwencji do przewro-
téw w krajach satelickich.

Sowiety osiggnely punkt szczytowy stotalizowania i ortodoksji.
W takiej sytuacji mozliwa jest tylko jedna polityka — to znaczy
obrona status quo bez wzgledu na koszty. Ortodoksja z definicji
nie moze si¢ zmienié — moze tylko upasé.

Gdyby Kosciét katolicki anulowat dogmat o transsubstancii —
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jak zyczytyby sobie pewne kota protestanckie — kos$ciét rzymski
przestalby by¢ kosciotem katolickim. Ortodoksja moze trwaé lub
upas¢ — lecz z chwilg gdy si¢ przeksztalca — upada, poniewaz
przestaje by¢ ortodoksja.

Komunizm chinski jest daleki od skostnienia. Dowiodta tego
zaréwno ,rewolucja kulturalna” jak i przeprowadzana obecnie
reforma szkolnictwa.

Nie twierdzg — co podkre§lam z naciskiem — ze komunizm
chiriski bgdzie ewoluowat w kierunku socjalizmu o ludzkim obli-
czu. Ewolucji chifiskiego komunizmu nikt nie jest w stanie prze-
widzie¢. Twierdze natomiast, ze Chificzycy mogliby sobie pozwoli¢
na ,odwilz” daleko tatwiej i bezpieczniej niz Rosjanie. Wydaje
mi sig réwniez prawdopodobne, ze Chificzycy z chwilp kiedy wyj-
dg z izolacji i pogiebia swojg znajomosé wspéiczesnych stosun-
kéw migdzynarodowych — dojda powoli do wniosku, ze ich
polityka w stosunku do Sowietéw jest nie tylko bledna lecz ka-
tastrofalna. Wspéizawodnictwo na temat: ,kto jest lepszym stali-
nist3” — jest przedsigwzigciem beznadziejnym z dwéch przyczyn.
Po pierwsze — zadna partia komunistyczna nie moze by¢ bardziej
stalinowska niz partia sowiecka, ktéra wydata Stalina. Doktryna
Brezniewa, ktérg Chirniczycy potepiaja, jest chemicznie czystym
stalinizmem i zaden stalinista nie moze jej odrzucaé. I punkt
drugi. Poza partia sowiecka — nikt nie chce ani stalinizmu ani
doktryny Brezniewa, poniewaz stalinizm jest komunizmem z ro-
syjskim, imperialistycznym obliczem. Chiny moglyby si¢ staé
prawdziwie stalinowskie tylko wéwczas, gdyby zaakceptowaty
status Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Niepodleglosé i
stalinizm s3 pojeciami przeciwstawnymi.

Chiny s3 jedynym panistwem na $wiecie, ktére posiada poten-
cjalne mozliwosci rozbicia imperium sowieckiego bronia ideolo-
giczna.

Czechostowacjg¢ mozna zmusié do postuszenistwa kolumnami
czolgéw — lecz nie Chiny.

Odrzucaé doktryne Brezniewa, glosié, ze kazde pafistwo ko-
munistyczne ma prawo do niepodleglo$ci — to jeszcze za mato.
Rumunia swojg terytorialng niepodlegto$¢ okupuje ideologiczn
konformizmem. Gdyby Czechostowacja w latach 1967-1968 byta
ideologicznie réwnie konformistyczna jak dzisiejsza Rumunia —
do inwazji bytoby nie doszto. Co komu z niepodlegtoéci na zew-
natrz — jezeli na wewnatrz trzeba zyc w kaftanie bezpieczeristwa.
Tego typu niepodlegloéé terytorialna jest fikcja. Osobiécie wolak
bym zy¢ na Wegrzech, ktére uznaja doktryng Brezniewa — lecz
$3 znacznie mniej konformistyczne niz Rumunia. Marginesy wol-
nosci s3 wigksze na Wegrzech niz w Rumunii. Nacjonalizm nie '
stanowi namiastki wolnoéci. Rumuni s3 bardzo rumunscy — lecz
wolni nie s3.

Chiriczycy musza sobie zdaé sprawe z faktu, ze anty-sowiecki
stalinizm nie ma po prostu sensu — podobnie jak nie ma sensu
antyrzymski katolicyzm. Jezeli kto§ odrzuca zwierzchnoéé Rzymu
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— automatycznie odrzuca katolicyzm i musi przyjac inna formg
chrzescijanistwa.

Antysowietyzm chiniski nie moze by¢ politycznie skuteczny —
dopdki jest stalinowski. Stalinizmowi mozna przeciwstawi¢ tylko
antystalinizm — konserwatywnemu konformizmowi — rewolucyj-
ny anty-konformizm.

Chinczycy nie beda nigdy championami zachodniego typu de-
mokracji. Tego nikt nie oczekuje. Wolno natomiast oczekiwac, ze
Chiniczycy — choéby tylko na eksport — powréca do polityki
»stu kwiatéw”, starajac si¢ zagarnaé pod swoéj wplyw dziesigtki
3m'1ion_6w anty-stalinowskich komunistéw w krajach, ktére tworza
imperium sowieckie.

Dzi§ Chiny — ze swoimi propagitkami radiostacji Tirana —
nie stanowia zadnej alternatywy dla komunistéw anty-imperia-
listéw w bloku sowieckim. Pekin potepit Dubczeka za rewizjonizm
a Sowiety za agresj¢. Innymi stowy nikt nie miat racji — ani
Dubczek ani Brezniew. Lecz to bylo w roku 1968. W sierpniu br.
Chinczycy zaoferowali pomoc prezydentowi Sudanu Numeiri, kt6-
ry — by uzyé stéw radia Moskwa — ,dokonat barbarzyriskiej
rzezi komunistéw”. Oczywiécie chodzito w tym wypadku o komu-
nistéw pro-sowieckich a wigc pelnej krwi stalinowcéw.

Pekin nie zarzucit prez. Numeiri rewizjonizmu cho¢ — w prze-
ciwienstwie do Dubczeka — rewizjonista Numeiri operowat raczej
masowo szubienicg.

Czy Chiriczycy politycznie madrzeja, czy tez to co w Europie
Srodkowej jest potepienia godnym rewizjonizmem — w Sudanie
jest pochwaly godnym buntem przeciwko imperialistycznej po-
lityce Sowietow?

Chificzycy — jezeliby chcieli ujaé podziemny bunt przeciwko
Sowietom w swoje zagle — musieliby stworzy¢ alternatywny mo-
del komunizmu, ktéry obejmowaltby nie tylko prawo do niepod-
leglosci terytorialnej, lecz réwniez prawo do swobodnej interpre-
tacji marksizmu w zgodzie ze stopniem rozwoju spoteczno-prze-
mystowego danego kraju.

Czy Chificzycy to zrobig — trudno przewidzie. Wydaje sig
jednak, ze mieliby po temu mozliwosci.

Rozwazania o nie $wigtej tréjcy — to znaczy o Ameryce, Rosji
i Chinach — chciatbym zakorczyé nastgpujaca refleksja.

Ostrze zarzadzen gospodarczo-finansowych prezydenta Nixona
bylo zwrécone gtéwnie przeciwko Japonii.

Polityka amerykanska — jezeli ja dobrze odczytujg — jest
nieco schizofreniczna. Amerykanie jedna potowa mézgu chcieliby
by Japoriczycy uzbroili si¢ atomowo i na terenach Azji wskoczyli
w ich buty. Lecz w drugiej potowie amerykariskiego mézgu zare-
jestrowana jest pamigé o Pearl Harbour i pewien, nie sprecyzo-
wany jeszcze, niepokdj. Ow niepokéj wyrazit najpeiniej Herman
Kahn, jeden z megdrcéw Hudson Institute. Wedtug Kahna i kilku
innych specjalistéw — Japonia wejdzie w trzecie tysigclecie na-
szej ery — jako najwigksza potgga przemystowa globu.
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Japonia, kraj _poblty i okupowany, ktéry praca i lojalno$cia
doshuzy} si¢ rangi miodszego partnera Ameryki — to jest znane
zagadnienie. Japonia — najwigksze mocarstwo przemystowe $wia-
ta plus bronie atomowe —to jest nowe i niepokojace zagadnienie.

Gdyby Amerykanie zechcieli na powyzszy temat wyrazié¢ swoje
obawy — w Pekinie znajda najzarliwszych stuchaczy.

Juliusz MIEROSZEWSKI
8 sierpnia 1970

Widziane z Brukseli

Otwarte listy i zamknigei ludzie

»Maska spadfa..!” Pod takim niedwuznacznym tytulem mozna
bylo ostatnio przeczyta¢ w jednej z brukselskich gazet alarmu-
jace wezwanie do obrony stolicy przed ,flamandzkim imperializ-
mem” (dostownie). Autor listu, zastuzony obrofica francuskiego
charakteru Brukseli, odpierat ataki prasy flamandzkiej twier-
dzacej: a) ze ,Bruksela byla zawsze miastem flamandzkim, lezy
na terytorium Flandrii i Flandria nie zamierza z niej zrezygno-
wac” i b) ze Bruksela zamieszkala jest przez setki tysigcy oséb,
ktére ,choé sa w polowie sfrancuziate, to jednak naleza do na-
rodu flamandzkiego”. Tezy flamandzkie uznane zostaty na pierw-
szej stronie najwigkszego dziennika belgijskiego za ,rasizm czys-
tej wody” i poréwnane do procedury nazistéw, ktérzy na podob-
nej zasadzie wcielili do Wehrmachtu mieszkaficow Malmedy,
Luksemburga i Alzacji.

Belgowie, naréd spokojny i do podobnej pasji, konsumowa-
nej zreszta wylacznie w gazetowej i werbalnej formie, moze ich
doprowadzié¢ tylko spér na temat zasad wspéizycia Flamandéw,
Walonéw i Brukselczykéw. Poniewaz temperament polemiczny
Belgéw spala sie w tej bogatej dziedzinie, nic dziwnego, ze kazda
polemika prasowa na inny temat zostaje przyjeta z zyczliwym
niedowierzaniem. A wlaénie do takiej polemiki doszlo...

Sztuka i Zycie

Oto bliski memu sercu (i nie tylko sercu) brukselski Le Soir
wydrukowal pewnego dnia komentarz o sytuacji w Czechosto-
wacji. Tytul odpowiadat treéci: ,Kultura w wiezieniu”. Chodzito
mianowicie o to co Aragon, poeta komunistyczny, nazwat , Biaf-
r3 ducha” czy moze ,duchowg Biafrg”. Mowa wigc byta o teatrze
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czechostowackim, o tym jak cenzura pokrajata ,Mutter Courage”
Brechta, ,,Henryka V” Szekspira, ,Don Juana” Moliera i kilka
innych wywrotowych sztuk. Dla nas takie zabiegi to nic wielkiego,
widzieliémy lepsze w ,Dziadach” na premierze wydarzei marco-
wych, ale autor Soir'u myslat, ze Belgami wstrzgénie, jakoze
w tym kraju nawet na Arrabalu si¢ nudzg, a cenzura nie wycina
kwestii, a przykrywa pewne czgsci ciata. Otéz, autor z Soir,
przy okazji opowiesci o losach Krejczy, jednego z najciekaw-
szych rezyseré6w praskich wiaénie wylanego z teatru, ktéry sam
stworzyl i prowadzil, wyrazal pewne watpliwosci czy niefraso-
bliwa obecno$é wielu zachodnich ludzi teatru na migdzynarodo-
w_ej quadriennale spektaklu w Pradze, natychmiast po likwida-
cji ich wielkiego kolegi, jest najlepszym pomystem. W oczach np.
opinii czechostlowackiej — moéwit komentarz — taka obecnosc¢
dostarcza alibi ,normalizatorom”.

Nieostrozny komentator najpierw dostal ,z lewa”, co jest
zupelnie normalne, nie pierwszy raz si¢ zdarza i nikt powazny
nie zwraca tu na to uwagi. Réwnoczes$nie odezwal si¢ jeden z za-
chodnich uczestnikéw tej quadriennale, bronigc swej (i innych)
obecno$ci w Pradze. Odrzucit oskarzenie, nigdzie zreszta nie
sformutowane, o kolaboracj¢ z ,normalizatorami”, zakomuniko-
wat, 7e w konkretnej sytuacji Krejczy nie moggz pomoc ,dia-
tryby” (ostre, polemiczne mowy — patrz Stownik wyrazow ob-
cych str. 172), ze moga one, te diatryby, wyrzadzi¢ mu niedZzwie-
dzia przystuge, ze zamiast diatryb lepiej byloby wyda¢ na Zacho-
dzie Krejczego ,Notatki rezysera”, bo to i wydawca zarobi i sam
Krejcza bedzie miat z tego pozytek. No i Zze on sam, czyli teatro-
log zachodni, nie ma sobie nic do wyrzucenia, bo osobiscie podpi-
sal uroczysty list z protestem w obronie Krejczego, ktéry sam
Monde na dobrym miejscu wydrukowat.

Autor, ten od ,Kultury w wigzieniu”, odpowiedzial na list
wycieczkowicza do Pragi dtuga riposta. Zgodzit sig, Ze hasto abso-
lutnego bojkotu jest absolutnym idiotyzmem, ale dodal, Ze nie
znaczy, iz kazdy kontakt jest madry, wiasciwy i pozyteczny. Dla
przyktadu zapodal, ze dziwne byloby, gdyby szachisci zebrali sig
na turnieju w Pradze w dzieri po aresztowaniu arcymistrza Pach-
mana, lub tez zeby Aragon bezradnie — jak Iwaszkiewicz — asys-
towat na Zjezdzie pisarzy sowieckich w potgpianiu Solzenicyna,
denuncjonowaniu Amalrika itp. Soir dodal takze, ze nie nalezy
baé si¢ diatryb, bo diatryba szwedzkiego ministra Nilsona spo-
wodowata w 68 roku anulowanie wizyty Cyrankiewicza, ale po-
mogla za to prze$§ladowanym polskim syjonistom i nie popsuta
sytuacji migdzynarodowej, ani nawet stosunkéw polsko-szwedz-
kich.

Jezeli natomiast chodzi o list, w ktérym najwigksze stawy
teatru: Beckett, Bejart, Brook, Diirenmatt, Godard, Olivier (sir),
Planchon, Strehler, Terzieff, Tynen i Weiss, domagali si¢ natych-
miastowego oddania ,Teatru za Bramg” z powrotem Krejczy, to
dziennikarz dat artyécie delikatnie do zrozumienia, ze list chyba
zgingt po drodze, ze podczas kiedy artystom chodzi o sztuke, to
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Krejczy chodzi o zycie, i ze nawet jezeli wydadza mu ksiazke na
Z'achoc§zie, to wydawca zrobi moze dob‘r)'vyy inte?es, ale ?(re?icza
nickoniecznie, , bo pamigtamy rozdzial pod tytutem ,judaszowe
srebrniki...”. *

Argument o sztuce i Zyciu nie zabrzmial przekon j
WSZyscy pyli bowiem pewni, Ze wobec nacisku tarlzich asmﬁ;‘;
Husak si¢ zalamie, przeprosi i odda Krejczy teatr i swobode
Na szczgicie, albo raczej na nieszczeécie, Husak wytrwat Ab);
za$ przekona¢ stawnych sygnatariuszy z Zachodu o nieskuteczno-
$ci przeszkadzania prawdziwej rewolucji kulturalnej (jak ja naz
wal nowy redaktor pisma teatralnego w Pradze, zashizony kola-
borant hitlerows!n), to zanim jeszcze wysecht at,rament gd ro-
testem w sprawie Krejczy, postawiono przed sgdem niI;'akiI:: (o}
Polednaka, bytego dyrektora filmu czechostowackiego. Za Jc f
talicznie nie wiadomo, ale KC wskazato, ze Polednak odd. lo ’flxi
W rece rewizjonistow, syjonistéw i wrogéw ZSSR o c ?n g
mownie $wiadczyly rézne Oskary i inne nagrody festiwzzl};owwy-

Wszys.tko .bytoby w porzadku, na tym rozumowaniu TZ e
mucha nie siada, i nie zatrzymywaliémy si¢ nad tym balzxalencwz
wydarzemem, gdyby nie fakt, ze proces Polednaka odbyt si gmm
tuz, po tym jak najwigksi ludzie filmu oraz liczni krytycg ze
brani w spartarisko-ascetycznych warunkach festiwalu w Cajgnes
wystosow?li do tego samego Husaka ostry list z zadaniem ab ;
sprayvi'ed_hwosci stato si¢ zado$¢ i to szybko i aby Polednak odzys)-'
kgt jezeli pie film to przynajmniej wolno$é. Odpowiedzi na list
nie dostah-, natomiast Polednak dostat dwa lata. Po procesie
przy drzwiach szczelnie zamknigtych, ludzie filmu wrécili do
(s::inh ulubionych zajeé¢ festiwalowych, a Polednak wrécit do

i.

. Ta_lk jak po sprawie Krejczy, tak i po Polednaku pozostat tylko

Ilst_ i .spoko_]ne sumienie protestujacych twoércéw. Réznica na
razie jest tylko ta, ze po skazaniu Polednaka nie odbyta sig
w Pradze jeszcze zadna quadriennale filmowa, choé naturalnie
nie ma mowy o tym by ktéry§ z sygnatariuszy z Monde'u przy-
pomnial ten niemily incydent.

Kubarnskie ,L'Aveu”

Dyskretnie zapomniana w Czechostowacji, sz i
fii zakwitta przepigknie w tropikalnym gloﬁcrxuk Izu%l;lﬁ;lxz)g:ft
oczywiscie z powodu jakiego$ sfrustrowanego intelektualist
W lutym tego roku aresztowano tam mianowicie compane)z
Hebex:to Padilla, $redniej, wbrew niektérym opiniom klasy poet
bardziej znanego na $wiecie z licznych podrézy sl'u;v.lbowychporfz'
gloénych i odwaznych deklaracji politycznych. Wraz 2 Padill
aresztowano jego zong, Belkys Cuza, a nieco wczedniej jego 4
Jacﬁa, francuskiego dziennikarza Pierre Golendorfa. R
: esztowanie Padilli wywolalo wstrzas w zachodniej i
Intelektualnej, zafascynowanej Kubg i osobowoscia Fideé'lafevv‘\rlltcg
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dy powstat pierwszy list w sprawie Padilli. Utrzymany w spo-
kojnym tonie, list starat si¢ przekazaé Fidelowi niepokdj przy-
jaciét rewolucji kubarskiej z powodu niezrozumiatych represji
przeciwko pisarzom, ktérzy krytykujac niektére aspekty funkcjo-
nowania wiladzy, spehiaja tylko swéj rewolucyjny obowigzek.
Piszacy grzecznie prosili o przychylne potraktowanie ich listu,
zatgczyli wyrazy szacunku i wyrazili niezachwiang solidarnos$¢
z hastami rewolucji kubariskiej. Pod listem znalazly si¢ podpisy
tych oséb, ktére powinne si¢ tam znalezé. Figurowaly wigc tam
panie Simone de Beauvoir i Margueritte Duras oraz panowie
En;ensberger, Carlos Franqui (towarzysz Fidela od pierwszych
dpl), Carlos Fuentes (pisarz meksykariski, tez stary przyjaciel
Fidela), trzej panowie Goytisolo, Moravia, Sartre itp.

Nie wiem czy Castro im odpowiedziat prywatnie, jezeli nie
to nietadnie, bo wigkszo$é znat osobiscie. W kazdym razie odpo-
wiedziat im Padilla. Opuscit on mianowicie kryminat po 2 mie-
sigcach (jego zona wyszta po 2 dniach, a Golendorf zostanie
5 lat), przedtem jednak oglosit samokrytyke, unikalny zupehie
dokument nawet jezeli uwzglgdni¢ kwiecisto$¢ hiszpanskiego sty-
lu i prawie bez odpowiednika w przebogatej historii samokrytyk
Europy Wschodniej ze Zwigzkiem Sowieckim na czele.

Poeta, jak méwi, ,dlugo walczyt ze sobg zanim zdecydowat
sie powiedzie¢ calg prawde”, i to ,nie strach a chec naprawienia
krzywdy wyrzadzonej rewolucji” spowodowata publiczng spo-
wiedz. W czeéci, ze tak powiem, teoretycznej, Padilla stwierdza:

,Wykazywalem stata wrogo$¢ wobec rewolucji. Wobec Ku-
baficzykow i obcokrajowcéw oczernialem rewolucje i wszelkie
jej inicjatywy, przybierajac poze intelektualisty i specjalisty w
dziedzinach, o ktorych nie miatem pojecia. W ten sposéb popet-
nitem cigzkie przestgpstwo przeciwko moralnosci prawdziwego
intelektualisty i, co gorsza, przeciwko samej rewolucji”.

Po tym wstepie ideologicznym, Padilla przechodzi do konkre-
tébw. W tej czgéci obwinia ,dziennikarza polsko-francuskiego
K.S.Karola” oraz francuskiego profesora agronomii Dumonta
o to, ze ,niewgtpliwie sq¢ agentami CIA”, po czym rozprawia sig
z innymi wrogami rewolucji takimi jak Magnus Enzensberger,
BBC, wydawnictwo Seuil, itp. Na zakonczenie Padilla prosi o
umozhiwienie mu zlozenia tej samokrytyki publicznie i przedys-
kutowanie ,z tymi, ktdérzy sq jui na drodze upadku” sposobu
uniknigcia ,,moralnego i fizycznego samounicestwienia”.

Zachodnich, czytelnikéw tego poematu prozg najbardziej za-
niepokoita wlasnie ta kwestia fizycznego samounicestwienia.
Przyjaciele Padilli o§wiadczyli zgodnie, Ze ten przerazajacy doku-
ment zadziwiajaco przypomina ,L’Aveu” Londona i ze moégt byé
wydarty Padilli tylko torturami. Juan Arcocha, byly kubanski
korespondent w Moskwie (obecnie stale w Paryzu) i stary przy-
jaciel Padilli zaprezentowat ten poglad w Le Monde i dodat,
7e nie zdziwitby sig, gdyby w tej sytuacji Padilla takze i jego,
Arcocheg, zaliczyt do kadry CIA.

1 rzeczywiécie. Tak jak p. Szafrariski w Zyciu Literackim
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ciggle, w poszukiwaniu chleba, powigkszat liczbe agentéw CIA
wéréd polskich syjonistow, tak i Padilla zaczal dopisywaé do
swojej listy bliskich i dalszych przyjaciét, a przede wszystkim
Arcochg. Podczas jednak gdy doniesienia Szafranskiego, ochoczo
i 'ochotniczo redagowane, wywotaly tylko u$miech bezradnego
mesmaku;ﬂiy 3 %11‘0&?7.2 ““_’agiPIEIL wymiar autora i jego organu
— pozost. odkg tajemnicg , to muszon i icz-
ny jek Padilli, wywotal kolosalne echo.wy e

I tak powstat drugi list w sprawie Padilli. Jego ton ostry i
oznacza prawie zerwanie qlledzy Castro a najbardziej na Zacho-
dzie oddanymi pl:zy]aCléhI}l Kuby. Sygnatariusze listu nr 2, wéréd
ktérych odnajdujemy panie Beauvoir i Duras, panéw Enzersber-
gera, Franqui, Fuentesa, trzech panéw Goytisolo, Moravig, Sar-
tre’a, oraz panéw _Pasolini, Resnais i Roy, ktérzy sig do nich
przytaczyli, wyrazajg ,,sugéi wstyd i gniew” a tekst przypisywany
Padilli nazywaja ,negacjq praworzgdnosci i sprawiedliwodci re-
wolucyjnej. Ta parodia samokrytyki — Zaznaczaja panie i pano-
wie — przypomina najbardziej odrazajgce chwile stalinizimu pre-
fabrykowane wyroki i polowania na czarownice”. 5

Castro znowu nie odpowiedzial, ale Padilla nie zwlekat aby
odrzucié ,zatrute strzaly przeciwko Kubie”. W ataku na »perfidig
przeciwnikéw” dosiadt znowu Pegaza: ,Widzg — wolat poeta —
odwiecznych wrogéw rewolucji przebranych za pisarzy, filmow-
c6w, malarzy.. widzg prawdziwe oblicze twércow defetystycznej
i reakcyjnej filozofii, tych zaciektych wrogéw socjalizmu...”.

W ten sposéb CIA zyskala nowych agentéw w rodzaju Du-
monta i Karola (ktéry w tym czasie szpiegowal akurat u Mao),
socjalizm zyskat nowych zaciekltych wrogéw w rodzaju pan
Beauvoir i Duras oraz panéw Sartre’a, Moravii i Pasoliniego oraz
trzech panéw Goytisolo, a sam Padilla zyskal nowych przyja-
ciét. Wyrazit on mianowicie, wraz z matzonka, swg gighoka
wdzigeznoéé funkcjonariuszom tajnej policji, ktérzy w kontak-
tz_tc}l’lt stuzbowych wykazali ,prostotg, skromnosé, wrailiwosé i
cieplo...”.

_ Mozna by si¢ wzruszyé tg skromnoscia i prostoty, a zwlaszcza
cieplem, jakze dobrze znanym, z migdzyludzkich kontaktéw z
chiopakami, co to ,krew z krwi i ko$é z kosci”, gdyby nie smut-
ny wniosek o ,normalizacji” Kuby i o przejsciu rewolucji cas-
trowskiej, ktéra byta jeszcze niedawno nadzieja miodego $wiata
na stare, zardzewiale pozycje sowieckie. Doradcy sowieccy, p<;
zatatwieniu Czechostowacji, poszli moze na ,Kube, jak zywiot
gorgcg” i poradzili jak w J'Aveu”: wykanficzaé odwaznych jak
Krejcza, nieprzekupnych jak Polednak, popularnych jak Padilla.
Wykariczac i izolowaé, zmusza¢ do emigracji, obrzucaé blotem.
Likwidowaé zarazg¢ i niebezpieczenstwo epidemii.

3 .Ze sprawa jakiego$ Padilli jest nieuchronna byto widoczne
juz dawno, cho¢ sygnatariusze listu nr. 1 i nr. 2 udawali, ze nic
nie widza. Padilla byt skazany na ,L'Aveu” w chwili gdy Castro
w 1968 roku popart inwazj¢ ZSSR na Czechostowacje. Mimo
odlegtodci, zalezno$¢ jest podobna. W Czechostowacji jest ona
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prosta, bo czolgi s3 na miejscu. Na Kubie, ktérej socjalizm ZSSR
placi milion dolaréw dziennie, nie liczagc pomocy wojskowej,
zalezno$¢ ekonomiczna i polityczna spekia role czotgéw niemniej
skutecznie a mniej kompromitujaco.

Mimo jednak przestawienia rewolucji kubariskiej na szeroki
tor modelu sowieckiego, mimo pojawienia si¢ juz na Kubie ,alfa-
kracji” czyli nowej klasy zwanej tak od ,Alfa Romeo” przydzie-
lanych przez Castro zastuzonym funkcjonariuszom rozmaitych
aparat6w, nie nalezy sytuacji upraszcza¢ i identyfikowaé. Zgodnie
bowiem z marksistowska nauka o poszanowaniu specyficznych
cech rozmaitych drég do socjalizmu, zachodza réznice pomigdzy
poszczegbélnymi krajami obozu pokoju.

Ruska sztafeta

_ Oto np. podczas gdy Padilla zaprzyjaznit si¢ z policja, to Sok
Zenicyn, w liécie znanym z poprzedniego numeru Kultury, wyrazit
uczucia wprost przeciwne. Jezeli jednak do tego sowieckiego
»J'accuse” wracamy, to nie z uwagi na skromno$é¢ NKWD a na
interesujgce nas dzi§ sprawy epistolograficzne.

Oto mianowicie ze spisu prze§ladowan jakie dotknely Sotze-
nicyna w ciggu ostatnich dwéch lat, mozna by wysnué¢ wniosek,
ze tak czuli dla ,inzynieréw dusz ludzkich” czytelnicy z Kremla
nie wzigli pod uwage listu otwartego, jaki grono 31 pisarzy opu-
blikowato w grudniu 1969 roku w londyriskim Times'ie. Panowie
Alvarez, Emmanuel, Grass, Greene, Hochnut, Huxley, Miller (Ar-
tur), Styron, Toynbee oraz pani McCarthy, a wigc wylacznie lo-
katorzy Olimpu, wezwali wéwczas lokatoréw Kremla do zaprze-
stania przesladowan pisarzy w ZSSR w ogoéle, a Solzenicyna
w szczegblnodci. Zagrozili oni, ze ,jezeli nasz apel nie bedzie
wystuchany, nie pozostanie nam nic innego, jak wezwaé pisarzy
i artystow z catego $wiata do zastosowania kulturalnego bojkotu
wobec kraju, ktory sig sam postawit poza nawiasem cywilizacji...”.

Ostro powiedziane i nie przez byle kogo!

No i co?

No i nic. Nawet najbardziej zacne gtowy nie sa bowiem wolne
od bledéw. Pomyst bojkotu byl niepowazny, bo nierealny. Nie
przerwat tez ani chwile wymiany i podrézy, zniechecit natomiast
innych do podejmowania akcji protestacyjnych. W istocie bo-
wiem nierealno$é najszlachetniejszego nawet protestu utrudnia
walke z dzierzymordami i sprawia, ze kiedy chodzi juz nie o boj-
kot w ogdle a o konkretne kroki, takie np. jak bojkot festiwalu
na cmentarzu praskiego teatru, wtedy wielkich nazwisk brak,
nie ma komu rzucié¢ wiasciwego hasta, stabsi jada, a Husaki za-
cieraja rece.

Choé¢ Kreml prze§ladowan nie przerwal, to list ,,31” nie zawist
jednak w prézni. Obrong Solzenicyna podejmowato wiele os6b
i instytucji, a najlepiej bronit si¢ on sam. Poniewaz nas intere-
suje dzi§ sztuka epistolografii, wigc powiedzmy od razu, Ze naj-
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wspanialszym dokumentem serii sotzenicynowskiej jest otwarty
list wielkiego wiolenczelisty Rostropowicza. Jest to drapiezna i
nie do odparcia analiza bankructwa do jakiego kulturg sowieckg
doprowadzita oblgdna polityka partii. Poniewaz nie chodzi nam
o szczeg6ly, nie nasza parafia, wigc przejdzmy od razu do wnios-
kéw. Rostropowicz, mianowicie, odpowiedzi nie otrzymat, list
zreszta nie doszedt do adresata, bo go zadna gazeta moskiewska
nie wydrukowata. Prawdopodobnie nie zmieécit si¢ z powodu
nawatu materiatu. Rostropowicz natomiast, bez zwigzku z listem
naturalnie, stracit paszport i jak dotad jeszcze nie wyjechal za
granice. Kary za zerwanie zagranicznych uméw zaplacito pan-
stwo sowieckie, bo bogate z domu, a o szkodzie prestizowej szko-
da méwié, bo rzeczywidcie nie ma o czym. I stusznie, $éwiat bo-
wiem od razu o wszystkim zapomniat. Wital wiec goraco (jezeli
nie liczyé manifestacji syjonistéw _amerykariskich, ale to z innych
powodéw) wielkich artystéw rosy.Jskich takich jak Ojstrach, Ko-
gan, Gilels i Plissieckaja, a takze ochoczo wysylat swoich do
melomanéw w ZSSR.

Tylko jeden nie moze pojecha;&. .Nazywa si¢ Igor Markiewicz,
jest z pochodzenia Rosjaninem i JeQnym z najwigkszych dyry-
gentéw wspotczesnych. A dlaczego nie moze jecha¢? A no, zno-
wu przez pisanie listéw. Markiewicz mianowicie wzigt z kolei
w obrone Rostropowicza i napisat list do pani Furcewej, minis-
tra Kultury w Moskwie. W tej ruskiej sztaf'ec.ie (ktéra zastgpita
stynna ruska ruletg) dyrygent tlumaczy ministrowej, Zze areszt
nalozony na wiolonczelistg, za to, ze wystapil w obronie pisarza
jest absurcem.

»Mysli Pani, Ze mozna rozwigzaé problem Solzenicyna przez nalozenie
mu kagarica i ze nalezy zwigzaé Rostropowicza poniewaz miak ~odwage po-
wiedzie¢ gloéno, to co wielu skrycie mysli. W ten sposb W'olnogc i Prawda
s3 u was istotnie nierozlgczne w tym sensie, ze niszezycie pierwszg aby
ukryé drugg... Niech Pani przerwie ten niegodx’xy p}'oo«!er i mecl:'x Pam.n-o.
zumie, 7e tolerujgc staly gwalt na czlowieczeristwie, bierze Pani na siebie
ogromng odpowiedzialnosé. Zawsze bowiem kiedy odbieracie czlowiekowi
swobode wypowiedzi, ranicie cala ludzkosé...”.

Pani Furcewa, jak wiadomo, nie przerwa;a i nie zrozumiala,
a Markiewicz z Rostropowiczem nie mogg si¢ spotka¢, moga za
to pisaé listy otwarte i listy do siebie, cho¢ bez gwarancji,
ze dotra one do adresata.

Nadawcy bez adresata

Jest wiele sposobéw zakoriczenia tej epistoly. Mozna by np.
wytoczyé proces zachodniej lewicy za premedytowane uspokoja-
nie swego sumienia najtaniszym, listownym, sposobem.

Czy jednak bylby to akt sprawiedliwy? Céz innego, bogiem
a prawda, jej pozostaje, jak inaczej moze ona si¢ zachowaé —
w warunkach priorytetu politycznego wspoélistnienia — wobec
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systemu, ktéry co jaki$§ czas musi strzela¢ do robotnikéw i musi
aresztowaé pisarzy, albowiem zawsze wtedy kiedy staje wobec
alternatywy przyznania si¢ do klgski, wybiera zbrodni¢ aby te
klgske ukryc?

Piszmy wigc listy otwarte, choé¢ nie skuteczne i listy prywat-
ne, cho¢ nie dochodza do adresatéw. Tak jak nie doszto 50 jedno-
brzmigcych tzawych listéw do adresatéw w PRL. Wystal je pe-
wien moj znajomy, ktéry od tego czasu wycofat si¢ catkowicie
z epistolarnej akcji uszczedliwiania $wiata.

I stusznie si¢ wycofal. Albowiem, jak powiada pan Acton,
ktéry cho¢ lord to dobrze zna zycie:

»Spoleczefistwo staje si¢ pieklem w miarg usitowan przeksztal-
cenia go w raj”.

BRUKSELCZYK
Pisane 10 wrzeénia 1971

Pianista, Stanistaw NIEDZIELSKI, koncertujac
w okresie jesiennym we Francji, na prosbg Polskiej YMCA
zgodzit si¢ przeznaczy¢ cze$é dochodu ze swojego koncertu
na akcje YMCA w Swiecie w dziale pomocy dla potrze-
bujacych.

Koncert ten odbedzie sie w sali Pleyel w Paryzu
w dniu 13 pazdziernika rb., o godz. 21-szej.

St. Niedzielski przeznacza jednak na akcj¢ YMCA w $wiecie

jedynie dochdd z biletéw na powyzszy koncert, zakupionych
w YMCA.

Ceny bilet(?w wynosza od 15-tu do 35-ciu Frankéw.
Zamawiaé i nabywaé bilety mozna wylacznie w:
YMCA

13, Av. Raymond Poincaré, Paris- 16
codziennie od godz. 10-ej do 20-ej.

Telefon: PAS. 92-96 i PAS 92-97.

Sgsiedzi

W sowieckiej prasie

Zdarzalo mi si¢ juz wychod;ié poza ramy mojej rubryki i
pisaé o sprawach, ktére ,w sowieckiej prasie” byly przemilczane
albo falszowane. Obecny przeglad chcg réwniez poswigcié teksto-
wi, ktéry nie byl zamieszczony w prasip sowieckiej. Wydaje mi
si¢ on ciekawy z wielu powodéw. Po pierwsze: z tego co wiem,
material ten jest do$¢ szeroko rozpowszechniony w Samizdacie,
a dotad mato znany na Zachodzie; po drugie: z mego punktu
widzemia jest on niezmiernie wazny dla chara]ster_'ystyki niekté-
rych zjawisk zachodzgcych w sowieckim ,podziemiu”; po trzecie
wreszcie: manifest, o ktérym cheg pisa¢, jest odpowiedzia na
oProgram Ruchu Demokratycznego Zwigzku Sow1eck1ego" wy-
dany w bibliotece Kultury'. Mozna by jeszcze dodac, Ze tekst
o ktérym bgde moéwit chetnie wydrukowalaby niejedna sowiecka

azeta.

. Tekst ten nazywa sie ,,Glos narodu. Manifest rosyjskich patrio-
téw”. W ,Kronice biezgcych wydarzen” nr 17 w dz_lale »Nowosci
Samizdatu” treéé tego manifestu byta przedstawiona w naste-
pujacy sposéb: 3

,Dokument o charakterze deklaratywny_m,_mamfest rosyjskich
nacjonalistéw. Autorzy gwattownie polemizuja z narodowymi (i
w ogéle wszystkimi) liberatami, oskarzajac 1cl;) o wykorzenienie,
bezsile i obiektywna szkodliwoéé_pog_lq'déw. Rosyjscy patrioci’
walcza o czysto$é bialej rasy skazonej 'chaotycznym zanieczysz-
czaniem’, o odrodzenie Rosji (‘wielkiej, jedynej i niepodzielnej’)
i o narodowa religig”. ! :

Streszczenie wiernie i doktadnie oddaje zasadnicza tre$é do-
kumentu. Pelny tekst manifestu zapoznaje nas nie tylko z pro-
gramem, ideami i koncepcjami ,,!'OSyjsk_lCh_ patriotéw”, ale réw-
niez pozwala nam przekona¢ si¢ o istnieniu silnego ruchu pod-
ziemnego, ktéry niewatpliwie moze liczy¢é na poparcie narodu

1. ,Glosy stamtgd”. Biblicteka ,Kultury”, tom 197, rok 1970.
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— rosyjskiego narodu — w znacznie wigkszym stopniu niz ,ruch
demokratyczny”.

Wzorujac si¢ na ukiadzie ,Manifestu Ruchu Demokratycznego”
— ,rosyjscy patrioci” daja na poczatku ,oceng sytuacji $wiato-
wej”, potem analizuja ,sytuacje spoteczeristwa” (myslac o pan-
stwie sowieckim), ,problem narodowy”, ,problem religijny” i
koricza ,naszymi zadaniami” w dziedzinie polityki wewngtrznej.

Mamy wigc w ten sposéb szczegétowo przepracowany program
bedacy alternatywg zar6wno wobec programu ,ruchu demokra-
tycznego”, jak i programu partii komunistycznej. Program ten
mz odznacza si¢ oryginalnoscia, jego znaczenie polega na szcze-
rosci.

»Gléwnym niebezpieczenistwem” — o$wiadczaja autorzy ,Glo-
su narodu” — ,jest degeneracja wywotana wzgledami biolo-
gicznymi... oznakami tego rozktadu sa: spadek liczby urodzen,
wzrost spolecznej apatii zaréwno w tzw. wolnych krajach, jak
1 w tzw. panstwach totalitarnych, ucieczka ludzi do osobistego
zycia, do budowania prywatnego szczgscia, wzajemna obcos$é,
atomizacja spoleczenistwa, zanik duchowych zainteresowan, pow-
stanie pustki w duszach ludzkich; rezultatem tego sa bezmyslne,
potworne przestgpstwa, pijariistwo i narkomania”.

Za jeden z rezultatéw tej degeneracji ,rosyjscy patrioci” uwa-
zaja demokracje z jej ,trujaca ideg réwnosci”. Przeciwstawié sig
»temu procesowi degeneracji zdolna jest tylko silna wiadza, opie-
rajaca si¢ na narodowych tradycjach”. Z krétkiego zarysu histo-
rii Rosji dowiadujemy si¢, ze ,taka wiladza niegdy$ istniata
w Rosji”. Potem, w okresie panowania Mikolaja II, nastapit
»okres liberalno-demokratycznego rozkwitu”, ktéry doprowadzit
do pierwszej wojny $wiatowej i do rewolucji 1917 roku. ,Gen.
Kornitow prébowal uratowaé sytuacje, ale rzad Kierenskiego
zwrécit sie o pomoc do bolszewikéw, robigc w ten sposéb pierw-
szy krok do swej wiasnej zguby”. Przychodzi rewolucja pazdzier-
nikowa, ktéra tworzy, po wstrzgsach, ,nowg strukture spotecz-
n3”; w pierwszym okresie prébuja ja wykorzystac¢ ,siewcy state-
go chaosu”. Potem jednak ,zostali oni szybko wyrzuceni z siodia
i bezlito$nie zniszczeni przez sitg, ktérej pochodzenia nie mogli
do korica zrozumiec”.

Sity rosyjskiego narodu, sity narodowe pozwolity oczy$cié
rewolucje rosyjska z ,siewcéw statego chaosu” i doj$é do pozy-
tywnych rezultatéw. Jako obiektywnego $wiadka ,rosyjscy pa-
trioci” wskazyja sedziwego rosyjskiego monarchiste i nacjona-
listg Wasilja Szulgina, ktéry wsréd pozytywnych rezultatéw re-
wolucji pazdziernikowej wymieniat ,przywrécenie dyscypliny w
wojsku, przywrécenie prawie w caloéci starych granic (prawie,
ale nie calkowicie — A.K.), przywrécenie wladzy jednostki”.

W przedmowie do antologii ,Glosy stamtad” Juliusz Miero-
szewski dziwi si¢ ,antyrewolucyjnosci sowieckich demokratéw”.
»Patrioci rosyjscy” sa za rewolucjg, wysmiewaja si¢ z , filistréw
i liberatéw” dla kiérych ,najstraszniejszym stowem jest stowo
— rewolucja”. Ale ich rewolucja — to rewolucja rasowa. Apro-
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buja hitleryzm ,ktéry glosit bezlitosng wojng degeneracji”, ale
zarzucaja mu niekonsekwencje, ze ,,powodowat si¢ nie rasowymi
wytycznymi, ktére glosit, ale wasko-nacjonalistycznym egoizmem,
oglaszajac za mniej w:gtrtoﬁciowe nawet takie narody, ktére byly
na tym samym stopniu rozwoju co i Niemcy”.

Nawet rewolucj¢ paZdziernikowy, ktéra ich zdaniem zrobita
wiele rzeczy dobrych (patrz wyzej), ,patrioci rosyjscy” oskarza-
ja o rasowg niekonsekwencje. Za jedng z wazniejszych pomylek
sowieckiego paristwa uwazaja kolektywizacje przeprowadzona
przez Stalina wedtug recepty Trockiego. Rasowa nizszo$é jedne-
go i drugiego jest dla autoréw manifestu najbardziej oczywista.

,Dla nas naréd j_est prapoczatkiem, a wszystko inne wywodzi
si¢ z niego”. W zwigzku z tym, jeszcze przed przedstawieniem
programu swej dzialalnosci w Rosji, ,rosyjscy patrioci” przed-
stawiaja swoj program innym ,biatym narodom”. Ostrzegaja Sta-
ny Zjednoczone przed niebezpieczenstwem grozacym ze strony
przedstawicieli ,trzeciego $wiata wkorzenionych w spoleczen-
stwo amerykarskie”, to jest ze strony Murzynéw, ktérzy ,kiada
nogi na stét ustuznie podstawiany im przez liberatéw, i konse-
kwentnie realizujag swodj cel: sta¢ si¢ klasa rzadzgca w Ame-
ryce”. Ogromne niebezpieczenistwo grozi catemu $wiatu. ,Gdy
Anglosasi ostatecznie stracg poczucie dumy narodowej i ugrzez-
na w liberalnym blocie, ogromny potencjat gospodarczy Stanéw
Zjednoczonych moze si¢ sta¢ orgzem dla osiagnigcia witadzy nad
$§wiatem przez czarng rasg”.

Przechodzac do sytuacji w spoleczenistwie sowieckim autorzy
,Glosu narodu” stwierdzaja dwie prawdy. Pierwsza — ,gtéwny
zarzut, ktéry wysuwa si¢ wobec panujacego u nas ustroju, to jego
niedemokratyczno$¢”. Druga prawda jest to, Ze silne, centrali-
styczne, niedemokratyczne panstwo ,,odpowiada narodowym tra-
dycjom i zadaniom. Tak bylo, jest, bedzie i powinno byé (ma
si¢ rozumieé idzie o treéé, a nie o konkretng forme)”. ,Rosyjscy
patrioci” podkreslaja, ze ,nar6d jest stale obojetny” wobec apeli
demokratéw, bo w swej narodowej tresci opowiada si¢ przeciw
demokracji i za silng, narodowg wiadza.

Konkretny program zmian, wysuwany przez ,rosyjskich pa-
triotéw” w dziedzinie stosunkéw ekonomicznych, ogranicza sig
jedynie do reformy gospodarstwa wiejskiego: ,kwitngce gospo-
darstwo wiejskie ma charakter ogélnonarodowej koniecznosci
i jedli dla realizacji tego celu trzeba bgdzge dopuscié¢ do silnych
indywidualnych gospodarstw — trzeba p6j$¢ na to — nie liczac
si¢ z zadnymi dogmatami. Zamiast kupowa¢ zboze w Kanadzie
lepiej stworzyé wiasng Kanadg”. -

Najbardziej wyczerpujaco i precyzyjnie ,rosyjscy patrioci”
wypowiedzieli si¢ w dziedzinie zagadnieri narodowosciowych. Jest
to zrozumiate jesli wzia¢ pod uwage, ze dla nich ,zagadnienie
narodowe jest zasadniczym zagadnieniem wspélczesnoéci”. Gtéw-
nym nieszczgéciem spoleczenstwa sowieckiego i panstwa sowiec-
kiego jest, ich zdaniem, to, ze Rosjanie, stanowigcy 57 % lud-
nosci, odgrywaja w kraju ,nieproporcjonalnie mala rolg”, ze
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nie s3 bynajmniej uprzewilejowanym narodem, ale ,,wprost prze-
ciwnie”.

Jednym z powodéw takiej sytuacji jest fakt, ze , wszystkie tzw.
Republiki Zwigzkowe maja swoje partie komunistyczne, z wy-
jatkiem l_lpsji". Prowadzi to do ,nieproporcjonalnego wzmoc-
nienia na.Jhczniejszej z grup regionalnych — Ukrainy”.

»Rosyjscy patrioci” przestrzegaja przed ,silnym, nacjonalis-
tycznym ruchem na Ukrainie”, ktéry stawia sobie ,zupeilnie nie-
realne cele”, to jest stworzenie niezaleznego paristwa. W takim
w_ypadku, ostrzegajg autorzy manifestu, trzeba by zrewidowa¢ gra-
nice Ukrainy i zabraé jej a) okregi z przewaga ludnosci rosyj-
skiej: krymski, charkowski, doniecki, tuganiski i zaporoski, oraz
b) okregi z ,ludnoécia w dostatecznym stopniu zrusyfikowang:
odeski, nikotajewski, chersoniski, dniepropietrowski i sumski”.

Ale to nie wszystko. ,Rosyjscy patrioci” radza nacjonalistom
ukrairiskim ,,pomyéle¢ o pretensjach, jakie moga zglosi¢ Polacy
do okregéw zachodnich, ktérych ludnos$¢ jest nastawiona polo-
nofilsko”.

Krétko méwigc, samodzielna Ukraina ,,bez dostgpu do morza
i bez gtéwnych okregéw przemyslowych” nie moglaby istnie¢ i
bytaby zmuszona jak ,syn marnotrawny” powréci¢ na lono
Rosji.

,Rosyjscy patrioci” protestujg przeciwko sztucznemu utrzymy-
waniu ,narodu bialoruskiego”, przeciwko ,niezgodnemu z kons-
tytucja statusowi Kazachstanu jako republiki zwigzkowej, gdyz
tubylcy stanowig tylko 1/3 czgéé ludnoéci. Kirgizja takze jest
prawie w polowie zrusyfikowana”. W Gruzji ,milion Rosjan
i Ormian plus mniejszo$ci takie jak abchaska i osetyriska cierpia
na skutek wielkomocarstwowych ambicji gruzifiskich”.

Jednym stowem wiele trzeba zrewidowaé w dotychczasowej
polityce narodowo$ciowej nie zapominajac, ma si¢ rozumiec,
i o Zydach. ,Rosyjscy patrioci” uwazaja za niesprawiedliwe, ze
»tak wiele robi si¢ hatasu z powodu antysemityzmu w Rosji”.
Sprawa przedstawia si¢ calkowicie inaczej. ,Realizujac polityke
narodowego kumoterstwa, Zydzi prawie zmonopolizowali dzie-
dzing nauki i kultury.. a biedni 'uprzywilejowani’ Rosjanie nie-
$mialo tlocza si¢ z boku”. Nalezatoby méwic raczej o ,antyrosyj-
skosci”, niz o antysemityzmie.

Przechodzac do praktycznych wnioskéw, ,rosyjscy patrioci”
oznajmiaja: ,Naszym hastem jest jedyna, niepodzielna Rosja.
Niepodzielno$¢ w naszym rozumieniu oznacza terytorialng jedno-
lito§¢ panstwa przy pelmej swobodzie rozwoju kulturalnego
wszystkich narodéw zamieszkujgcych kraj, ale bez ogromnych
wydatkéw na kosztowne atrybuty nieistniejacych kultur, obo-
jetnych dla tych narodéw, do ktérych one jakoby naleza”.

Nastgpnie idzie do$é dziwne oéwiadczenie: ,Zaden przedsta-
wiciel jakiegokolwiek narodu lub rasy nie bedzie nigdy trakto-
wany w Rosji jako istota drugiej kategorii, jesli tylko sam nie
da powodu do takiego traktowania”. Co moze byé takim powo-
dem — tego si¢ nie wyjasnia.
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Cieckawy jest rowniez rozdzial pos$wigcony religii. Okreslajac
siebie jako wierzacych, religijnych ludzi ,rosyjscy patrioci” po-
zostaja wierni istocie swego $wiatopoglagdu — rasizmowi, przy
czym rasizmowi do$¢ niespodziewanie (a moze spodziewanie)
ozdobionemu marksizmem. To nie Pan Bég stworzyt cztowieka
na swéj obraz i podt?bit_eﬁstwo, ale cziowiek stworzyt Boga we-
dtug swego wzoru. Nie jest wigc dziwne, ze tak ,ztym, popedli-
wym i niszczagcym wszystkich konkurentéw byt Bég w pojeciu
Zydow”.

»W nacjonalistycznym paristwie — ktérego powstanie stawia-
my sobie za cel — piszg autorzy Manifestu — tradycyjna rosyj-
ska religia powinna zajmowa¢ nalezne jej zaszczytne miejsce”.

I oto zblizamy si¢ ku koricowi. Istnieje potgzne rosyjskie na-
rodowe paristwo. Jakie wigc s3 jego wewnetrzno-polityczne zada-
nia? Naliczyliémy ich cztery.

1. Na Zachodzie. Koniec zbrojnej konfrontacji Rosji i Zachodu.
(W przypadku uznania przez Zachéd politycznej i religijnej nie-
zawistoéci Rosji. Nie moze by¢ mowy o zadnej »konwergencji”
czy tez ideologicznej kapitulacji). Likwidacja blokéw wojennych:
Paktu Atlantyckiego i Ukladu Warszawskiego. Wycofanie wojsk
rosyjskich z terytoriéw innych parnistw pod warunkiem podobne-
go postepowania ze strony USA. Zjednoczenie Niemiec. Przyzna-
nie niezmiennos$ci powojennych granic. Stworzenie Ligi panstw
stowianskich na zasadzie réwnouprawnienia i niemieszania sig
w sprawy wewnegtrzne. Zawarcie z mocarstwami zachodnimi
uktadu o wzajemnym nieuzywaniu broni atomowej.

2. Na Wschodzie. Wspélne prewencyjne dziatanie Rosji, USA
i Indii w celu odwrécenia niebezpieczenstwa chinskiego.

3. Trzeci $wiat. Prowadzenie polityki uzgodnionej pomigdzy
Rosja i zachodnimi mocarstwami, bez wspélzawodnictwa i pre-
tensji do przewagi. Wspélna opieka, kontrola i prawo do inge-
rencji w przypadku naruszenia praw czlowi_eka..

4. ON.Z. Likwidacja tej bezsilnej organizacji, niezdolnej do
wprowadzenia porzadku w $wiecie, i zastagpienie jej sojuszem
panistw cywilizowanych na czele z Rosja i anglosaskimi Stanami
Zjednoczonymi.

Usitowatem mozliwie dokladnie (obficie cytujac) przekazaé
nie tylko sens, ale i treé¢ dokumentu, ktéry z rozbrajajaca naiw-
noéciag odkrywa marzenia i nadzieje powaznej czgdci klasy rza-
dzgcej imperium rosyjskim. Marzenia i nadzieje, o ktérych roz
mawiaja w szczuplym gronie, ale o ktérych nie decyduja sie
méwié otwarcie, z publicznej trybuny.

Tekst ,,Glosu narodu” jest tak wymowny i tak prymitywny
w swoim zoologicznym nacjonalizmie, w swojej nienawiséci do
wszystkich ,,obcych”, ze — wydaje mi si¢ — nie wymaga zadnych
komentarzy. Nalezy tylko podkresli¢, ze wyjawszy religie —
zreszty religi¢ rasistowska, niczego wspélnego nie majaca z chrze-
$cijaristwem, — hasta, plany i daZenia ,rosyjskich patriot6w”
niewiele sig¢ réinig od oficjalnych haset i planéw twércéw ideo-
logii sowieckiej. To wiasnie sowiecka ideologia ,narodowa w
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formie i socjalistyczna w treéci”, doprowadzona do swoich lo-
gicznych konkluzji. Gromkie okrzyki o ,wielkim panstwie ro-
syjskim”, o ,wielkim narodzie rosyjskim”, ktére zapehiaja stro-
nice ksigzek i gazet wychodzacych w milionowych naktadach,
nagle znajduja dopelienie w stowach strasznych w swoim bez-
my$lnym spokoju: ,kiedy méwimy: naréd rosyjski, mamy na
my$li prawdziwych Rosjan z krwi i kosci. Trzeba wreszcie poto-
zy¢ kres chaotycznemu wymieszaniu”.

I w §lad za tym krwawym betkotem hasta: ,Niech zyje zwy-
cigstwo cywilizacji chrzeécijariskiej nad zbuntowanym przeciw
niej chaosem! Niech zyje wielka, jedyna i niepodzielna Rosja!
Z nami jest Bég! Patrioci rosyjscy”.

Juliusz Mieroszewski pisat w przedmowie do ,Gloséw stam-
tad”: ,Demokraci sowieccy znajduja si¢ w lepszym potozeniu,
niz polscy. Rosyjskiego Dubczeka mogloby zlikwidowaé KGB,
ale nie obce czolgi”. To oczywiécie prawda. Nie wolno jednak
zapomina¢, ze rosyjskiego Dubczeka, nawet jesli by go nie tkneto
KGB, czekataby rozprawa z ,rosyjskimi patriotami”.

Adam KRUCZEK

Kronika

TRAGICZNA SMIERC KAZLAUSKASA

Dnia 21 listopada 1970 roku w tygodniku Literatura ir menas
(,Literatura i sztuka”), wychodzacym w sowieckiej Republice
Litewskiej, ukazata si¢ wiadomos$¢ o zgonie migdzynarodowej sta-
Wy jezykoznawcy litewskiego i battyckiego, profesora uniwersy-
tetu wileriskiego, dra Jonasa Kazlauskasa. W nekrologu, pod
ktérym widniaty nazwiska trzech kolegéw zmartego, stowo ,,zgon”
poprzedzone byto przymiotnikiem ,nieoczekiwany”. W tym samym
numerze wspomnianego czasopisma zamieszczone byly réwniez
oficjalne kondolencje od rektora uniwersytetu wileriskiego, od
organizacji partyjnej uniwersytetu, a takze od pracownikéw Insty-
tutu Jezyka i Literatury Litewskiej przy Akademii Nauk Litew-
skiej SSR. Nie bylo wszakze zadnej wzmianki o dacie, miejscu
i przyczynie $mierci.

Prof. dr Jonas Kazlauskas, ur. 1 sierpnia 1930 roku, byt jednym
z najwybitniejszych uczonych w dziedzinie jezykoznawstwa bat-
tyckiego; byl on réwniez redaktorem czasopisma Baltistica (zato-
zonego w roku 1965), jedynego czasopisma migdzynarodowego
poswigconego obecnie zagadnieniom tegoz jezykoznawstwa. Byt
on powszechnie znany i ceniony w zachodnich o$rodkach jezyko-
znawczych jako czotowy jezykoznawca litewski.
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Wedlug wiadomosci ze Zrédel nieoficjalnych, Kazlauskas zos-
tal zamordowany przez agentéw KGB w nastepstwie zazalenia
z ktérym wystagpit do wileniskiego oddziatu KGB w koricu wrzeé-
nia lub na poczatku pazdziernika 1970 roku. Zazalenie to Spowo-
dowane zostalo odmowg, udzielong przez Ministerstwo Szkol-
nictwa Wyzszego i Sredniego w Moskwie w odpowiedzi na za-
proszenie profesora przez jeden z uniwersytetéw amerykariskich
(jeszcze w styczniu 1970 roku) na przyjazd do Stanéw, aby tam
wyglosit cykl odczytéw o zagadnieniach jezykoznawstwa battyc-
kiego. Z charakterystyczng sowiecka bezceremonialnoscia, bez po-
rozumienia si¢ z zaproszonym, jeden z urzednikéw ministerstwa
odpisat zdumionym profesorom amerykanskim, ze prof. Kazlaus-
kas nie bedzie méglt przyjechaé do Stanéw wskutek ,nadmiaru
zaje¢”. Kiedy jednakze sam profesor osobiécie wystapit z zazale-
niem do KGB w Wilnie, musiato to spowodowaé nielada konster-
nacje, jako ze Kazlauskas byt nie tylko dziekanem wydziatu filo-
logii uniwersytetu wilefiskiego i wybitnym naukowcem, lecz byt
réwniez czionkiem organizacji partyjnej tegoz uniwersytetu (od
roku 1963); wskutek tego miejscowe wiladze KGB nie powzigty
zadnej decyzji na miejscu i zazadaly instrukcji z Moskwy. Po
otrzymaniu odpowiednich instrukcji, profesora zaaresztowano w
Wilnie 8 pazdziernika (rozpusciwszy jednoczeénie pogloske, ze
ulegt on cigzkim obraZeniom w wypadku samochodowym) i prze-
wieziono go do zak}adu dla umystowo chorych pod Moskwg. Tam
tez go przetrzymywano do samej jego $mierci, ktéra nastgpita
w blizej niewyjasnionych okolicznoséciach.

Pogrzeb prof. Kazlauskasa odbyt si¢ w Wilnie 20 listopada
1970 roku. Aby polozy¢ kres uporczywie kursujacym pogloskom
o przyczynie i okolicznosciach jego $mierci, wiadze sowieckie za-
miedcily w wileriskiej gazecie Tiesa (litewski odpowiednik Praw-
dy) nastgpujaca krétka notatke:

»8 pazdziernika 1970 roku, o godz. 1-szej pp., prof. J. Kazlaus-
kas wyszedt z biblioteki Akademii Nauk Litewskiej SSR i prze-
padt bez $ladu. 17 listopada znaleziono zwloki Kazlauskasa w rze-
ce Wilii nieopodal parku Vingis. Dochodzenia ustalily, ze $mier¢
J. Kazlauskasa zostala spowodowana przez samouduszenie wsku-
tek utonigcia w wodzie”.

Po wzmiance nastgpowato orzeczenie o$miu lekarzy (o nazwis-
kach litewskich), stwierdzajace, iz nie skonstatowano zadnych
obrazen cielesnych lub innych oznak wskazujacych na to, ze prof.
Kazlauskas zmart z przyczyn innych niz utonigcie. W tymze orze-
czeniu ci sami lekarze stwierdzali réwniez, ze zwloki znajdowaty
si¢ w wodzie okoto sze$ciu tygodni.

Ta sama krétka wzmianka (zatytulowana ,W zwigzku ze zgo-
nem prof. J. Kazlauskasa”), w tlumaczeniu z litewskiego, ukazata
si¢ réwniez w gazecie Sowietskaja Litwa tego samego dnia
(4 grudnia 1970 roku).

Solzenicyn, w swym opowiadaniu ,,Zdarzenie na stacji Kre-
czetowka”, przytacza bez komentarzy cyniczng odpowiedZ naczel-
nika wydziatu $ledczego miejscowego NKWD na zapytanie ko-
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mendanta stacji co si¢ stato z Bogu ducha winnym czlowiekiem,
ktérego w przystgpie gorliwosci zadenuncjowat: ,U nas braka
nie bywajet!'.’ (,My nie popeliamy omylek!”). Nawet jesli kie-
dy$, w wyniku wewnetrznych rozgrywek partyjno-policyjnych,
wznowione zostang dochodzenia o przyczynie $mierci prof. Kaz-
lauskasa, mozna uzna¢ prawie za pewnik, iz niczym nie uspra-
wiedliwione zamordowanie wybitnego uczonego zakwalifikowane
zostanie jako pozatowania godna ,omyika” i wiadze naczelne
KGB najwyzej udziela mordercom nagany...

Spoteczenistwo litewskie, walczace o zachowanie swojej odrgb-
nosci jezykowo-kulturalnej w sowieckim systemie, zostato gigbo-
ko wstrzasnigte tragicznym zgonem prof. Jonasa Kazlauskasa.

St. BOBROWSKI

WYWIAD Z SMRKOVSKYM

Wioski dwutygodnik komunistyeczny Vie Nuove (ktérego redaktorem
jest Davide Lajolo, cztonek Komitetu Centralnego partii, posel do parlamen-
tu i b. redaktor L’Unita) oglosit wywiad z Jozefem Smrkovskym. Jeden
z nejblizszych i najwierniejszych towarzyszy Dubczeka, b. przewodniczacy
Zgromadzenia Narodowego, schorowany dzi i wyrzucony z partii, wystapit
z ogromng odwagg i sila przeciw ztudzeniom ,normalizacji” w Czechostowa-
cji. Zaledwie 10 % Czechéw i Stowakéw — oéwiadezyl Smrkovsky — po-
piera obecny rezym. ,,Nasze narody nie pogodza si¢ nigdy z faktem doko-
nanym okupacji, chocby nawet ludzie zmuszeni byli codziennie dzigkowaé
przez aklamacje za ,braterska pomoc”. Duzg czei¢ wywiadu zajmuje opis
przeéladowani inspiratoréw i realizatoréw ,nowego kursu”, oraz tragicznego
polozenia kultury czechostowackiej w wyniku brutalnych i nieustannych
czystek. ,,Moja postawa polityezna — podkreslit z naciskiem Smrkovsky —
jest dokladnie taka sama jak w roku 1968, tyle tylko ze lepiej umotywowana
i jaéniejsza niz wowezas”. Wedtug Smrkovskiego w Pradze rzadzi dzi klika
cynicznych biurokratow partyjnych ale nie nalezy oczekiwaé recydywy ter-
roru stalinowskiego z wezesnych lat pieédziesigtych. Redaktor Vie Nouve,
w komentarzu do wywiadu, zglasza gotowosé przeprowadzenia podobnych
wszczerych rozméw” z przedstawicielami rezymu Husaka, Bilaka i Indry.

WYDAWNICTWO CZECHOSLOWACKIE

W Kanadzie powstalo wydawnictwo czechostowackie 68 Publishers To-
ronto, glownie z inicjatywy znanego powiesciopisarza Jézefa Skvoreckiego.
Zamierza ono publikowaé po czesku i stowacku ksigzki pisarzy zaréwno
emigracyjnych jak krajowych. Nastepujgcy autorzy figuruja na pierwszej
liscie ksigzek zaakceptowanych do druku: Jézef Skvorecky, Arnost Lustig,
Jan Benesz, Zdena Salivarova, Jiri Voskovec, Heda Margolius. Cena kazdego
tomu: okolo trzech dolaré6w. Adres wydawnictwa: 68 Publishers Toronto,
Box 695, P.S.A. Toronto, Ontario, Canada.

ULOTKI W PRADZE
Na plenum Komitetu Centralnego czechostowackiej partii komunistyez-
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nej rozwazana byla moiliwosé rozpisania w najblizszym czasie wyboréw.
W zwigzku z tym Ruch Socjalistyczny Obywateli Czechostowackich kolpor-
towat ulotki, m\yoh.lnce z gory do bojkotu ewentualnych wyboréw. Jest
to drugie wystgpienie Ruchu, ktéry 21 sierpnia, w rocznice inwazji, wzy-
wal réwniez w ulotkach do niekupowania gazet i bojkotu lokali publicznych.

SOWIECKI FILM PODZIEMNY

Pierwszy sowiecki film podziemny, nakrecony kilka miesi
grupe ,obrodcéw praw obywatelskich”, dotart nay Zachéd. W)?sizp:ejl:uwpnﬁ
zona generata Grigorenko, Zinaida, matematyk Jesienin- Wolpin, przedsta-
wiciel Tataréw krymskich Serana Musiejew, pisarz religijny K’rasnow-Lo-
witin, przedstawicielka Zydéw Galina Ladyzinskaja. Komentarz Piotra Jakira
zamyka ten film, przvgotowywany obecnie do wyswietlania przez b. kores-
pondenta moskiewskiego Columbia Broadcasting System. ¥ ;
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Kraj

Skazywanie bez sqdu

Cudzoziemcy moga byé w PRL skazywani za wykroczenie
bez sadu. Skazani na grzywng, nawet do wysokoéci pigciu tysigcy
zt, nie maja prawa odwolania si¢ do sadu. Nie stanowig oni
wyjatku. Nie ma tu zadnej dyskryminacji. Dziela tylko los praw-
ny obywateli PRL, ktérzy réwniez nie posiadaja prawa Zzadania
skierowania sprawy do sadu, gdy za wykroczenie s3 skazani tylko
na grzywne.

Ponadto cudzoziemcy zza granicy, nie posiadajacy stafego
miejsca zamieszkania w PRL, w wypadku schwytania na goracym
uczynku wykroczenia lub bezpoSrednio potem, moga byé osadzeni
w areszcie bez sadu, mimo posiadania prawa Zadania rozpatrze-
nia sprawy przez sad i skorzystania z tego prawa.

Wynika to z cala oczywistoscia z uchwalonych przez Sejm
20 maja 1971 roku trzech ustaw: kodeksu wykroczen, kodeksu
postgpowania w sprawach o wykroczenia oraz ustawy o ustroju
kolegiéw do spraw wykroczen, z mocg obowigzujacg od 1 stycz-
nia 1972 roku. Projekty tych ustaw zostaly opracowane przez
komisje specjalnie powotang w tym celu przez Ministréw Spraw
Wewnetrznych i Sprawiedliwoéci, poddane dyskusji $rodowisko-
wej i zatwierdzone na wspélnym posiedzeniu kolegiéw Minister-
stwa Spraw Wewnetrznych i Ministerstwa Sprawiedliwo$ci. Byly
one réwniez przedmiotem rozwazan wiasciwych komisji sejmo-
wych. Prasa w Polsce donosita ze postowie wniesli 160 poprawek.
Olbrzymia ich wigkszoé¢ — to tylko poprawki stylistyczne. Jed-
nak kilka poprawek spowodowato znaczne zmiany.

Koncepcja skazywania bez sadu w ogéle — nie méwigc juz
o rozlegtym zakresie objetym przez nowe ustawy — bylaby
wrecz nie do pomyélenia w Stanach Zjednoczonych jako jaskra-
wo sprzeczna z podstawowymi uprawnieniami konstytucyjnymi,
nie tylko obywateli, lecz wszystkich mieszkaricow St. Zjednoczo-
nych. Koncepcja taka nie jest znana we wspoélczesnym ustawo-
dawstwie panstw demokracji zachodnich jako niezgodna z usta-
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long od dawna zasadg podzialu wiadzy panstwowej na ustawo-
dawcza, wykonawczg 1 niezawista od nich wiadz¢ sadows. Przy-
pomina natomiast okres samowoli wiadzy wykonawczej ktéry
panowal w.Eqrop}e zamm zasada podziatu wiadzy paﬁsiwowej
i wyodrgbnienie niezawistej wladzy sadowej stata si¢ powszech-
nie uznanym prawnie i uswigconym spolecznie dorobkiem ludz-
kiej mysl.
Koncepcja skazywania bez moznosci ia si
jest nowoscia takze w Polsce. Nie g;iawz:z?ninl; i:lgiy?t(l) (sladu
dziestoletnim okresie Polski miedzywojnia. Nie byta znana nwt‘alz-
pierwszych sze$¢ lat w_Polsce rzadzonej przez partig komrl’.mis-
tyczng. Zapoczgtkowala j3 ustawa z 15 grudnia 1951 roku o orzecz-
nictwie karno-administracyjnym, rozwineta ja ustawa z 17 czerw-
ca 1966 roku o przekazaniu niektérych drobnych przestepstw
orzecznictwu karno-administracyjnemu, a trzy nowe usta 7 do-
tyczgce wykroczenn przemienily w system. Tendencja do“g: -
wa}nll(a bez sad_t_.l wzmagala si¢ z uplywem lat, wbrew obowigzzg.
:2] usc;fxslt?rtucp PRL z 1952 roku, ktéra stanowi wyraznie w art.
»Wymiar sprawiedliwoéci w Polskiej Rzeczypospolitej

wej s_prawujq: Sad Najwyzszy, sady wojt':wc.sc:zypl\éie,p;:".;;d;J plc;:g:
towe i sady szczegélne”. Réwniez art. 48 glosi, ze ,Sady... karza
przestgpcéw”.

. Spngc_znosé z konstytucjg jest charakterystyczna. Postano-
wienia jej wprawdzie nie posiadajg sankcji. Nie stwarzaja bez-
poéredn}o indywidualnych uprawnienn dla jednostki. Sady, nie
wylaczajac Sadu Najwyzszego, nie majg prawa badania, czy usta-
wy ‘lub dekrety._z mocg ustaw zostaly wydane zgodnie z naka-
zami konstytucji. Tym niemniej jej postanowienia wigza sejm
_]ako dyrektywy ustawodawcze Sejmu Konstytucyjnego, zwlaszcza
ze art. 76 konstytucji glosi niedwuznacznie, ze ,Obywatel Pol-
skiej _Rzeczypospolitej Ludowej jest obowigzany przestrzegaé¢
przepiséw Konstytucji...”.

Zakres skazywania bez sqdu

Mégl'by. kto§ pomyséleé ze to sprawa blaha. Méglby sobie
prwpommeé, Zze istnialo postgpowanie kamo-administracyjne
prz_ed wojng. Jednak jezyk zastawia czgsto pulapki pojeciowe
Mozna zostawi¢ bez zmiany nazwy, rozszerzajac ogromnie zakres
dzx_a}ama instytucji, ktére oznaczaja. MoZna to tez uczynié, na-
dajgc ‘nowe pigknie brzmigce nazwy, ktére rzeczywistosé ivrze-
staniaja zamiast jg wyrazaé. Istotnie, istniato przed wojng post
powanie kamp-administracyjne. ale nie byto skazywania bez s d&
Oskarzony miat prawo zgdania by kazda sprawa byta skierouzana
do sqdu.'I nie jest to sprawa blaha. Statystyki wykazuja z roku
na rok, ze w PRL liczba skazai bez sadu przekracza ogromnie
il;'::t?mkaalzg przaegk sady z osllzarienia-publicznego. Co jest istotg
. “ 'zasigg?, sankcjonuje skazywanie bez sadu? Jaki jest jego
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Nowe ustawy po prostu ogromnie rozszerzaja zakres i zao-
strzajg tryb postgpowania karno-administracyjnego. Jednoczes-
nie eliminuja t¢ nazwe, jasno i prosto okre$lajagcag w czym sig
rzecz ma i zastgpuja ja nazwa-przestong ,postgpowanie W spra-
wach o wykroczenia”. Temu staremu postgpowaniu 0 nowej
nazwie poddaja nie tylko dzialania zakazane przez ustawy o ad-
ministracji paistwa w poszczegélnych jej dziatach i dotyczace
w rzeczy samej tylko pewnych kategorii osob, jak to bylo rzecza
ustalong w postgpowaniu karno-administracyjnym. Poddaja mu
takze wszystkie sadzone dotychczas przez sady wykroczenia,
okre$lane tradycyjnie przez kodeks karny, jako ograniczenia swo-
body dzia'ania jednostek majgce ogélne, powszechne zastoso-
wanie. Dotyczy to réwniez nowych wykroczen, ktore powstaty
z mocy ustaw i dskretéw karnych po wojnie.

W ten sposéb orzecznictwu karno-administracyjnemu podda-
no wszystkie czyny zakazane prawem PRL a grozace, na wypa-
dek popekienia, albo sankcjg aresztu lub ograniczenia wolnosci
od tygodnia do trzech miesigcy, albo o grzywng od stu do
pigciu tysigcy ziotych, albo nagang. Zostaly one skodyfikowane
w duzej mierze jako Kodeks wykroczen, pierwszy z trzech oglo-
szonych ustaw z moca obowigzujacg od 1 stycznia 1972 roku.

Cudzoziemca, ktéry zapoznaje si¢ z nowym kodeksem, ude-
rza przede wszystkim rozdzial pierwszy cze$ci szczegblowej
(6smy z kolei) pod tytulem: ,Wykroczenia przeciwko porzadko-
wi publicznemu”. Prawo karne jest, jak wiadomo, miarg zasiggu
wolnoéci osobistej w kazdym kraju bez wyjatku, a kodeks wy-
kroczen miara bardziej precyzyjna, glebiej siggajaca niz kodeks
karny, okreslajacy w PRL tylko zbrodnie i wystgpki. Jak daleko
siegaja zakazy i ograniczenia dziatah mieszkaricow PRL, obywa-
teli i cudzoziemcéw po spotu, w imi¢ porzadku i spokoju pu-
blicznego?

Przyjrzyjmy si¢ jakie ograniczenia wprowadza nowy Kodeks
wykroczen w stosunku do podstawowego prawa zgromadzania
sie. Aby méc w pelni oceni¢ zasigg dodatkowych ograniczen na-
lezy pamietaé, ze juz Kodeks karny z 1969 roku przewiduje
odnoénie zgromadzen cztery odrgbne przestgpstwa i zagraza
surowymi sankcjami: zbiegowisko publiczne (art. 275), zwigzek
przestepny (art. 276), zwigzek tajny (art. 278) i zebranie przestgp-
ne (art. 279). Dajmy teraz gltos nowemu Kodeksowi wykroczen.
Jego art. 52 stanowi:

»§ 1. Kto:

1) zwoluje zgromadzenie bez wymaganego zawiadomienia lub zezwolenia
wlasciwego organu administracji panstwowej, uZycza pomieszczenia w celu
odbycia takiego zgromadzenia albo kieruje takim zgromadzeniem lub zgro-
madzeniem zakazanym;

2) zwoluje zgromadzenie lub nim kieruje whbrew warunkom zezwolenia;

3) kieruje zgromadzeniem po rozwigzaniu go przez przewodniczacego
lub przedstawiciela wlasciwego organu administracji paristwowej albo przez
organ Milicji Obywatelskiej;

4) nie czyni zadosé wezwaniu osoby lub organu, okreslonych w punkeie
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3, do opuszczenia miejsca dzenia : PN

e p)o fomazaniu; jsca sgroma albo nie opusci miejsca zgromadze-
5) bezprawnie zajmuje lub wzbrania si & anint g

osoba lub organizacja prawnie i opucié miejsce, kirym inna

cmy) zmmﬁmia;’ P rozporzgdza jako zwolujgey lub przewodni-
6) w celu zorganizowania lub odbyci .

- g e yela zgromadzenia korzysta 5
ko?:z:lechmmyc.h, takich Jak' megafo_ny, transmisja radiowa l:zg lelgn- srod
pojazdy mechaniczne, na ktérych uzycie nie otrzymat wizyjna,
lema)lub ktérych uzyeia zakazano; WIINAgRTISEO " Kexwo-

7) bedac uzbrojony bierze udzial A :
ma c)harakteru sl‘uibozego; W zgromadzeniu, gdy udzial ten nie
8) uzycza miejsc przeznaczonych na cele k s ae
8-l shuipoyeh, wrykonywemis teg;‘lt:ul’te‘lllslmego dla zwolywania
podlega Larze grzywny albo karze nagany. :
§ 2. Podzeganie i pomocnictwo sa karalne”.

_ Kazde wigc, dostownie kazde, naw: jmniej
nie wymaga uprzednjej zgody wiadz.e tK%%‘g'lc:}?J;z:szf:gm?&m
elementéw _zwo%ywama zgromadzeni jest wrecz absolutzeg s
na. Krétko i .wgz}owato: nie wolno odbywa¢é zgromadzega' "Rl
bgz zezwolenia wiadz, a wszelkie przeciwdziatanie temu kaRL
W1 przez podejmowanie wyszczegélnionych czynnosci ey
wawczych stanowi wykroczenie i daje podstawe do skar;annyigom-
areszt do trzech miesigcy lub grzywng do pigciu tysigcy zloty:ha
przy czym skazanie na grzywng zamyka droge do sadu, mimo
1zn?e mt;.;»;?galna grzywna ulega zamianie na areszt. Karzé uleg:
ol przeciwdziatanie, lecz takze pomoc i podzeganie do

W obecnych czasach fantastycznego rozwoju a i
k:fwych zebrania publiczne w t\i,rolnylgn éwiecig ko;r’zayrsatt'c:}g ?‘rﬁg
g onéw,.kté.re staly si¢ niezbednym urzadzeniem dla miejsc ich
odbyw_ama sig — jak stét lub krzesta. Niesposéb jednak zwolaé
zebramg pu!?l{czne bez zapewnienia moznosci ustyszenia méw.
Tym niemniej nowy Kodeks wykroczeri wymaga uprzedniec%
zezwolenia na korzystanie z nich wedhig art. 63, ktéry g;o_fi-

»§ 1. Kto bez wymaganego zezwolenia lub whrew j
. ya : N Jego warunkom zakla-
lub wa w miejscu publiczoym urzadzenia megafonowe alb:mnie d
mm~° wiyzku zgloszenia uzywanych przez siebie maszyn i urzadzen -
arzajacych pole elektromagnetyczne wielkiej czestotliwogei g
goglegﬁoik::u grzywny albo karze nagany. ’
A e 2 A SRR
nie stanowily Wlﬂsnos’cl;n:pp:adt::y'gmomw Syt w {5 choéby

Doda¢ trzeba, 7e wyrabianie lub posiadani i
lt:u nadawczego bez zezwolenia jeStpoprzeStI:PeStrwagllI?wzeg(l:o?lpira.
arnego, zagrozonym kara wigzienia do trzech lat (art. 287 1: ksu
Zakazom karnym podlegaja réwniez wszystkie s n;bol o
wane do wyodrgbnienia organizacji spolecznych, jaky odl:’ ulfy
E%gvt\lnze, lt'rlmndury lub inne stroje i oznaki. Podlega kafze m:e:zt(:l-
sty ;:Ob:tl}l'em‘f;;y dzl"buffamﬂ d‘c:’y;:i\s:iu tysiecy ztotych kto je
blicznie, uzywa lub nosi”. W \bypadkun:l;a;gxzxri’: ‘?ggmo]\ﬁ
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jest konfiskata nie tylko owych niebezpiecznych dla porzadku i
spokoju publicznego godet, chorggwi, munduréw lub innych stro-
jéw i oznak, lecz réwniez, cytuj¢: ,innych przedmiotéw stuza-
cych do popemhienia wykroczenia, takich jak pieczgcie, stemple,
papier firmowy lub bilety wizytowe, choéby nie stanowily wias-
nos$ci sprawcy”.

Inne postanowienia nowego Kodeksu wykroczen uzupelniaja
zakazy wszelkich zgromadzeri bez zezwolenia (karzgc takze za
udzial w spontanicznych zebraniach oraz za manifestowanie wszel-
kich protestéw niepozadanych przez wladze) przez bardzo ogél-
ne i szerokie sformulowanie zakazéw przekraczajacych wszelka
potrzebe realnej ochrony usprawiedliwionego interesu jednostki
lub panistwa w imie porzadku i spokoju publicznego (art. 51).
Zakazane s3 nawet milczace protesty posrednie. Jedng ze zna-
nych form takich protestow — to zbieranie i dawanie ofiar na
cele. Art. 56 § 1 i 2 stanowi:

»§ 1. Kto bez wymaganego zezwolenia lub whbrew jego warunkom orga-
nizuje lub przeprowadza publiczng zbiérke ofiar,

podlega karze grzywny.
§ 2. Podzeganie i pomocnictwo sa karalne”.

Jeszcze surowsza kara jest (zagrozone aresztem do 3 miesiecy)
organizowanie lub przeprowadzanie publicznej zbiérki datkéw
na uiszczenie grzywny orzeczonej za wykroczenie lub inne prze-
stepstwo (art. 57 § 1). Samo podzeganie lub udzielenie pomocy
wystarczy do skazania. Zebrane datki lub pienigdze uzyskane za
ofiary zebrane w naturze podlegaja konfiskacie. Cho¢ podobny
zakaz zawierato przedwojenne prawo o wykroczeniach sankcja
karna byla sze$ciokrotnie nizsza (maksymalny wymiar kary aresz-
tu do dwu tygodni), przy czym ani usilowanie ani pomoc nie
byty karalne.

Cudzoziemca zza granicy zapoznajacego si¢ z nowym Kodek-
sem wykroczern uderza takze inne jego postanowienia. Art. 49
stanowi:

Kto w miejscu publicznym demonstracyjnie okazuje lekcewazenie dla
Narodu Polskiego, Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, jej ustroju lub na-
czelnych organow,

podlega karze aresztu albo grzywny”.

Jest to w ogromnej mierze ztagodzona przez Komisje Sejmo-
we wersja art. 48 rzadowego projektu. Warto go zacytowaé aby
moéc ocenié zmiany wprowadzone przez sejm:

»Kto w miejscu publicznym demonstracyjnie okazuje lekcewazenie dla
instytucji pasistwowej lub organizacji spolecznej”, '

A trzeba pamigtaé, ze w PRL wedlug definicji ustawowej
" art. 47 § 4 Kodeksu wykroczen:

»Instytucja panstwowg lub spoleczng jest réwniez przedsighiorstwo, w
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ktérym Paistwo jest udziatowcem, spéldzielnia, zwigzek spétdziel zwigzek
u\\!oilowy,,’ inna organizacja spoleczna ludu pracujacego orazcz’jednostka
wojskowa”.

_Nawet w ogro;nnie ziagodzonej wersji, uchwalonej przez

Sejm, postanowienie art. 49 kodeksu wykroczeri moze spowodo-
wac trudnoéci dla cudzoziemca. ,Demonstracyjne lekcewazenie”
moze obejmowac takze szczera krytyke, zwlaszcza jesli padnie
nieostrozne stowo wypowiedziane publicznie. W Stanach Zjedno-
czonych mieszkancy tego kraju, takze nie-obywatele, S3 przyzwy-
czajeni do nieograniczonego czesto krytykowania ustroju, naczel-
nych organéw, instytucji panstwowych oraz oséb sprawujacych
wiadzg na wszystkich szczeblach. Stanowi to wykonywanie ich
konstytucyjnego prawa. Nawet Prezydent nie jest wyjatkiem
Poszanowanie dla organdéw i stanowisk panstwowych zapewnia'
nie prawo karne lecz wolna opinia publiczna, zmieniajgca sig
w miarg tego jak instytucje panstwowe funkcjonuja lub piastu-
jacy stanowiska wypelniaja swe funkcje. W Ameryce nie ma
spraw karnych o to, ze kto§ w miejscu publicznym demonstra-
cyjnie okazuje lekcewazenie dla jej ustroju lub naczelnych orga-
now. Kiedy wejdziesz migdzy wrony, musisz krakaé jako one.
Przybysz z Ameryki zrobi dobrze, pamigtajagc o wspomnianym
zakazie. Nie jest to zakaz wyjgtkowy dla cudzoziemcéw. Obo-
wigzuje wszystkich przebywajacych na terytorium PRL, obywa-
teli i cudzoziemcéw jednako. Dodaé trzeba, ze lzenie narodu
lub panstwa polskiego, jego ustroju i organéw naczelnych jest
przestgpstwem z kodeksu karnego zagrozonym kara pozbawie-
nia wolnosci od 6 miesigcy do 8 lat.
_ Milosnikéw ksigzki zza granicy oczekuje w PRL niespodzianka,
jesli chcieliby tam realizowaé swe bibliofilskie zamitowania. Ot6z
istnieje obowigzek rejestracji kazdej biblioteki lub zbioru ma-
teriatéw bibliotecznych. Ile ksigzek stanowi biblioteke¢? Ile mate-
rialéw bibliotecznych stanowi ich zbiér? Decyduja o tym wiadze
1 to pozasgdowe. Trzeba si¢ wiladzom zwierzy¢ jakie si¢ ksigzki
posiada. Zwierzenie musi by¢ prawdziwe. Jesli bibliofil pragnie
udostepniaé¢ ksigzki publicznie, musi takze uzyskaé na to zezwo-
lenie wiadz. Przeciwdzialania stanowia wykroczenia karalne
grzywng do pigciu tysigcy ziotych lub nagang. W rzagdowym pro-
Jjekcie kodeksu wykroczeri bylo takze postanowienie, przewidu-
jace mozno$¢ konfiskaty zbioru materialéw bibliotecznych za ich
udostgpnianie publiczne bez zezwolenia mimo uprzedniego uka-
rania. Zostalo ono skreslone w komisjach sejmowych.

A jak nowy Kodeks wykroczen traktuje dzialania protesta-
cyjne miodziezy?

Wspélczesnie jestesmy ich Swiadkami prawie na ie-
c.ie. Historia za§ notuje konflikty pokolenn od czaséwc;f)yll?téﬁr‘;',::i
siega wstecz mysl ludzka. Zmienialy si¢ z pokolenia na pokole-
nie problemy, formy konfliktow i ich natgzenia, wnoszac ciggle
nowe elementy do niekoriczgcego si¢ nigdy spolecznego rozwoju.
Obecny konflikt pokolenn i znamienny dla niego bunt milodych

3
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przybrat szczegélnie ostry stopieri natezenia, kwestionujac pod-
stawowe nawet warto$ci. W Ameryce i innych krajach powstata
bogata literatura zagadnienia. Wiele uniwersytetéw wprowadzi-
o daleko siggajace reformy pod wpltywem niezwykle giebokich
wstrzagséw wsréd milodziezy akademickiej. Publiczne manifesta-
cje réznego rodzaju i inne bardziej gwaltowne sposoby opozycji
przeciwko krytykowanej namigtnie rzeczywisto$ci byty do nie-
dawna jeszcze wazng czgécia wiadomos$ci tygodnia, jezeli nie
dnia. Manifestacje miodziezy akademickiej na polskich uniwer-
sytetach i innych wyzszych uczelniach, zwlaszcza w Warszawie,
w 1968 roku i ich traktowanie przez milicj¢ zwrécity uwage ca-
tego kulturalnego $wiata. )

Mozna bylo oczekiwaé, ze nowy Kodeks wykroczeri pominie
zagadnienia zwigzane z buntem miodych jako niewspéimierne
dla rozwigzania w jakimkolwiek kodeksie. Tak si¢ jednak nie
stalo. Zagadnienia te zostaly wlaczone do rozdetej kategorii ,,chu-
ligafistwa”, w ktéra moina wszystko zmiescié, i poddane wzmo-
zonej sankcji karnej.

Dziatani~ chuliganiskie, chuligan, chuligaiistwo — to pojecia
prawie nieuzywane w okresie Polski migdzywojnia. Uzasadniona
jest tez ciekawo$¢ cudzoziemca zza granicy, gdy pyta, co to s3
dziatania chuliganiskie wedlug prawa PRL. OdpowiedZ nie na-
strgcza ani watpliwoéci, ani wahai. W Kodeksie wykroczeri,
w art. 47 § 5 znajdujemy definicje ustawowg, ktéra brzmi:

»Charakter chuligariski maja wykroczenia polegajace na umyslnym go-
dzeniu w porzgdek lub spokéj publiczny albo umyslnym niszezeniu lub uszka-

iu mienia, jezeli sprawca dziatal publicznie oraz w rozumieniu powszech-
nym bez powodu lub z oczywiscie blahego powodu, okazujac przez to razgce
lekcewazenie podstawowych zasad porzadku prawnego”.

Nie jest to definicja oryginalna Kodeksu wykroczen. Zostata
ona przejgta z art. 120 § 14 Kodeksu karnego z 1969 roku i przy-
stosowana dla Kodeksu wykroczen. Zawarta tam definicja okre-
$la charakter chuligaiski wystgpkéw w ten sposéb:

»Charakter chuligafiski maja wystepki polegajqce' na umyslnym zama-
chu na bezpieczeristwo powszechne, na zdrowie, wolnoéé, godnosé osobista lub
nietykalnoé¢ czlowieka, na organ wladzy lub administracji panstwowej albo
na dziatalnoéé instytucji paristwowej lub spolecznej, na porzadek publiczny,
albo na umyslnym niszczeniu lub uszkodzeniu mienia, jezeli sprawca dziatal
publicznie oraz w rozumieniu powszechnym bez powodu lub z i$ci
blahego powodu, okazujgc przez to raigee lekcewazenie podstawowych zasad
porzagdku prawnego”.

Jest rzeczg godng uwagi ze nowy Kodeks wykrocze wprowa-
dza takze odpowiedzialno$é rodzicéw za przestgpstwa i wykro-
czenia nieletnich, wykazujace ich ,demoralizacje” (art. 105).

Ostatnio podjeto nowe kroki prawne w PRL przeciwko tak
zwanemu pasozytnictwu spolecznemu. Stanowia one w swej
istocie prébe wprowadzenia powszechnego przymusu pracy, du-
zych ograniczeri wolnoéci w wypadku oddania pod tak zwany
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nadzér wychowawczy oraz prébe catkowitego pozbawienia wol-
nosci w wypadkach umieszczenia w tak zwanych ,os$rodkach
pracy wychowawczej”, mimo e nie popeiono zadnego prze-
stgpstwa z kodeksu karnego, czy z nowego kodeksu wykroczen.
Czlg %)ostanowienia karne dotyczace chuliganéw okazaty si¢ bez
silne?

Ilustracje zasiggu Stosowania nowego Kodeksu wykroczen
mialy mniejszy lub wigkszy wydiwigk polityczny. Wybér dykto-
wata ich niezwykla swoisto$¢ oraz zainteresowanie cudzoziemca
Zza granicy. ;

Oczywiscie nie s one, Ze tak powiem, reprezentacyjne dla
catosci postanowieri nowego Kodeksu wykroczen. Jego czesé
szczegélowa zawiera 109 artykuléw, ktérych wigkszo$é podzielo-
na jest na dwa lub wigcej paragraféw. Prawie kazdy z nich za-
wiera szczegblng definicj¢ zakazanych karnie przekroczeri, ogé-
tem pond 200. Postanowienia pozbawione wydzwigku politycz-
nego budzg mniejsze zainteresowanie cudzoziemca zza granicy.
Stanowig tym niemniej dobra kodyfikacje wykroczen godng uwa-
gi ze wzgledu na jej rozlegly zasieg, jasnos$é i trafnesé definicji
zakazanych wykroczen w réznych dziedzinach zycia codziennego
szarych ludzi o réznorodnych zajeciach. S3 one zagrozone alter-
natywnie karg aresztu lub ograniczenia wolnosci od tygodnia do
trzech miesigcy, karg grzywny od 100 do 5.000 zt. lub kara naga-
ny. Kary ograniczenia wolnoéci i grzywny ulegaja zamianie na
karg aresztu w wypadkach niemozno$ci wykonania. Na wszystkie
te kary oskarzeni sg skazywani w PRL bez sadu bez wzgledu na
swe obywatelstwo. Skazani na karg aresztu lub ograniczenia wol-
nosci majg prawo zadania skierowania sprawy na droge poste-
powania sgdowego. Skazani na grzywne, nawet w wysoko$ci
5.000 zi. lub nagang tego prawa nie posiadaja i droga do rozpatrze-
nia sprawy przez sagd jest dla nich zamknigta, aczkolwiek nie-
$ciggalna grzywna ulega zamianie na areszt do trzech miesigcy
maksymalnie.

Kolegia do spraw wykroczen

Kto skazuje za wykroczenia tak szeroko ujete? Odpowiedz
brzmi: kolegia do spraw wykroczeni. Oczywiscie jest to czysto
werbalna odpowiedz Nic ona nikomu nie méwi poza PRL. Na-
lezy zanalizowaé ten twér, aby nada¢ odpowiedzi zrozumiaty sens
zZnaczeniowy.

Kolegia s3 uplasowane przy organach wiladz administracyj-
nych pierwszej instancji, czyli prezydiach rad narodowych: po-
wiatowych, miast stanowigcych powiaty, dzielnic duzych miast
na nie podzielonych oraz przy urzedach gorniczych i morskich.
Ponadto moga by¢ powolywane przy nizszych organach wiadz
administracyjnych, a wigc przy prezydiach rad narodowych gro-
mad wiejskich, osiedli i miast niewylaczonych z powiatéw. Sa
to kolegia pierwszej instancji. Eaczna ich liczba wynosi¢ moze
kilka tysiecy. PRL posiada bowiem okolo trzystu powiatéw,
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a kazdy z nich obejmuje przecigtnie okoto dwudziestu gromad.
Kolegia gigboko siggaja w teren, stanowigc lokalny karzacy
organ.

Te bardzo liczne kolegia pierwszej instancji orzekaja w skia-
dzie przewodniczacego lub jego zastgpcy oraz dwu czionkow.
Jest- rzeczg znamienna Zze czlonkowie kolegiéw nie potrzebuja
ppsmdaé zadnych formalnych kwalifikacji odnos$nie wyksztatce-
nia — nawet szkoly podstawowej. Wystarczy ze ,daja rgkojmig
nalezytego wykonywania obowigzkéw cztonka kolegium”. Prze-
woc}mczqcy kolegiéw powiatowych i ich zastgpcy winni z reguty
posmdaé wyzsze wyksztatcenie, choé nie musi to by¢ prawnicze
1 mozna dostaé dyspensg. Dla przewodniczacych kolegiéw orze-
kajacych w gromadach wiejskich, osiedlach lub miast niewy-
taczonych z powiatéw wystarczy wyksztatcenia $rednie. A tych
kolegiéw jest ogromna wigkszo$¢. Jednym z cztonkéw kolegium
moze by¢ pracownik prezydium rady narodowej, przy ktérym
dziata dane kolegium.

Czionkéw zespotéw i ich przewodniczacych wybieraja wiasci-
we rady narodowe z listy kandydatéw, ktérych liczba przewyz-
sza co najmniej o jedng czwarta liczbg¢ stanowisk do obsadze-
nia. Listy przygotowuja prezydia rad narodowych i komitetow
Frontu Jednosci Narodowej na podstawie zgloszeri kandydatéw,
dokonanych przez zatogi zaktadéw pracy, zebrania wiejskie oraz
organizacje spoteczne i polityczne. Kadencja trwa cztery lata.
Jednakze kazdego czasu przed jej uptywem rada narodowa moze
odwotaé, a jej prezydium zawiesi¢ w urzgdowaniu cztonka zes-

polu w razie:

»1) nie usprawiedliwionego niewykonywania przez niego obowigzkow
czlonka kolegium lub razgcego niedbatego ich wykonywania;

2) zachowania si¢ razgco godzacego w powage kolegium lub razacego
uchybienia godnoéci czlonka kolegium;

3) braku zdolnosci do wykonywania obowigzkéw czlonka kolegium;

4) niedawania rekojmi nalezytego wykonywania obowigzkéw cztonka
kolegium” (art 15 ust. 2 ust. o ustroju kolegiow).

Jest ustalony w prawoznawstwie poglad, Ze nie istnieja ce-
chy, ktére moglyby wyréznia¢ wykroczenia od zbrodni czy wy-
stepkéw. Wszystkie préby podjete w tym celu zawiodty. Jedyna
réznica — to wazno$é przekroczonego zakazu. Przekazane kole-
giom orzecznictwo w sprawach wykroczen jest wigc sprawowa-
niem funkcji sagdowej, chociaz ich czionkowie nie posiadaja zad-
nych kwalifikacji sedziowskich, nawet w najbujniejszej wyobraz-
ni. Dla udzielania im prawnej pomocy i rady wprowadzono nie-
zwykla instytucje. Stanowig jg radcy prawni dla kazdego kole-
gium. Znane sg powszechnie instytucje radcéw prawnych w insty-
tucjach handlowo-przemystowych, zaréwno prywatnych jak pan-
stwowych. W PRL wyodrebniono radcéw prawnych z adwoka-
tury jako odrgbny zawéd. Niezwykla jest jednak rzecza, ze radcy
prawni doradzaja kolegiom do spraw wykroczen, ktére sprawuja
funkcj¢ wymiaru karnej sprawiedliwosci w sprawach o wykro-
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czenia z prawem skazywania na areszt do trzech miesigcy lub
grzywnge do pigciu tysigcy zlotych. Kto decyduje faktycznie
o skazaniu, czy niewyksztalcony zespét, czy tez jego wytrawny
radca prawny? §

Wspomniane w skrécie postanowienia ustawy o ustroju kole-
giéw do spraw wykroczeri wskazuja ze sa to instytucje catkowi-
cie zalezne od wiladz administracyjnych, a udzial czynnika spo-
lecznego — to tylko niewiele znaczaca fasada.

Dla dopeienia obrazu warto zaznaczyé ze Minister Spraw
Wewnetrznych sprawuje nadzor zwierzchni, a wiasciwe prezydia
rad narodowych nadzér bezposredni nad dziatalnoécig kolegiow
i moga im udziela¢ wytycznych co do polityki orzecznictwa. Prze-
wodniczacy kolegiéw za$§ musza skiada¢ swym prezydiom rad
narodowych okresowe sprawozdania z dziatalnosci.

Niezaleznie od nadzoru politycznego istnieje takze nadzér nad
merytorycznym sprawowaniem orzecznictwa. Prawomocne orze-
czenia kolegium i decyzje jego przewodniczacego moga byé uchy-
lone ,jezeli pozbawione s3 podstawy prawnej lub sa oczywiscie
niestuszne”. Decyduja o tym z urzgdu tak zwane Komisje orzecz-
nictwa do spraw wykroczen przy prezydiach rad narodowych
wojewédztw lub ich odpowiednikach, przy ktérych funkcjonuja
odwolawcze kolegia do spraw wykroczen. Przewodniczy kierow-
nik administracji do spraw wewngtrznych prezydium rady naro-
dowej lub jego zastepca. Pozostalych dwu czionkéw powohije
sie i odwoluje w sposéb podobny do czionkéw zespol6w.

Wreszcie naczelng kontrolg¢ sprawuje Prokurator Generalny

PRL i podlegli mu prokuratorzy.

Tryb orzekania

Orzekanie w sprawach o wykroczenia odbywa si¢ w jednym
z czterech mozliwych trybéw: a) w postgpowaniu zwyktym przed
kolegium, b) w postgpowaniu przyspieszonym przed kolegium,
¢) w postgpowaniu nakazowym, d) w postgpowaniu mandato-
wym. Sprawy rozpatruje si¢ w postgpowaniu zwyklym, jezeli nie
znajduje zastosowania jeden z trzech pozostatych.

Postgpowanie przyspieszone

Wymaga ono wprowadzenia decyzja odpowiednich wiadz ad-
ministracyjnych albo na catym terenie PRL albo tylko na obszarze
poszczegblnych wojewddztw. :

Jednakze cudzoziemcy zza granicy s3 zawsze narazeni na moz-
liwo$¢ rozpatrywania zarzucanych im wykroczenn z zastosowa-
niem przepiséw postgpowanie przyspieszonego, nawet wtedy, gdy
ono nie zostalo wprowadzone dla obywateli PRL. Wedlug bowiem
art. 74 § 1 kodeksu postgpowania w sprawach o wykroczenia
przepisy o postgpowaniu przyspieszonym maja miedzy innymi
zastosowanie ,do 0s6b.. nie majgcych statego miejsca zamiesz-
kania.., jezeli zachodzi uzasadniona obawa, Ze rozpoznanie spra-
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wy w postgpowaniu zwyczajnym bedzie niemozliwe lub znacz-
nie utrudnione”. Jest rzecza oczywistg, ze cudzoziemcy z reguly
nie majg stalego miejsca zamieszkania na obszarze PRL. Latwo
tez uznaé, ze moga wyjecha¢ kazdego dnia, a wigc Ze zachodzi
obawa iz rozpoznanie sprawy begdzie niemozliwe.

Ponadto istnieje takze druga odrgbna podstawa do traktowa-
nia cudzoziemcéw zza granicy z zastosowaniem przepiséw pos-
tgpowania przyspieszonego. Maja one bowiem zastosowanie ,réw-
niez do os6b przebywajacych jedynie czasowo na terenie Paristwa
Polskiego, jezeli zachodzi uzasadniona obawa, Ze rozpoznanie
sprawy w postgpowaniu zwyczajnym bedzie niemozliwe lub
znacznie utrudnione”.

Co jest istota postgpowania przyspieszonego? W wypadku
schwytania na goracym uczynku lub bezposrednio potem spraw-
cy wykroczenia milicja moze go zatrzymaé i doprowadzi¢ do
wihasciwego kolegium, ktére bezzwiocznie przystepuje do rozpoz-
nania sprawy. Orzeczenie o ukaraniu jest wykonalne z chwilg
jego ogloszenia. Ukaranego karg aresztu osadza si¢ w zakladzie
karnym bezposrednio po rozprawie. Ukarany grzywna moze byc¢
zobowigzany przez zespot orzekajacy do uiszczenia jej niezwlocz-
nie po ogloszeniu orzeczenia, a w razie niezaplacenia moze by¢
osadzony w zakladzie karnym celem wykonania zastgpczej kary
aresztu. Wszystkie te rygory znajduja zastosowanie mimo wnie-
sienia odwotania lub zazadanie rozpoznania sprawy przez sad.

Postepowanie nakazowe

Przewodniczgcy kolegium moze sam bez rozprawy orzec karg
grzywny od 50 do 500 zi., jezeli z wniosku o ukaranie sporzgdzo-
nego przez instytucj¢ panistwowa lub spoleczng i z akt sprawy nie
wynika, ze obwiniony kwestionuje popehienie zarzucanego mu
czynu.

Postgpowanie mandatowe

Za wykroczenia okre$lone rozporzadzeniem Ministra Spraw
Wewnetrznych funkcjonariusze milicji obywatelskiej moga nakta-
daé kary grzywny w wysokoéci od 20 do 200 zt. w drodze manda-
tu karnego Konieczny jest jeden z dwu alternatywnych wa-
runkéw: albo schwytanie sprawcy na goracym uczynku, lub
bezpoérednio potem, albo stwierdzenie naocznie przez milicjg
popehnienia wykroczenia, gdy ,nie zachodzi watpliwo$é co do
osoby sprawcy”. Mozna odméwié przyj¢cia mandatu, o czym mi-
licja ma obowigzek pouczyé. Wéwczas na wniosek milicji sprawa
bedzie skierowana na droge postgpowania zwyklego.

Postgpowanie zwykle przed kolegium

Jest to- postgpowanie gquasi sgdowe. Poszczegélne jego fazy
$3 wzorowane na postgpowaniu karnym z bardzo duzym uprosz-
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czeniem. Obronica moze by¢ takze osoba nie bedaca adwokatem.
Ogloszenie trzech ustaw dotyczacych wykroczen nieomal kon-
czy proces zmiany calego systemu wymiaru sprawiedliwo$ci w
sprawach karnych w PRL. Podstawowe ustawy karne, kodeks
karny, kodeks postgpowania karnego i kodeks wykonawczy obo-
wigzuja juz od 1 stycznia 1970 roku.
Jozef GIDYNSKI

Noty

»KOOPERAC]JA”
P.W.Mackejek w artykule: ,Najwicksza z naszych bitew: kooperacja”

zamieszezony w Zyciu Literackim z 1 wrzeénia br. pisze:

Wysoko oceniamy decyzj¢ bardzo znanego polskiego powieiciopisarza i
publicysty, ktéry ,,po grudniu” zdecydowal si¢ spotkaé z okreflonym wydaw-
nictwem w polowie drogi przy ostatecznym, wymownym polityeznie ksztalcie
ksigzki. W tym samym czasie Stawomir Mrozek, zupelnie nie przypiekany,
nadestat list do ZG ZLP bodajze z Paryza, ?eby go skredli¢ z listy polskich
literatéw, co znaczyloby, ze nie chee figurowaé w jednym zestawie np. z Iwasz-
kiewiczem, Czeszka, Paukszta, Jarochowsks, Kubackim, Matuszewskim itd.
Réwnoczeénie w imie wymyslonych pretekstow ,wybiera wolnoéé” Brycht
cudowne dziecko.

Uwypuklam akt zrozumienia sytuacji przez ,znanego polskiego pisarza”
— mno... w koricu powiem zwiezlej, Jerzego Andrzejewskiego, ktdrego ,,wabi”
przede wszystkim spiew kraju — jako przejaw mqslrej koordynacji Jednego
w rozhustanej calodci szukajgcej syntezy prezniejszej wspélpracy na co dziex.
Na tle mody na inteligencka frustracje, takie w artystycznych uliezkach,
bardzo na czasie jest nawet gest usprawniajgey trudng droge dwustronnie.

Nb. nie martwig si¢ o kooperacje kierunkowa publicystyki i felietonistyki
w . Tygedniku Powszechnym”, sgsiadujgeym szezeSliwie z ,2L.” w latach
dobrych, ale i niefortunnych. Tam ostatnio, na starych (o)pozycjach okopani,
coraz gloéniej a po nowemu czynig podjazdy, m.in. méj podopieczny z Kra-
kowa — eczyli mieniacy sig liberatem stawny Kisi 1 i ,przedwojenny” demo-
krata warszawskich salonéw, klasyk poezji polskiej. Antoni Stonimski, ezeéciej
znany ze zgryiliwej, blyskotliwej felietonistyki. ngl raz po raz wymysla
naczelnemu publicyicie ,,Zycia Literackiego” od ksiedza Baki, jakoby w
osiemnastowiecznym duchu podnoszgcemu na duchu rozdarty naréd, zas An-
toni Slonimski urgga od usypiacza, zainteresowanego (tak sig domyslam )
w rozsnuwaniu zaston dymnych nad istotnymi problemami gnebigeymi polska
spolecznoié. Ino patrze¢, a opublikuje si¢ w tej samej parafii ekstowarzysz
R.J. z Warszawy, pomstujgcy imiennie z powodu nieopublikowania jego
listu, w ktérym wzywat ,po grudniu” do zamilknigeia kilku znanych publi-
cystéw i redaktoréw, m.in. mnie, aktualnie grozge zastuzonymi karami do-
czesnymi, jesli nie dzié, to na pewno w przysztosci. Chyba niedalekiej przy-
sztoici, chodzi o to, zeby ze wzgledu na postepujace lata nie przegapié okazji.
No céz, ja bym bardzo cheial wydrukowaé 6w niepoczytalnie ,,odwazny” list,
ale gdzies zgingt. W tym ambaras, zeby troje cheialo na ras..,

Itd., itp. kooperacja na calego. Bo ze, kooperatorom buszujgeym po prawiey
Boga-Ojca nie wystarczy schrupa¢ warszawska lewice na czele z Putramentem,
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ktéry pojechal na ryby i nie daje si¢ schwytaé, oni muszg podburzaé spokojny,
koe?;ystencyjny Krakéw. Hejze na... Ale to dobrze, bardzo dobrze. s{:chgdzi
obserwatorzy moga i na tym wycineczku sprawdzalnie zanotowaé, ze Polska
potrzasa wolnoéé, coraz odwazniej dziesigtkujge nietykalnoéé, choéby nawet
wybzdurang...

A wige trudno lepiej. Nas tylko gnebi jedno pytanie: kto to jest ten
trzeci ,ktory nie chee”? (Redakcja).

PODANIE JAKUBA KARPINSKIEGO

Jakub Karpinski, skezany w procesie ,taternikéw” i przedterminowo
zwolniony, zlozyl natychmiast po wyjsciu z wiezienia podanie o rewizje
nadzwyczajng wyroku do Sgdu Najwyzszego. Tryb zalatwiania tego rodzaju
podan jest normalnie péiroczny.

MOCZAR NA WIDOWNI

Rudolf Klein, przewodniczgey ,,Reichsbund der Kriegs- und Zivilbescha-
digten” w Niemczech Zachodnich, ktéry ostatnio bawil w Warszawie jako
gosé ZBOWiDu, zaprosit do NRF M. Moczara. Ciekawe jak t¢ wizyte przyj-

mie niemiecka opinia pukliczna.

Z WARSZAWSKIE] ,KULTURY”

W nrze 2l-szym warszawskiej Kultury ukazat sie artykul Edwarda
Redlinskiego pt. ,,Pompa”, omawiajacy problemy wiejskie. Artykul ten
wywolat burzg¢ w KW bialostockim i w samym KC. Olszowski polecit Wil-
helmiemu natychmiastowe wyrzucenie Redlinskiego z redakcji. Decyzji tej
sprzeciwit si¢ Roman Bratny, ktéry wystosowal list protestacyjny do KC
oraz Bogdan Czeszko. Bratnego usunigto z zespotu redakcyjnego warszawskiej
Kultury a Czeszko pokajal si¢ i swéj protest wycofal.

4

Roman Jurys, zaatakowany przez krakowskie Zycie Literackie jako
.agent syjonistyczny”, zaskarzyl naczelnego redaktora Zycia Literackiego
Machejka do sgdu. Cala Warszawa oczekuje z napigciem na tem proces.

L 4

Lenart z dwutygodnika Wspélczesnosé zostal mianowany na placéwke do
Bulgarii. Méwi si¢ o przeksztalceniu W spotczesnoici na inne pismo: miesigcz-
nik lub tygodnik. Wéréd kandydatéw na redaktora nowego pisma wymienia
sie Gustawa Gottesmana.

*

J. Z. Jakubowski przestat byé redaktorem Poezji z powodu choroby.

*

Passendorfer zrezygnowal z wiceprezesury Stowarzyszenia Filmoweéw
Polskich z powodu odmowy realizacji filmu .,.Droga wiodta przez Narvik”.

L 2
P.Solecki z Interpressu zostal przeniesiony do dyplomacji.

0 reIz]_gii bez namaszczenia

Rycerz Niepokalanej w
rzeczywistosci

W zwiqzku z beatyfikacjg O. Maksymiliana Kolbe, polska prasa
katolicka pisata o nim bardzo szeroko, koncentrujqc sie jednak
glownie na ostatnim okresie jego Zycia oraz na jego $mierci
W obozie koncentracyjnym. Wydaje nam sig¢ celowe przypomnieé
takie o giéwnym osiggnieciu jego Zycia: o Niepokalanowie.

W 1935 roku O.I.M. Bocheriski zamiescit artykul-reporta; o
Niepokalanowie w wychodzgcym w Warszawie tygodniku Bunt
Miodych. Przedrukowujemy go ponizej w catosci. (REDAKCIA).

_Dwie rzeczy trzeba sobie uprzytomni¢ kiedy si¢ jedzie do
Niepokalanowa: najpierw, ze drukuje si¢ tam najwigksze polskie
czasopismo. Najwigksze oczywiscie, jesli chodzi o naklad, nie
o format: z gérg 700.000 egzemplarzy. Po wtére, Ze to czasopismo
uchodzi powszechnie za zakale naszej cywilizacji, za trucizng na-
szego ludu, na réwni z Tajnym Detektywem i najgorszymi szma-
tami pornograficznymi. Doznalo przy tym zaszczytu nie lada, wtaé-
nie z powodu tego nikczemnego charakteru: zajmuja si¢ nim nie
tylko pisemka przeznaczone, jak one dla ludu, ale nawet —
Wzatlilomofci Literackie, i to czasem we wcale diugich rozwaza-
niach.

Jest wigc po co do Niepokalanowa jechaé. Rzecz musi zainte-
resowa¢ zaréwno pod katem widzenia technicznym, jak i ze
wzgledu na rolg kulturalng, tak stawng i tak rzekomo zgubna
Wybralem si¢ zatem i ja, w dodatku z zamiarem z géry uplano-
wanym opisania moich wrazefi. Niestety 24-godzinny pobyt w tej
— jakby to nazwaé? — miejscowosci, fabryce, czy klasztorze —
dat mi tych wrazefi tyle, i tak réznorodnych, Ze nie czuje sie na
sitach spisania ich wszystkich, cho¢by szkicowo. Juz sama prze-
chadzka po zakladach graficznych Niepokalanowa moze przy-
pFawié o zawré6t glowy, nawet, jesli si¢ nie jest zupehlie obcym
pigknej sztuce drukarskiej: dziesigtki oddziat6w, kazdy ze swo-
imi maszynami, kartotekami, wykresami, zupemie oddzielng i
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coraz inng pracg — ogromna réznorodnos$é zaje¢ mieszkancoéw
osady — przy tym ich dziwny tryb Zzycia, jeszcze dziwniejsze
wzajemne stosunki, sposéb ubierania si¢, chodzenia, jedzenia —
to wszystko jest stanowczo za silne, aby nie przyprawic¢ o zawrét
glowy czlowieka ,z zewnatrz”, ktéry podchodzi do tego tak skom-
plikowanego zjawiska bez przygotowania.

Ale kiedy si¢ szereguje wrazenia i sady, mozna po namysle
ujaé caly Niepokalan6w pod trzema katami widzenia, ktére do-
piero razem wzigte, przez swoja zbieznos¢ dadza poglad na calos¢
taka, jaka ona jest.

Pierwsze wrazenie

Najpierw jest punkt widzenia obserwatora, ktéry przybywa
bez uprzedzen i szczegblnej sympatii, obserwuje cale osiedle od
strony stacji a wchodzi do niego powoli, rozgladajac sig i sadzac.
Z tego punktu widzenia wrazenie jest fatalne. Proszg¢ sobie wy-
obrazi¢ na tle beznadziejnej réwniny towickiej, koto jakiej$ sta-
cyjki kolejowej grupg budynkéw drewnianych, parterowych, albo
jednopietrowych, licho pociggnigtych wapnem i krytych jakas
roztazacy si¢ papa; kazdy z tych budynkéw ma inny styl — jesli
tego stowa w ogéle mozna tu jeszcze uzywac; kazdy stoi inaczej,
w innej linii; jedne proste, jak chaty, inne wielkie, jak kamienice
podmiejskie, o ogromnych ,nowoczesnych” oknach w pozornie
ledwo trzymajacych si¢ $cianach. Planu widocznie przy budo-
wie nie bylo zadnego: wspélne jest wszystkim tym budynkom
tylko jedno: beznadziejna pospolito$¢, atmosfera przedmiescia
najgorszego gatunku. Ta pospolitos¢ towarzyszyc bgdzie przyby-
szowi przez dhugi czas przy zwiedzaniu Niepokalanowa, i nic jak
ona nie wybija na zewnegtrznej stronie osiedla swojego pigtna.

Zaraz przy wejéciu wrazenie pospolitoéci potgguje sig. Mato
pospolitoci: zaniedbania i takiego braku stylu, ze cztowiekowi,
ktéry pochlebia sobie, ze czuje ,po nowoczesnemu” i lubi logike,
prostote linij i porzadek, robi si¢ po prostu niewyraznie. Jaka$
kepka ordynarnych kwiatkéw, gesto poprzerastanych chwastami,
otaczajacych poétmetrowa figurke Matki Boskiej, najpaskudniej-
szej seryjnej roboty, takiej, jaka mie¢ musiata u siebie niewatpli-
wie pani Dulska, okropnie stodkiej i na biato-niebiesko malowa-
nej. Obok tego $ciezka otoczona czym$, co miato by¢ trawnikiem.
Naokolo jaki§ ledwie trzymajacy si¢ plot, bodaj ze miejscami
rozwalony i malefika budka, ktéra przypomina mniej wigcej
domki celnikéw. Zadnego napisu, zadnego zamknigcia, tylko przy
okienku w budce dwie kartki papieru z nadrukiem: ,Dzwonek
do furty” i ,Maty dziennik 5 groszy tu do nabycia”.

Pierwsze wrazenie nie znika, kiedy furtian, spory chlopiec
o pyzatej twarzy i wesotym u$miechu, w ciemnym habicie fran-
ciszkanskim, ze $miesznie matym kapturkiem wprowadzit nas
uprzejmie za furtg. Migdzy budynkami i budyneczkami prowadza
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Zle utrzymane piaszczyste drogi; w ich cieniu ja si¢ jaki
mxkroskopxjge, na pregdce z desek klejone komél:fk};ni sz%pjy' ;ﬁ
tym wszystkm.x biega gromada innych braciszkoéw, przewainié bo-
sycl}, w fatalmg Zle utrzymanych, poplamionych oliwg i smarami
habitach. Na $ciany domk6w pna si¢ drewniane schody z nieheblo-
wanych tarcic, takie mniej wigcej jakie si¢ widuje w naszych
dworskich $pichlerzach, oczywiscie na Kresach — bo w Poznan-
skiem i gospodarze maja lepsze. Kiedy si¢ zwiedza warsztaty pet-
ne wspaniatych, I$nigcych pras i intertypéw, dygoczacych przy-
$pieszonym tempem rozpgdzonych motoréw i pemych rozgwaru
fabrycznego — wszgdzie, na kazdym kroku znajduje si¢ co$, co
przypomni to pierwsze wraZenie bezstylowosci: figurki matki
Boskiej otoczone papierowymi kwiatkami, jacy$ aniolkowie wy-
kreceni w pasie po barokowemu, stodkie napisy w stylu XIX‘-V}:)
stulecia i tak dalej. 3

Niepokalanéw jest owiany duchem najprzecietnieiszei iej
pospolitosci, tej z przedmiescia matego riali,astecikalfjx;z:ileﬁlggg{
kawej. To nie jest tylko ubéstwo: ubéstwo moze byé utrzymane
w liniach prostych i szlachetnych. Musze si¢ przyznaé, ze to
pierwsze wrazenie cigzylo mi mocno: miatem przez chwilé nawet
uczucie zalu, zem w ogéle przyjechat.

Technika

Ale trzeba byé bardzo powierzchownym obserwatore
z_alggm'ienéa}ym _estety, ktéry niczego nie widzi poza h:rlx'nﬁigg
linij, i nie umie odczu¢ wyzszego pigkna twérczej pracy, aby
po_d tym wraZeniem pozosta¢ diugo. Bo Niepokalanéw jest wia-
$nie osrodkiem celowej, wytgzonej i wspaniale zorganizowanej
pracy. To zestawienie owej stodkosci z bardzo pigkng technika
jest tak dziwne, Ze z poczatku az zdumiewa. PrzejdZmy przez salg
elek.trowni gléwnej: na $cianie wisi jaka$ péleczka, ubrana w
papierowe wycinanki, z brzydkimi figurynkami, ale obok niej, na
tej samej $cianie widnieje wielka tablica z wykresem podz'ialu
pracy, puszka na projekty, a w $rodku dudnig tloki motoréw i
ponad lasem $rub, dZwigni i manometréw widnieje surowa twarz
brata-mechanika w zaoliwionym habicie, ktéry z lampka elektrycz-
n3 w reku $ledzi z napigciem ruch powierzonego sobie kofgsu.
PrzejdZzmy do administracji: 40 braciszkéw pochylonych rzedem
nad kartotekami przerabia w nich sprawng reka adresy. z(g)bok
warczg adresownice najnowszego typu; w tym domu dalej btysz-
czy przez okno maszyna rotacyjna — jedyna w swoim rodzaiu
“; l.’olsce — w drugim inna; tam podnosza sig i Opadajg w jednjo-
:y 2_;11113;31 . ruchu olbrzymie palce maszyn plaskich peloautoma-

Aby sig zorientowaé, czym jest Niepokalanéw pod ym drugim
- . : - - - t

technicznym katem widzenia, lepiej jest nie biakaé si¢ po bu-
dynkach fabrycznych (ogélem zabudowar wigkszych jest 18)
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bo grozi zgubienie si¢ W szczegbtach — ale péjéé od razu do kie-
rownictwa pracy. Siedzi tam w matych pokojach na zydlach bez
oparcia i przy stotach z niemalowanego drzewa paru braciszkéw,
takich samych jak ci, ktérzy widzieliémy na podwoérzu i przy
maszynach czy kartotekach. Tu jest mozg zaktadu: §ciany obwie-
szone wielkimi wykresami, na ktérych przesuwalne zasuwki wska-
zuja program pracy i osiggnigte wyniki kazdego dziahu. Jest tych
dziatéw, jake$my powiedzieli, kilkadziesigt, zgrupowanych w kil-
kanascie wigkszych: kierownictwo pracy, kuchnia, rzeznia, maga-
zyn zywnosci, piekarnia, krawczarnia i szewczarnia, klinika, obstu-
ga porzadku, straz pozarna stanowig dziat utrzymania. Dalej idzie
dziat personalny, dysponujacy brac¢mi; potem warsztaty mecha-
niczne; elektrownia gtéwna, elektrownia dodatkowa; prasy plas-
kie; zecernia mechaniczna (intertypy), zecernia rgczna; prasa ro-
tacyjna gtéwna Rycerza Niepokalanej; prasa rotacyjna Dziennika;
odlewnia czcionek; cynkografia, stereotypia; zaktad fotograficzny;
adresownia; biuro ekspedycji listow; tartak, kuznia, stolarnia;
garaze samochodowe; internat i nowicjat, nie liczagc duzej filatelis-
tyki. Nie gwarantuj¢ wcale, zem czego$ nie opuscil; a trzeba przy
tym pamigtaé, ze kazdy z tych dzialow jest nie bylejaka komorka:
tak np. w zakiladach odziezowych pracowato w chwili, gdy je
zwiedzatem, z goéra 15 oséb i warczato 5 maszyn; sama filatelisty-
ka ma w tej chwili na sktadzie kilka milionéw znaczkéw i zatrud-
nia paru pracownikow; jest pigc wielkich pras plaskich; kKilku-
nastu kucharzy i tak dalej.

Niepokalanéw jest sporg osadg (z goéra 550 os6b), ktorej miesz-
karicy zajmujg si¢ gtéwnie obstuga wielkiej drukarni i administra-
cji; gtéwnym produktem osiedla sa cztery wydawnictwa: rocz-
nik (Kalendarz), dwa miesigczniki, kazdy z bardzo wielkim nakta-
dem (Rycerz Niepokalanej i Rycerzyk Niepokalanej) i dziennik
(Maty Dziennik 5 groszy) bijacy obecnie 70-90.000. Dochodza
,produkty uboczne”: trochg ksigzek, obrazki i dewocjonalia. Przy
tym osada jest samowystarczalna w tym znaczeniu, ze kupuje
tylko surowce: wszystko, co bez daleko posunigtej specjalizacji da
si¢ przerobi¢ na miejscu, przychodzi w stanie surowym; tak np.
osiedle ma wilasng rzeznig, wiasny tartak, stolarni¢, odlewnig
czcionek, wytwoérni¢ tasm do adresowania itp., nie méwigc o
zaktadach odziezowych, piekarniach, kuchniach itd. My$lano na-
wet swojego czasu o zalozeniu papierni, ale projekt upad:. Ko-
munikacj¢ ze $wiatem zewngtrznym zapewnia wilasny park sa-
mochodéw cigzarowych; w projekcie jest lotnisko: szereg firm
ztozylo juz konkretne oferty. Méwiono mi, ze projekt jest po-
waznie rozpatrywany, i ze rozpocznie si¢ praceg prawdopodobnie
z trzema aparatami.

Organizacja

Rzecz jasna, ze aby taka maszyna mogia sprawnie i tanio funk-
cjonowaé, musi by¢ zorganizowana w spos6b nowoczesny. Pierw-
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sze .wra_ienie zaniedba:nia i nieporzadku nasuwa od j-
rzenie, ze z 13 organizacja nie musi byé $wietnie. ;a;’z;cgggeer_:l
rzecz sig ma wrecz przeciwnie: ci braciszkowie, ktérzy ze swoich
zydli przyjmuja przez caly dzien raporty kierownikéw sekcyj
pracy  przesuwaja wskazniki na harmonogramach, odbyli ku¥J
organizacji pracy; wszystko co si¢ dzieje: rozkiad s;il rogoc chs
ich wydajnos¢ dzienna, sprawnos$¢ poszczegélnych oddzialé\f/y s'
Pr‘zed.mloyem do}dadnego fachowego studium. Ogromna tablicz{ .
Scianie kierownictwa umozliwia w kazdej chwili zorientow o
si¢ iloma i jakimi ludZmi dysponuje kazdy z kierownikéw: 21111116
monogramy wskazuja od razu kazde zaniedbanie; niezmier:ir-
sumiennie — az za sumiennie — prowadzone statys£yki daja d "
konal_a kontrolg catoécl' przedsigbiorstwa, jego rentownos e bos-
kéw i w ogdle wszystkiego, czego dyrektor fabryki moz e
bowaé. Praca jest czgSciowo stayloryzowana pod kiemn]:i - =
szkolonych braciszkéw. Pelnoautomatyczna centrala telefen! he'sA
wewngetrzna tgczy wszystkie biura i warsztaty — a oomczna
doskonale pomyslany system roznoszenia zapewnia szygkiz: -
kazyyvanie poleceni i zawiadomieni piSmiennych. Sadze, ze dprz]::-
tor jakiegokolwiek zakladu tego typu moglby byé zz'tdowoi’re g
gdyby mial u siebie podobng organizacje. s

Ale o wartodci tej organizacji, jak zreszta o wartosci kaz
: % odci k 3
— a poza tym o czym$ innym jeszcze, o czym przyjdzie axz1dej
ggﬁ}:’%_ $w13¢}cz;«; najlepiej jej wyniki, cyfry naktadu Rycerza
s ane udzielone mi przez kierownictw : X
miesigc sierpien: 0 tego dziatu za

Rok egzemplarzy Rok e

IR 2 A el s 5000+ 1929w . S5k - itk gz .e mﬁl'?,g%
% SRR S S 50007 A9 T i s il t 292.750
RO o o T i 10000 193K worspimat, ool 432.000
B as s ST e e 25000 =093 5avn ki o s 534.000
L7 R RTIE SR e SR 40,000 1993 b it danie seiamih 679.000
&7 Ly R 50,000 ;. AE B nn £ 5 s s 622.000
Y928 o et G S81.000: RIBB SRL Sttt 693.000

~We wrzeéniu br. naktad osiggnat cyfre 702.000
Nuzpne;’wany. niemal geometryczny wzrostg! Jeden ty‘iﬁze;%?afgd
wykazuje spadek liczby abonentéw, lecz wskutek cofnieci
gu abonamentéw bezptatnych, ktérych Rycerz daje ogro‘;"m:1 sifere-
Dat si¢ wigc odczu¢ kryzys i tutaj; ale to stabe wahnieci e
robione” zreszta natychmiast, bo juz w grudniu te oie lek(,,nasi-
nie znaczy wobec nieprzerwanego, zadziwiajgcego istgotniro s
nakla.du. Trzeba dodaé, ze w czerwcu br. osiedle prz sei w;;ostu
nowej, znacznie wigkszej imprezy, mianowicie do . ?ipl i
Dzzenn'zka, ktéry bije obecnie w dzien powszedni l::’)ly a:{)ama
a w niedzielg blisko 100.000 egzemplarzy dziennie lgodo' s
kiad wieloarkuszowego Kalendarza (ostatni nurﬁer aﬁ?% 000
egzemplarzy, projekt na 1936: 650.000) — a bedziemy muvsvieli pg;'o
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znaé, ze organizacja pracy w Niepokalanowie dziala sprawnie
i zadawalajgco. Nie trzeba zapominaé takze, ze réwnoczeénie
z pracg szty budowy, wykonywane przez tych samych braci, i ze
obcigza ich poza tym praca okolo utrzymania i ubrania z goéra
200 ,nieproduktywnych” mieszkancéw Niepokalanowa, nowicju-
sz6w i chlopcéw z matego seminarium.

I pierwsze wrazenie znika bez $ladu: pod ostong grubej bezsty-
lowodci, kryje si¢ tutaj wilasnie niezwykly i wielki styl: zaklad
przemystowy, ktéry nie tylko nie zawalit si¢ pod uderzeniem kry-
zysu, ale jak gdyby go nie bylo rozszerzyl niestychanie produkcje
i roénie niemal w oczach. Rycerz zyskuje ostatnio 5 do 10 tys.
abonentéw miesigcznie; Maty Dziennik zapoczatkowany tak nie-
dawno, z gérg 500 dziennie. ,Kupimy za miesigc pospieszng prase
rotacyjnga” — moéwit mi naczelny redaktor, mtody ksiezyna o jas-
nych oczach i takim samym szarym habicie i jaki nosza bracisz-
kowie — ale boj¢ sig, ze bedziemy mieli ¢wieré miliona przed
styczniem, a oni do tego czasu nie zmontujg”. Wystarczy zreszta
wshuchaé si¢ w gorgczkowe tempo catego zycia osiedla, popatrzeé
na niekorniczace si¢ stosy papieru wyrzucane bez przerwy ' przez
maszyny, aby zdaé sobie sprawg, ze dzieje si¢ tu co$§ niezwyklego.

Duch

Ale aby zrozumie¢, jak takie rzeczy sa mozliwe, trzeba spoj-
rze¢ na Niepokalanéw pod trzecim, jeszcze wyzszym katem wi-
dzenia: trzeba poza pospolitoscia otoczenia i potgga maszyn zoba-
czy¢ ludzi i przyjrzeé si¢ owym zagadkowym braciszkom, ktérzy
stworzyli i prowadza to niezwykle dzielo — znacznie bardziej
jeszcze niezwykle, jeSli si¢ weZmie pod uwage sposoby, jakich
uzywajg.

Przechodzac do tej sprawy muszg przyznaé, ze spelniam méj
obowigzek dziennikarski z cigzkim sercem. Gléwny kierownik
Niepokalanowa popatrzyt mi przy pierwszym widzeniu prosto
w oczy spod swoich okularéw i o$wiadczyl, ze nie Zyczy sobie
wywiadu; powtérzyt mi to potem parokrotnie z naciskiem. Zro-
zumiatem “dobrze, ze nie chodzi mu o szczegély techniczne, z kt6-
rych shusznie zapewne jest dumny, i ze miat na mysli samo zycie
powierzonej mu gromady zakonnikéw. ,My nie chcemy abyscie
robili okolo nas hatas”. I po pobycie w Niepokalanowie, rozu-
miem, Ze tego nie chce. Chodzi nie tylko o nierzucenie — prosze
mi wybaczy¢ stowa ewangelii — peret... Nie sadze, by 0. Gwardian
obawiat si¢ pogardy jego ideatu przez czytelnikéw Buntu Miodych.
Ale rzeczy o ktérych mam méwié sa zbyt intymne i delikatne,
aby ktokolwiek chciat chetnie rzucac je przed caly $wiat. Jest
i co$§ wigcej; regula wedilug ktérej Niepokalanéw zyje, i sama
religia, ktérej ta reguta jest wyrazem, zawiera jako jedno z pod-
stawowych praw zasadeg, zeby nie robié okolo swoich dobrych
spraw halasu. Wiem to i oceniam szlachetng rezerwg twércéw
i pracownikéw Niepokalanowa. Ale skadingd za dlugo mieszano
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te sprawe z blotem; za diugo powtarzano urbi et orbi potwarze
o zyskach, kapitatach, dorobkach i mnichach, ktérzy zgarniaja
pienigdze garséciami do rgkawa. Trzeba, aby Polska wiedziata czym
sg i jak zyjg ci, kiérzy daja jej Rycerza i Dziennik. Muszg wigc
pisaé, i bedg pisal, aby mnie czytano, w imi¢ sprawiedliwo$ci
i na to, aby pigkno tego ideatu nie krylo si¢ dtuzej pod korcem.

Historia osiedla

Celem zorientowania czytelnika w nastroju i zyciu Niepokala-
nowa trzeba si¢ cofng¢ do poczatkéw, juz nie osiedla, ale samego
dzieta. Powstalo ono z niczego, literalnie z niczego. W roku 1921
O. Maksymilian Kolbe zwrocit si¢ do przetozonych z prosba o poz-
wolenie na wydawanie pisemka. Nie szcze$cilo mu si¢ ani we
wykladach, ani w pracy kaplarnskiej; ale, cudownie, jak twierdzi,
uzdrowiony przez Matke Boskg, chcial koniecznie co$ zrobié, aby
sig¢ jej ,odwdzigczy¢”. Rzecz wydawata si¢ maio powazna, pozwo-
lenie wigc wprawdzie dostal, ale nie dostat pienigdzy. Zebrat
pargset marek kwestujgc po sklepach i za nie wydat pierwszy
numer Rycerza. Zupelne niepowodzenie: same zwroty. Pienigdze
wlozyt, nie dostat niemal nic z powrotem. Trzeba bylo chodzi¢
po kwescie drugi raz, a potem samemu roznosi¢ miesigcznik po
miescie. Odtad zaczyna si¢ ruch: 5.000 egzemplarzy. Rycerz druko-
wat si¢ wtedy w drukarni Czasu. Juz w tym samym roku, prze-
niesiony do Grodna zakfada drukarni¢: malg pétarkuszéwke, ku-
piona ze strychu jakich$ zakonnic.

W 1927 roku ks. Jan Drucki-Lubecki ofiarowal ze swojego ma-
jatku Teresin 8 morgéw ziemi. W zimie 1927/28, po wariacku, bez
zadnego zasianowienia, je$liby$my mieli t¢ rzecz oceniaé ze sta-
nowiska zwyklej roztropnoéci, przyjezdza dwéch ojcéw i 17 braci
na nowy teren: mieszkaja w licho skleconym baraku, $pig na
stomie bez poscieli, krgca zmarziymi rgkoma swoja maszynke,
i drukuja dalej. Ale juz w 1928 bylo tego O. Maksymilianowi mato:
W nowym, jeszcze mniej logicznym i jeszcze bardziej niezrozumia-
lym zrywie wyjezdza niespodziewanie do Japonii, spada miejsco-
wemu biskupowi na kark bez zapowiedzenia, bez $rodkéw, i planu,
zaklada nowy Niepokalanéw pod Nagasaki, aby bi¢ juz 65.000
egzemplarzy po japonsku, zwerbowa¢ dotad 3 braci tubylcéw
i przemysliwaé o nowej fundacji w Kalkucie.

Nie znam niestety tego czlowieka. Wszyscy, ktérzy go znali,
zapewniali mnie, ze to osobisto$¢ niezwykla. Ale wystarczy, przy-
patrze¢ sig temu, co po sobie zostawil, aby sobie zda¢ sprawe ze
jest w Niepokalanowie co$, co przekracza nasza zwykia skalg
i wyrasta o glowg ponad przecigtny poziom: szczera shizba idei
chrzescijanskiej w jej franciszkariskim odcieniu. Niepokalanéw
jest oaza tej idei, jest osiedlem, w ktérym wszystko si¢ zgodnie
z nig dzieje. W tym lezy jego moc i pigkno, a zapewne takze
i pow6d, dlaczego Rycerz Scigga na siebie tak gwattowne gniewy
wszystkich tych, ktorzy tej idei nie chca.
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W celi kierownika

Kiedy przyszediem do Niepokalanowa, zaprowadzono mnie naj-
pierw do Ojca gwardiana, wspomnianego juz kierownika osiedla
i jego przelozonego zakonnego, to jest cztowieka, ktéry ma w rgku
wszystko (kazdy zakonnik jest obowigzany wzgledem niego do
zupelnego postuszeristwa), a ktéry réwnocze$nie jest dyrektorem
wydawnictwa najwigkszego w Polsce czasopisma i jedynym od-
powiedzialnym zarzadcg duzego zakladu przemystowego. Wchodzi
si¢ do jego biura, bedacego zarazem sypialnia, po schodach ze
sosnowych, niemalowanych desek. Samo biuro ma rozmiary,
o ile si¢ nie mylg 4x4: jest w nim stél z takiegoz biatego
drzewa, dwie proste szafki na ksigzki, ¥16zko zelazne z siennikiem
i dwa zydle bez oparcia: jeden dla gwardiana, drugi dla goscia.
Pod 16zkiem stoi jeszcze miednica a na stole telefon no i oczy-
widcie posazek Matki Boskiej. Nic wigcej: ani §ladu jakiejkolwiek,
uprawnionej chyba w warunkach pracy tego czlowieka, wygody,
ani $ladu juz nie zbytku, ale po prostu dbatosci o harmonijny
wyglad wnetrza: surowe materiaty, surowo ciosane w zakresie
koniecznie potrzebnym do zycia i pracy.

Juz dawniej wiele styszalem o ubéstwie Niepokalanowa; ale
musze przyznaé, ze to zupelne ogotocenie celi sypialnej i pracow-
ni kierownika calego dziela wywarlo na mnie silne wrazenie.
W celi O. Gwardiana nie widaé¢ nawet owej pospolitosci, tak ude-
rzajacej przy wejéciu: jest w niej niezaprzeczalnie styl, wielki
styl wyrzeczenia i prostoty. Sam witasciciel celi doskonale sig¢
dostraja do calosci: maty cztowieczek o pospolitej, pogodnej i po-
marszczonej twarzy, rozmawia z niestychang prostotg; serdecz
noéé bije z jego glgboko osadzonych i podbitych oczu na nieogo-
lonej twarzy. Od razu odczuwa si¢ co$ niezwyktego: sam kontrast
stanowiska tego cztowieka z jego mieszkaniem i zachowaniem
sic uderza — a i obejécie si¢ jest jakie$ inne, niz ,na Swiecie”.
Trudno mi powiedzie¢ dlaczego inne, ale w kazdym razie inne.

Idziemy na obiad

0. Gwardian wzigl mnie zaraz na obiad. Idzie si¢ jakimi$ zaka-
markami popod baraki i budki do wielkiej szopy ze surowego
drzewa, pelnej stoléw sosnowych na krzyzakach. Stoly biegna
wszystkie réwnolegle, jeden koto drugiego — tylko u kornca
sali jeden stoi prostopadle do nich przed nieodzowna figurka
matki Boskiej na oftarzyku. Sala pelna jest braci, malo pelna
— nabita: jeden kolo drugiego — moze dwustu, moze wigcej.
Wszystko milode; glowy strzyzone i stare poniszczone habity.
Widok obcego wywoluje oczywiscie zainteresowanie i wszystkie
oczy $mieja si¢ do mnie z zadziwiajaca pogoda i zyczliwoscia.
Raz jeszcze mieodparte wrazenie czego$ innego, niz si¢ zwykle
spotyka: ale tym razem réznica jest jasna; ci ludzie musza mieé
ogromng doze zyczliwoéci dla kazdego stworzenia. Przychodzi na
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mysl $w. Franciszek ktéremu shuza, bo to wszystko franciszkanie.
Ale r}ie czas rozwaza¢ o tym, bo gwardian stawia mnie frontem
do figurki i zaczyna powoli recytowa¢ modlitwy. Braciszkowie
ciggng dalej chérem, z nieslychang wyrazistoscig: wystarczy po-
wiedzie¢, ze chociaz ich jest moze 200, kazde stowo stychaé tak
jak gdyby wymawiat je jeden. Bardzo pigkne modlitwy o blo-
gostawienistwo Boze na jedzenie — nagle przerwane przez chéral-
ny werset, ktéry odtad przesladowa¢ mnie miat niemal wszedzie:

Deus caritas est, et qui manet in caritate, manet in Deo et
Deus in eo.

,Bog jest mitoscig, i kto trwa w milosci, ten trwa w Bogu
a Bég w nim”. e i

Modlitwy troche jak na méj gust dhlugie: jest i Ani i
i ,De profundis” za zmartych dobrodziejow bg)daj, iﬁglcz)f:zzailzlsnk;
rzeczy, wszystko recytowane z niezwykla powaga i skupieniem.
Nie wypaaato niestety odwroci¢ si¢ aby zobaczyé jak wygladaja
modlacy si¢ za mng, ale sam ton tych gloséw jest taki, ze myli¢
si¢ nie mozna — od razu odczuwa si¢ doskonale, ze ten zlepek
barakéw i ta $wietna fabryka jest roéwnoczesénie jeszcze $rodo-
wiskiem w ktérym zycie religijne musi byé bardzo intensywne.

Wreszcie zaczynamy jes¢: przed kazdym stoi cynowy talerz
ktérego si¢ nie zmienia i lyzka, stuzaca zaréwno do (doskonatej
nawiasem moéwigc) zupy, jak i blinéw, ktére przyjda po niej.
W refektarzu milczenie, tylko z ambonki (oczywiscie takze na
predce zbitej z desek) jeden z braciszkéw czyta dono$nym glosem
tekst Ewangelii, a potem jaki§ Zyciorys $wigtego. Na mdj przy-
jazd O. Gwardian uzyt swojej wiadzy i po chwili zwolnit z milcze-
nia: sala od razu zapehita si¢ wesolym rozgwarem. Patrzg po
rzedach: same miode twarze; wygladaja dobrze, moze troche
zmeczeni, i nic dziwnego, bo wracaja z czterogodzinnej pracy
(stayloryzowanej!). Gwardian wyjasnia mi, Ze chetnie korzysta
z kazdej sposobnoéci, aby pozwoli¢ na rozmowe, bo podczas pracy
moéwié nie wolno i chlopcom potrzeba odprezenia. Zasadniczo jed-
nak milczenie obowigzuje przy stole bezwzglednie, i muszg przy-
znaé, ze zaréwno podczas obiadu, do dzwonka, jak i podczas ko-
lacji, kiedy dyspensy nie bylo zachowywano je wzorowo. Jeszcze
jedno wyjasnienie: jedza na cynowych talerzach, ktére sig lepiej
na dhuzsza mete kalkulujg: u nas, panie, kazdy grosz robi ogrom-
ne pozycje, bo jest nas 550, a talerze gliniane, cho¢ tarisze, bija sie
za czgsto. Jemy oczywiscie na stolach bez obrusa, i aby uspokoié
mnie na wszelki wypadek dostaj¢ informacje, ze nawet Ks.Ks. Bis-
kupom nie daje si¢ go, ani lepszych talerzy, ktérych zreszta
w domu nie ma, ale tylko widelec i néz, w dowéd glebokiego
szacunku. My, zwykli $miertelnicy, jemy wszystko lyzka.

Porzgdek dzienny

. Patrzg jeszcze po wesolych i zmeczonych twarzach braci. Jakie
zycie prowadza ci ludzie? Moge powiedzie¢ ze wszystkimi szcze-




82 I. M. BOCHENSKI, O.P.

g6tami, bo pokazano mi wszystko, az do ksigg kasowych i skia-
déw materiatéw wiacznie: w Niepokalanowie niczego przed nikim
nie kryja i gwardian opowiada kazdemu o swoich projektach,
deficytach, zyskach, jesli go$é zechce, chwyta za stuchawke, aby
kazaé zaraz przynie$é ksiegi kasowe i statystyki. Jest wigc tak:
Rocznie zglasza sig¢ blisko 1.800 kandydatéw, przyjmuje si¢ z tego
okoto 100, z ktérych ostatecznie zostaje tylko polowa. Ci wste-
pujac nie wdziewaja od razu habitu, ale przez pét roku sg ,postu-
lantami”, wchodzac zreszta od razu w pracg i zycie klasztoru.
Musza oddaé¢ wszystko, co im nie jest nieodzownie potrzebne,
tymczasem na skiad, az do chwili, kiedy po $lubach straca na
zawsze prawo posiadania jakiejkolwiek wiasnosci. Spia na sienni-
kach w wielkich salach na strychach; kazdy ma do dyspozycji
précz t6zka jeszcze miednicg, ktérej uzywa na klgczkach, bo zydla
nie dostaje. Porzadek dzienny nie jest jednolity (praca idzie na
zmiany); podaje¢ tytulem przykiadu tryb zycia jednej grupy:

Wstaja po 5-ej. O 530 jest rozmyslanie w kaplicy, podczas
ktérego przetozony czyta kilka wierszy, po czym wszyscy obecni
myéla o nich i modla sig¢ w milczeniu przez pé6t godziny; po
rozmyélaniu Msza §wigta z Komunia wszystkich braci, potem pa-
cierze, razem do 7.30. O 7.30 éniadanie (w milczeniu, jak zawsze
w refektarzu), chwila wolnego czasu na uporzagdkowanie siennika,
i o 8ej praca. Trwa ona do 11.55 z 15-to minutowg przerwa na
rekreacje. Owych 5 minut dzielagcych pracg od obiadu zuzywa
sie na umycie rgk i krétka adoracj¢ w kaplicy. Po obiedzie mo-
dlitwy w kaplicy i rekreacja do 1.30. O 1.30 péigodzinny wyklad
religijny, rodzaj pogawedki, w swobodnej pozycji. O 2-giej praca
do 6.30, znowu pét godziny modlitwy, kolacja, druga medytacja
pélgodzinna i godzina rekreacji giéwnej; o 9-tej grupa musi gasié
éwiatta i stara¢ sie spaé; jak to si¢ udaje, nie bardzo wiem, bo
braciszkowie przewaznie $pia na strychach nad maszynami, ktére
dudnig przez cala noc i, co gorsze, z przerwami. Ale twierdza, ze
épia, i spa¢ musza, bo wygladaja dobrze.

Razem wiec wypada w dzieri powszedni okolo 8 i pét godziny
pracy i 3 i pét godziny modlitwy. Snu maja réwnych 8 godzin.
W niedziele pracy oczywiscie nie ma, za to jest druga Msza $wigta
i przechadzka gromadna po obiedzie. Reasumujmy: brat zakonny
prowadzi zycie cigzkiej pracy przeplatanej modlitwg. Podczas
gdy jego kolega drukarz $wiecki idzie po pracy do domu, aby
sobie odpoczaé, jego wzywa nieublagany dzwonek do kaplicy,
w ktérej pedzi diugie godziny na klgczkach. Zreszta caly niemal
jego dzienn uptywa w milczeniu: milczy si¢ przy pracy, przy jedze-
niu, w sypialni, w kaplicy — tylko dwie godziny dziennie wolno
mu moéwié, i to wylacznie z towarzyszami. Nie ma na wiasnosé
niczego: wszystko co stanowi produkt jego wysitku ptynie gdzies
w nieznanej mu dali do PKO a z niej do dostawcéw; nie widzi
nawet tych, dla ktérych pracuje. Tylko bardzo maty odsetek
braciszkéw, sekcja korespondencyjna, ma kontakt z czytelnikami
poprzez olbrzymia korespondencj¢ (2.500-5.500 listéw dziennie).
Za caly swéj wysitek i po$wigcenie dostaje bardzo skromne je-
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dzem'?, ~dach nad glowq i stary habit. Juz z butami jest znacznie
gorzej i bodaj, ze tylko maly odsetek braciszkéw je posiada.

To samo zreszta dotyczy i kierownikéw osady, ojcéw. Jedynym
przywilejem, ktéry im przystuguje obecnie, jest posiadanie wias-
nej celi, a w niej dwoéch zydli. Poza tym, wszystko, jedzenie
habit, praca, sa jednakowe: 95 groszy na glowe dziennie; méwi
0. Gwardian: zaden z nas nie kosztuje wigcej, chyba ze jest' chory.

Podtoze psychiczne

Jaki jest psychiczny podkiad catej sprawy? Co sktania bracisz-
kéw i ojcdw do zycia w tych warunkach, w takim wyrzeczeniu
i takiej pracy? Mozna oczywiscie podejrzewaé Niepokalanéw o to
7e jest oaza dla bezrobotnych, zadowolonych, ze znalezli chociai’
taki dach nad glowa i chleb jaki tu maja. Ale wystarczy pobyé
dzient w osiedlu i przypatrzeé sig¢ ludziom, ich zachowaniu i pragy
aby wiedzie¢ z cala pewnoscig, Ze tak nie jest: Niepokalanéw
trzyma si¢ i rozwija dzigki wysokiemu poziomowi zycia religijne-
go. Ci, ktérzy tu pracujg, s3 w ogromnej wigkszosci jednostkami
ktére ,na éwiecie” miatyby wszelkie szanse przebi¢ sie i wybic:
50-ciu z 1.800! Wybiera si¢ najt¢zszych i najzdolniejszych — i ina-
czej nie mozna, bo znaczny odsetek musi nauczy¢ si¢ wykonywa-
nia skomplikowanych czynnodci, ktére wymagaja duzej inteligen-
cji i woli; nie méwig juz oczywidcie o tych 8 ojcach: ci mogliby
mieé wszedzie indziej zycie zgota wygodniejsze i bardziej ,ludzkie”
bez tej nieustannej haréwki i ubdstwa graniczacego z nedza. Ale
nawet braciszkowie niewgtpliwie skladaja tu ogromng ofiare:
sktadaja ja oczywiécie ,,dla Matki Boskiej”, z radoscig i zapatem
w ktéry nie uwierzy nikt, kto ich nie widzial. 3

Jakze, Ojcze Gwardianie, pytatem, czy nie macie nigdy Zzadnych
trudnosci? Ludzie si¢ wam nie buntuja? Nie skarza na te¢ nedze
i zelazny tryb fabryczno-klasztornej maszyny, ktéra nie wypuszcza
ich ani chwilg ze swych ram? Gwardian popatrzyl mi znowu
W oczy i powiedziat, ze nigdy w swoim Zyciu zakonnym nie miat
tak malo trudnoéci, i nigdy nie spotykat si¢ z taka ofiarnoscia do
pracy i wyrzeczenia, jak tutaj. Zreszty, niech pan popatrzy na
nich wieczorem przy medytacji. Patrzylem uwaznie. Gwardian sig
nie myli: cala kaplica pograzona byla w goracej modlitwie, tak
goracej, ze znowu widuje sig rzadko co$ podobnego: ci ll'ldzie
Zyja swoja religia — sa gotowi da¢ dla niej wszystko,

Fanatyzm Niepokalanowa

Rzecz jesna, ze mozna to nazwac egzaltacja, fa tyzm
nie wiem jeszcze jak — ochrzcié koltuﬁstwejr?x i snx::dniowilt'ré:::cn;lo
Ale jesli istnieje dzial przezy¢ psychicznych, ktére nazywamy;
religijnymi w zdrowym tego slowa znaczeniu, a nie czym innym
— to tego rodzaju rzeczy dadzy si¢ chyba najlepiej obserwowaé
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masowo w Niepokalanowie. Oczywi$cie, aby zrozumie¢ ich prosto-
linijnosé i logike, trzeba pamigtaé, ze to sg katolicy wierzacy, i ze
ze stanowiska ich wiary caly szereg rzeczy, ktére niewierzacym
wydaja si¢ dziwne, czy smieszne, sg dla nich najzupeiniej nor-
malne i poprawne. Jeden przyktad: pociggnetem za jezyk owego
miodego redaktora, aby mi opowiedzial o powstaniu Matego
Dziennika, bo gwardian milczal uporczywie i nie chciat o niczym
opowiadaé: ,kupiliémy prasg, zrobiliémy kalkulacj¢ i poszio” —
odpowiadat na kazde pytanie. Ot6z ta odpowiedZ nie mowi nicze-
go: naprawde bylo inaczej. W Niepokalanowie zaczgto wydawnic-
two Matego Dziennika od tego, ze przez dziewig¢ dni odbywano
catonocng adoracje Naj$wigtszego Sakramentu, spano bez podu-
szek i odmawiano sobie czgéciej jedzenia — a poza tym takze
nawet tych paru chwil wolnoéci podczas rekreacji. Smieszne
przesady? Wolno myséle¢ i tak. Ale nie trzeba zapominaé, ze Nie-
pokalanéw szedt zawsze ta ,metod3” i ze doszedt tam gdzie jest,
podczas gdy inni, ,,wolni od przesagdéw”, bija do dzi§ swoich 5,
albo 10.000.

Wracajac jeszcze do religijnosci Niepokalanowa, trzeba stwier-
dzié, ze ma ona charakter najzupehiej, zdrowy, tak ze stanowiska
psychologii, jak i pod katem widzenia nauki katolickiej. Nikt
nie nazwie chyba nienormalnymi psychicznie ludzi, ktérzy po-
trafili tak niktymi $rodkami stworzy¢ rzecz tak znaczng i prowa-
dzi¢ ja tak umiejetnie: fakt, ze owych 3 i p6t godziny modlitwy
daje braciom sily do wykonania bardzo sprawnie idacej i wyte-
zonej pracy, dowodzi dostatecznie, ze modlitwa jest w ich zyciu
czynnikiem zdrowym i dodatnim.

Ale takze i ze stanowiska nauki katolickiej Niepokalanéw przed-
stawia si¢ bez zarzutu i zdaje si¢ nie mie¢ nic wspdlnego z nie-
zdrowg egzaltacja podobnych zewngtrznie ruchéw spirituales daw-
nych franciszkanéw: sg wszystkie cechy miarodajne dla dodatniej
oceny: powszechna wesoto$¢, bijagca w oczy zyczliwos¢ dla kaz-
dego i wszystkich, wzorowe postuszenistwo ustawom zakonnym
i przelozonym — nadzwyczajny wprost stosunek braci do gwar-
diana i tak dalej. Jest i co$ wigcej: mozna by sadzi¢, ze tworzac
wielkg osade fabryczng, kierownicy zechca ograniczyé modlitwe
do minimum, aby da¢ wigcej czasu na pracg i odpoczynek. W rze-
czywistoéci jest wrecz przeciwnie: 3 i pét godziny — w tym
niektére z najlepszych (rano) zarezerwowano na modlitwe: oczy-
wisty znak, ze duch Niepokalanowa jest katolicki, i ze przetozeni
rozumieja wyzszo$¢ modlitwy nad czynem i jej rolg w zyciu.

Niepokalanéw zyje w pelni katolicyzmem: to jest sens wszyst-
kiego i racja powodzen. Kiedy si¢ widzi dtugie szeregi mechani-
kéw i zeceréw klgczacych rzgdem przed maszynami i modlacych
si¢ goraco, z widoczng pobozno$cig do figurki matki Boskiej wle-
pionej gdzie§ miedzy tryby i transmisje i styszy jak z przejgciem
prosza ja ,,0 pomoc dla nas, ktérzy si¢ do Ciebie uciekamy i dla
tych, ktérzy si¢ do Ciebie nie uciekajg, a zwlaszcza za poleconych
Twojej opiece masonéw”’; kiedy si¢ styszy na kazdym kroku pow-
tarzane stowo ,Maria” (powitanie w Niepokalanowie); kiedy od-
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poczywajacy po pracy na trawie braciszkowie rozmawiaja z nie-
zréwnang swobodg i pokora z naczelnym dyrektorem zakladu,
ubranym w taki sam jak oni wyswiechtany habit — rzecz moze
wydawadé sig z poczqtk}l $mieszna. Ale nie mozna pobyé diugo
w osiedlu, aby nie zostac , wzigtym"” przez atmosfer¢ — tyle w niej
szczero$ci 1 prostoty.

Styl franciszkanski

Jeszcze jedno: nie trzeba zapominaé, ze Niepokalanéw jest nie
tylko osiedlem katolickim, ale i osiedlem franciszkariskim —
i wszystko nastawione jest w nim na mozliwie najwigksza pokore
i ubéstwo. To nastawienie nie od razu staje si¢ jasne; ale po
pewnym czasie zaczyna dominowaé nad wszystkim — i wtedy
nawet owa figurka przed brama i te wycinanki z papieru, i cata
bezstylowoéc Niepokalanowa nabieraja innego wygladu: to nie
jest zaniedbanie, to jest styl; wielki styl pospolitosci, celowe urza-
dzenie zycia tak, aby w niczym nie réznito si¢ od najpospolitszego,
najbardziej pogardzanego Zycia malego miasteczka w zapadlej
prowincji; i sama pospolitos¢ staje si¢ czym$ niezwyktym i impo-
nujgcym.

Moéwitem o tym z jednym z kierownikéw osady, w jego gabi-
necie redakcyjnym w Warszawie. Ten przynajmniej nie jest
braciszkiem ale ksigdzem, doktorem dwoéch fakultetéw, ktéry
zjezdzit niemal cata Europe na studiach uniwersyteckich; ma
delikatne odczucie pigkna i stylu. Powiedzialem mu wprost, ze
jego Maty Dziennik mi si¢ nie podoba, ze jest ordynarny, Zle reda-
gowany, ze drukuje glupiag powie$¢ i Ze powinni to naprawié.
M6j rozméwcea stuchat z u$émiechem i odpowiedzial, Ze o tym
nigdy nie pomysli: Maty Dziennik, tak jak Rycerz, musi by¢ pos
polity, zwykly i ,maly”. Nie drukuje si¢ dla inteligencji, ale dla
najszerszych mas i chce méwi¢ do nich ich jezykiem; nie staé
go na wielkie honoraria — jest deficytowy dotad — i placié ich
nie bedzie. Ale tak jest dobrze, i wlasnie dlatego Ze tak jest, jest
dobrze: bo my robimy tylko mate i pospolite rzeczy. Zrozumia-
tem, ze ci ludzie nie chca byé wielcy, i nie pragna uchodzié za co$
poszanowania godnego; chca by¢, jak $w. Franciszek, shugami
najmniejszych i najbiedniejszych.

Kultura

Doskonale — ale przeciez powinniscie dbaé o kulture ludu,
nie obniza¢ jej, ale podnosi¢? Dbaja o nia. Maty Dziennik, choé
skromny i niewyszukany, postawil sobie za pierwsze zadanie po-
glebienie rynku czytelniczego; aby gazeta dochodzita tam gdzie jej
dotad nikt nie czytal. A przy tym nie daje samej tandety: jest
W niej zawsze sporo wiadomodci ze $wiata, jest porzadny wyktad
liturgii Mszy §wigtej — poziom w ogéle nie jest gorszy od pozio-
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mu innych pisemek brukowych, z tym tylko, ze brukowos$ci w nim
nie ma: jest pismem czystym.

Jak wiadomo Rycerz Niepokalanej stat si¢ przedmiotem bardzo
ostrych atakéw ze strony ludzi, ktérzy zarzucali mu szerzenie
zabobonéw i niezdrowych nastrojéw; przyznam sig, Zze i ja sam
swojego czasu dosy¢ w to wierzytem. Ale wystarczy przegladnac
roczniki pisemka, aby si¢ przekonad, ze zarzut jest bezpodstawny
i krzywdzacy: Rycerz jest ze stanowiska katolickiego najzupekniej
w porzadku: nie tylko nie szerzy zabobonéw, ale nie podobna
siec w nim nawet dopatrzyé jakiejé przesady w reklamowaniu
szczegblnych nabozeristw: porzadek wartoéci religijnych jest za-
chowany: Pan Bég idzie przed Matka Boska, a Matka Boska
przed §w. Antonim, o ktérym zreszta mato slychaé. Mozna, rzecz
jasna, nazwaé¢ katolicyzm w ogéle zabobonem, i z tego stano-
wiska Rycerz bedzie zabobonny, ale ani mniej, ani wigcej od kaz
dego innego pisma katolickiego, po$wigconego sprawom religij-
nym; glosi to samo, co wyznaja tak szanowani wiasnie przez
przeciwnikéw Rycerza wielcy katoliccy pisarze francuscy, Mari-
tain, Mauriac i inni. Nie potrzeba dodawa¢, ze nazywanie katoli-
cyzmu przesadem czy zacofaniem jest nas w Polsce, w okresie
w ktérym bodaj ze wigkszo§¢ czotowych naszych ludzi otwarcie
sic do niego przyznaje, co najmniej nieporozumieniem w ter-
minologii.

Gdzie idg zyski

Przed wyjazdem z Niepokalanowa odbylem jeszcze z ojcem
Gwardianem jedng nieprzyjemng rozmowe: chciatem wiedzie¢, jak
wyglada rentowno$¢ zakladéw i co si¢ dzieje z pienigdzmi. Mo
glem sig¢ spodziewaé, ze spotkam si¢ z odmowa wyjasnieni, bo
pienigdze jakie placa czytelnicy, dawane s3 franciszkanom w pet
nym zaufaniu, i nikt nie ma prawa zada¢ zdawania rachunkéw
— chyba przelozeni i Kongregacja rzymska dla spraw zakonnych.
Mimo to gwardian zaczgt od razu opisywa¢ mi wszystko szczegd
towo, kazal przynie$é ksigge gléwna, wyliczal pozycje z poszczegdl-
nych kalkulacyj i w ogéle starat si¢ da¢ mi mozliwie najdoktad-
niejszy obraz stanu finansowego osiedla. Nie chce nuzy¢ czytel
nikéw powtarzaniem cyfr i przepisywaniem bilansu, ktéry zresztg
moim zdaniem przedstawia mata warto$¢. Wystarczy powiedzieé
dla orientacji, ze podczas gdy Dziennik jest jeszcze grubo deficy-
towy (wiele tysiecy ztotych miesigcznie), Rycerz rentuje si¢ dosko-
nale. Co si¢ dzieje z pienigdzmi? Postawitem to pytanie w prostej
i brutalnej formie: prasa wam zarzuca, Ze zgarniacie ogromne
sumy, ktére ida Bég wie na co i gdzie; méwig, ze zgarniacie do-
lary pelnym rekawem i w wolnych chwilach od zajgé, wy, to
jest ojcowie, spozywacie te ,dary boze” poza oczami braci. Gwar-
dian si¢ nawet nie rozgniewat. Powiedziat mi tylko, ze Bég bedzie
ich sadzil z zachowania ubdstwa; ze Zaden z ojcéw nie ma nigdy
jednej pigeciogroszéwki do wiasnego uzytku, i ze jego, gwardiana
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rachunki prowadzi brat buchalter, przed ktérym on sklada spra:
wozdania z kazdego wydanego grosza. Wierze, ze méwi prawde,
i uwierzy kazdy, kto jak ja patrzal mu prosto w poczciwe i zme
czone oczy. Dobrze, ale co robig z pienigdzmi? Rzecz jasna i nie
wymaga wyjasnief: najpierw powstat z nich i roénie Niepokala:
néw. Dwéch pras rotacyjnych (z tych jedna za 350.000 zi.) nie
kupuje si¢ bez pienigdzy, a generatory i Diesle nie przychodza
za darmo. Ten milion, ktéry mniej wigcej tkwi w maszynach
Niepokalanowa to zysk z Rycerza. Poza tym Rycerz majac ogdl-
nego nakladu trzy ¢wierci miliona, daje przecigtnie 300.000 abo-
namentéw za darmo; trzysta tysiecy, zatem prawie polowg na-
kladu: kto tylko prosi, i obiecuje, ze kiedy§ zaabonuje, dostaje
latami pisemko bez zadnej oplaty. Wreszcie sa misje: Niepokala-
néw japonski sam si¢ utrzymac nie moze i 400 do tysigca dola-
réw miesigcznie wedruje do Nagasaki, aby podtrzymaé jedna z
nielicznych polskich placéwek misyjnych. Dla siebie, braci i ojcéw,
nie zachowuja nic, poza tym, czego koniecznie potrzebuja, aby
méc pracowaé: okoto 90 groszy na glowg dziennie. Od naczelnego
dyrektora i naczelnych redaktoréw, od wysoko wyspecjalizowa-
nych, az do ostatniego szofera i str6za nocnego, wszyscy $pig na
takich samych siennikach, jedza t¢ samg kaszg z tych samych
cynowych talerzy i pracuja bez wytchnienia, z perspektywa ze
niczego nigdy si¢ nie dorobig, bez rodziny, bez rozrywek, zawsze
w takim samym poplamionym i biednym habicie, poniewierani
przez szykownie ubranych ,obroficéw ludu” i ,kwiat kultury pol-
skiej” jako banda wyzyskiwaczy i ciemnych, barbarzynskich
zacofancéw.

Bijemy na alarm

Wyjechatem z Niepokalanowa pod wrazeniem, Ze trzeba bié
na alarm i wytlumaczyé¢ ludziom, Ze takie wartoSciowanie jest
niegodnym nowoczesnego czlowieka skandalem. Jedli istnieje ska-
la wartoéci kulturalnych, i jeéli szczytowe miejsce w niej przy-
znajemy wartoéciom religijnym i socjalnym, poprawnemu i bo-
haterskiemu ustosunkowaniu si¢ do Absolutu i ludzkosci — jesli
duch ma mieé pierwszefistwo przed materia, a twércza praca nad
jatowym medrkowaniem — trzeba sobie powiedzieé, ze WyZsza
kulture reprezentuja nie ci niepowotani oredownicy cywilizacii,
ale Niepokalanéw. Cofne to twierdzenie, jesli mi kto§ pokaze
miedzy tymi, ktérzy nie znajduja do$¢ stéw na potepienie osiedla,
co$, co by choé w przyblizeniu moglo doré6wnaé dzietu Maksymi-
liana Kolbego pod wzglgdem po$wigcenia, mitosci i sprawnoéci
wysitku organizacyjnego. Ale wiadomo, Ze takiej drugiej osady
w Polsce nie ma; bodaj, ze nie tylko w Polsce. Mozemy by¢ z niej
dumni, nie tylko jako katolicy i ludzie, ale i jako Polacy.

Mniejsza zreszta z medrkujacymi niedowiarkami. Trzeba prze-
de wszystkim dzigkowa¢ Bogu, Zze dal nam tak pigkna rzecz, ze
jest u nas tak czysto polski, a tak pigkny o$rodek mitoéci, modli-
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twy i pracy. Nikt z tych, ktérzy, jak ja, zwiedzili go bez uprze-
dzen, gdy pocigg ruszy i poniesie go ku luksusowym lokalom
redakcyjnym, $wietnym uczelniom i blyszczacym restauracjom
Warszawy — nie oprze si¢ wrazeniu, ze odjezdza z jakiej$§ wyspy,
na ktérej zycie jest nieskoniczenie szlachetniejsze, i szcze§liwsze,
od naszej biednej szarpaniny, tak beznadziejnej, tak zmateriali-
zowanej, tak pozbawionej ducha i wzniosto$ci. Wrazenie mocne
i niezapomniane.

Ale jesli kto$ z czytelnikéw przebyt je choé w czgsci czytajac
méj — straszliwie zreszta nieudolny — opis, wolno si¢ do niego
zwréci¢ z apelem, by je$li ceni wyzsze wartoéci, i chce, aby one
promieniowaty na Rzeczpospolita i $wiat, popart Niepokalanéw.
Maty Dziennik kosztuje zlotego miesigcznie; trzeba go zaabono-
waé. Trzeba przede wszystkim naprawié¢ krzywde wyrzadzona
braciom z Niepokalanowa, przez niepoczytalnych pisarzy i powta-
rza¢ wszedzie, ze to jest bardzo wielkie, bardzo pigkne i bardzo

szlachetne dzielo.
I.M. BOCHENSKI.O.P.

Bunt Mlodych, 20 pazdziernik - 5 listopad 1935 r.

Wychodzacy od 1932 roku

ZWIAZKOWIEC

1475 Queen St. West, — Toronto 3, Ontario, Canada

jest jedynym pismem Polonii ukazujgcym si¢ dwa razy w tygodniu.

Chcesz wiedzie¢ o Kanadzie, byé dobrze poinformowanym o zyciu

Polonii, mieé bezstronne wiadomoéci i omowienia wydarzei migdzy-

narodowych, byé w kontakcie z zyciem Polakéw na calym &wiecie
i w dalekiej OjczyZnie — czytaj i prenumeruj

POLTYGODNIK ,,ZWIAZKOWIEC”

W kazdym numerze dwie powieici mowoczesnych pisarzy polskich,

artykuly 2z dziedziny wiedzy, wiadomosci, specjalnie redagowane

dgialy: ,SPORT” — ZKOWIEC DLA DZIECI” —
+KOBIETA W SWIECIE I W DOMU”

Sprawy i troski

O grupach etnicznych

W jednej ze swych doskonatych ksiazek (Modern Nationalities)
Florian Znaniecki wprowadzit do socjologicznej literatury anglo-
saskiej rozréznienie migdzy ,narodem” (nation-state) i ,narodo-
woscig” (nationality). Rozréznienie to niestety nie przyjeto sig
nawet wéréd amerykariskich socjologéw, nie méwigc juz o szer.
szych kregach wyksztatconych Amerykanéw, ktérzy nadal za kry-
terium przynalezno$ci narodowej uwazaja jedynie obywatelstwo
kraju ,,prawdziwie niepodlegtego” czyli oficjalnie uznanego za taki
przez Narody Zjednoczone.

Wedtug tych pojg¢ Litwini na przyktad sa albo po prostu
obywatelami rosyjskimi, a wigc Rosjanami (bo w oficjalnej ter-
minologii amerykanskiej nationality to obywatelstwo) albo w naj-
lepszym wypadku wielka ,grupg etniczng” w obrgbie Rosji.

Do ,grup etnicznych” zaliczajg si¢ réwniez wedtug tych pojeé
Portorikariczycy, Walijezycy i Baskowie. Kwitnacy jezyk naro-
dowy, literatura i sztuka, ruchy niepodleglosciowe, wielowiekowa
czegsto historia, wzrastajace szeregi walczacych interektualistéw,
nawet rozbudowane w podziemiu instytucje polityczne, nie zmie.
niaja w oczach Amerykanéw ,grup etnicznych” w ,narodowos-
ciowe”.

A termin ,grupa etniczna” ma w jezyku amerykariskim dogé
wyrazne znaczenie, zblizone zreszta do znaczenia terminu »mnniej-
szo$¢” (minority) bez dodania przymiotnika ,narodowa”.

W grupach etnicznych méwi sig¢ jeszcze czasem jezykiem ,sta-
rego kraju”, nie jest to jednak zasadnicze dla $wiadomosci etnicz-
nej. Znacznie bardziej zasadnicze jest zachowanie etnicznych
zwyczajow zwlaszcza religijnych i rodzinnych: kultywowanie
etnicznej kuchni, muzyki ludowej, tancéw i strojow ludowych.
Ze wzgledu na zanikajgce jezyki grup etnicznych! literatura i his.
toria ,starych krajéw” gra w Zyciu amerykatiskich grup etnicz-
nych znacznie mniejszg rolg niz ludowa muzyka czy religijno-ro-

1. Pod wplywem polityki amerykanizacyjnej, ktéra obecnie ; i
stabsza niz w okresach wielkich fal emigracji. : ndh ¥y g




90 ALICJA IWANSKA

dzinny folklor. Jest to zrozumiale zreszta z innego jeszcze
wzgledu. Kultywowanie historii i literatury kraju z ktérego sig
pochodzi prowadzi zwykle do odrzucenia zielnikowego terminu
,stary kraj” i do wciggania si¢ w zywa histori¢ rodzinnego kraju,
uwazanego za bardziej wiasny, niz emigracyjne miejsce postoju.

Latwo zrozumied, Ze najbardziej nawet tolerancyjne pafistwo,
zbudowane na licznych emigracjach, nie bedzie zachwycone kul-
tywowaniem tego rodzaju $wiadomosci narodowej. Historia ame-
rykanizacji emigrantéw, a w kazdym razie europejskich emigran-
téw w Stanach Zjednoczonych, to historia zasuszania tradycji
narodowych i podlewania tradycji etnicznych. Chodzito i nadal
chodzi o maksymalne odpolitycznienie mniejszosci narodowych
bo dopiero po takim odpolitycznieniu (czyli wynarodowieniu)
beda one przygotowane do brania udzialu w amerykanskich ins-
tytucjach politycznych. Jednym z przykladéw zasuszania polskich
tradycji narodowych jest uetnicznione $wigto Trzeciego Maja,
bardzo podobne do obchodéw Pulaski Day czy Columbus Day.
Z okazji tego rodzaju S$wigt wzmacnia si¢ ‘przede wszystkim
amerykariska wigZz spoleczna, s3 to bowiem wazne rytualy spo-
Yeczno-polityczne amerykanskie, nie polskie, niezaleznie od ilosci
biato-czerwonych flag i zywych obrazéw z Polska w Lancuchach
na platformie z ogloszeniem ,Canada Dry”.

Dla mas niewyksztalconych emigrantéw z Polski XIX wieku,
dla ich dzieci i czasem nawet wnukéw tego rodzaju obchody
i tego typu przynalezno$é do wielkiej ,,grupy etnicznej” na pewno
mialo i nadal ma wielkie znaczenie. Tego typu przynalezno$¢
pomagata im bowiem i czgsto nadal pomaga przy wiaczaniu sig¢
w szersza spoleczno$¢ amerykarska.

Ogromna wigkszo$¢ emigrantéw z Polski przywiozia ze sobg
zreszta do Ameryki jedynie tradycje lokalne (czyli etniczne) a nie
przywiozia, bo jej po prostu nie miala, zadnej polskiej $wiado-
moéci narodowej. Mozna by oczywiscie nawet dzisiaj sprébowac
taka $wiadomo$¢ wéréd polskich mas etnicznych rozbudzié.
W Ameryce pod wplywem najrézniejszych ,rewolucji”: zwlaszcza
studenckiej i murzynskiej, jest teraz szalona moda na rozbudza-
nie réznego rodzaju $wiadomosci i to czesto w imie przesziosci
mocno zmitologizowanej. Czy ma to jednak jaki§ sens? Czy jest
to w jaki§ sposéb korzystne dla tych polskich mas etnicznych?
Dla Ameryki? Dla Ludzkoéci? Dla Polski?

Amerykanscy Murzyni — jedyna tutaj grupa mniejszo$ciowa
bez tradycji etnicznych? staraja si¢ teraz na gwait i na wyrost
te tradycje zdobyé. ,Na wyrost” bo Czarni intelektualiSci ame-
rykaniscy wypracowuja dla murzyriskich mas zmitologizowang
i mistyczng $wiadomo$¢ narodowa z afrykariskimi korzeniami
etnicznymi, raczej niz $wiadomo$é¢ etniczng, czyli lokalng, ludowy,
SZCZEPOW3.

2. Niewolnicy afrykanscy wyrwani byli z najrézniejszych szezepéw i po-
tem w dodatku rozprowadzeni po plantacjach w taki sposéb, Ze trudno im
byto jakickolwiek tradycje afrykanskie kultywowaé.
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W Ameryce nagle mimo kryzysu sqg pienigdze na badania
etnicznych i bardzo dobrze Ze s3, bo wyjgtkowo potrzebnegjreuslt)
w tej dziedzinie nowe, szersze spojrzenie i nowe dane. Ale ta
¥noda na etniczno$¢ ma takze wiele ztych i niebezpiecznych stron,
jak to zwykle bywa z modami intelektualnymi i politycznymi.

Polgcy, ktlérzx przyjechali do Stanéw Zjednoczonych wskutek
ostatniej wojny i ukladu w Jalcie to w duzej mierze inteligenci
i czgéciowo inte_lektualiﬁc_:i, ze Swiadomoscia narodowa lub szer-
szg, a pewno nie ze $wiadomoscia miejscowo-etniczng. Chociaz
Stany Zjednoczone byly na przyjecie tego typu emigrantéw nie-
przygotowane, mieli oni jednak mimo to wigcej alternatyw adap-
tacji i dziatania niz dawni, przewaznie wiejscy emigranci. Mogli
zrzeszy¢ si¢ w grupy narodowosciowo-niepodlegtosciowe jak za
czaséw Wielkiej Emigracji w ParyZu, mogli dziata¢ jednostkowo
jako Polacy, w oparciu o najrézniejsze migdzynarodowe grup
polityczne, naukowe, artystyczne etc. Mogli kontynuowaé bardzie%
kosmopolityczne watki i zy¢ na emigracji tak jak czesto zyli
w Polsce, nie przede wszystkim jako Polacy ale powiedzmy jako
socjalisci, neopozytywisci, teozofowie czy fenomenologowie. Mo-
gli wreszcie — i wydaje mi sig, Ze wielu z nas to wybrato —
dotaczyé si¢ do polsko-amerykariskich ,grup etnicznych”. Taki
,wybér” — przypuszczalnie pétéwiadomy lub nie$wiadomy i spo-
wodowany zapewne czgsto traumatycznymi przezyciami na emi-
gracji — jest niewatpliwie wielkim indywidualnym zwezeniem
ze strony wyksztalconych emigrantéw polskich, a ze strony tych
ktérzy cheieli uprawiaé polityke niepodlegto$ciows, jest zasadni:
czym odchyleniem od roli emigranta politycznego.

Zdumiona bylam i zaalarmowana widzac ilu powaznych pol-
skich intelektualistéw identyfikowalo si¢ z polska ,grupa etnicz-
n3” w Ameryce, podczas ostatniego Kongresu polskich naukow-
céw, zorganizowanego przez Polish American Institut of Arts
and Sciences na Uniwersytecie Columbia w New Yorku. Niekt6-
rzy z nich, co prawda, czuli si¢ z ta zbyt waska identyfikacja
do$é niewygodnie i zagalopowywali si¢ jeszcze dalej chyba niz
Czarni intelektualici piejac wznioSle o niedalekiej przysztodci
Ameryki Wieloetnicznej. Na tle tych wizji, nieomal psychodelicz-
nych, krétkie i trzezwe uwagi Feliksa Grossa, historyka i socjolo-
ga, zabrzmialy naprawde orzezwiajgco. Powiedzial on po prostu
o politycznych instytucjach amerykanskich, ktére zbudowane s3
jednak na ideach anglosaskich i to juz do$¢ dawno.

Czy mozliwe i czy wskazane byloby nadawanie obecnie tym
politycznym i instytucjom amerykariskim charakteru wloskiego
ukrainiskiego czy polskiego? I jedli tak to z jakiej epoki histo-
ryCénej 1tych krajéw? I wiasciwie po co?

Czy lepiej i z punktu widzenia ogélnoludzkiego i i
zaqucé sie r}?czej sprawiedliwoscia, odpowiedzialnogciql 1pf‘:?flesll({tl;evcf
noécig tych instytucji w stosunku do ciagle ieniajacei si
wspoéiczesnej I’oltg?:i?J WLy

Alicija IWANSKA
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Odznaczenia Krzyiem A.K.

KOMUNIKAT
KOMISJI SPECJALNE] KRZYZA ARMII KRAJOWE]

Na wmiosek Komisji Specjalnej Krzyza AK, decyzjami z 29 lutego 1968
i z 24 lipca 1970 r. gen. Tadeusz Pelczynski, b. zastgpca Komendanta
Gléwnego AK, nadal Krzyz AK nastepujgcym osobom:

1. Stefanowi Starzyiskiemu, prezydentowi stolecznego miasta Warszawy,
ktéry pod koniec oblezenia Warszawy w roku 1939 oméwit z gen. Michalem
Karaszewicz-Tokarzewskim zasady organizacyjne tworzgcego si¢ anty-niemiec-
kiego podziemia i zlozyl na jego cele powazng dotacje finansows, zamordo-
wanemu w niemieckim obozie koncentracyjnym.

2. Maciejowi Ratajowi,

3. Mieczystawowi Niedziatkowskiemu, — obu rozstrzelanym w Palmirach,

4. Leonowi Nowodworskiemu, — ad 2 do 4, organizatorom i czionkom
pierwszych, tymeczasowych wladz naczelnych Polskiego Paristwa Podziemnego.

5. Antonicmu Pajdakowi, cztonkowi Krajowej Rady Ministréw z ramie-
nia PPS, jednemu z ,procesu szesnastu”,

6. Franciszkowi Kwieciniskiemu ze Stronnictwa Pracy,

7. Aleksandrowi Debskiemu ze Stronnictwa Narodowego,

8. Mieczystawowi Trajdosowi ze Stronnictwa Narodowego,

9. Stefanowi Sacha ze Stronnictwa Narodowego — ad 6 do 9, zamordo-
wanym przez okupanta,

10. Jézefowi Grudziiskiemu ze Stronnictwa Ludowego, poleglemu w
Powstaniu Warszawskim, — ad 6 do 10, czlonkom w réznych czasach
pierwszej, najwyzszej wladzy Polskiego Paristwa Podziemnego, Politycznego
Komitetu Porozumiewawezego,

11. Kazimierzowi Baginskiemu, dyrektorowi Departamentu Spraw We-
wnetrznych Delegatury Rzadu, nastepnie wiceprzewodniczacemu podziemnej
Rady Jednoéci Narodowej, jednemu z ,jprocesu szesnastu”,

o 12(.: Marianowi Gieysztorowi, zastepcy szefa Kierownictwa Walki Cywilnej
(KWC),

13. Zygmuntowi Zarembie z PPS, jednemu z organizatoréw podziemia,
czlonkowi podziemnej Rady Jednosci Narodowej i pod koniec jej istnienia
rotacyjnemu przewodniczacemu,

14. Kardynatowi Adamowi Sapieze, popierajagcemu udzial duchowienstwa
w walce podziemnej i wspélpracujgcemu z naczelnymi wladzami podziemia
i lokalnymi w Krakowie,

15. Marcelemu Porowskiemu, podziemnemu prezydentowi stolecznego
miasta Warszawy,

16. Stanistawowi Kauzikowi, dyrektorowi Departamentu Informaeji i Pra-
sy Delegatury Rzadu,

17. Hr. Adolfowi Bniniskiemu, okregowemu Delegatowi Rzgdu na Woje-
wédztwo Poznanskie, zamordowanemu przez okupanta,

18. Witoldowi Roéciszewskiemu, szefowi organizacji podziemnej Pobudka,
zamordowanemu przez Gestapo,

19. Inz. Ryszardowi Pojawskiemu, konstruktorowi podziemnych radio-
stacji KWC, utrzymujacych tacznoéé z rzadem w Londynie, poleglemu w cza-
sie Powstania Warszawskiego,
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20. Jozefowi Stankiewiczowi, 16-letniemu konstruktorowi pierwszy -
‘x:hemnych radiostacji KWC, zastrzelonemu przez okupanta l‘)\veczasiec hwl;logi

cznej,

21, Wladyshwo_wi Rézalskiemu, telegrafiscie radiostacji KWC, schwyta-
nemu przy pracy i rozstrzelanemu w publicznej egzekucji ulicznej w War-
szawie,

22. Janowi Zwitkowi, telegrafiicie radiostacji KWC,

23. Zygmuntowi Zulawskiemu z PPS, przywédey podziemnemu z terenu
Krakowa, A

24. Adamowi Préchnikowi, przywédey organizacji podziemnej Polskich
Socjalistow,

25. Stanistawowi Dubois, przywédey organizacji podziemnej Polskich So-
cjalistéw, zamordowanemu przez okupanta w Oswigcimiu,

26. Dr. Stanistawowi Ploskiemu, dzialaczowi iemnej iczel
tii Polskich Socjalistow (RPPS), szefowi Biur:oglzilstory?ng;lt:otAnﬁzej fh

27. Bronistawowi Ziemigckiemu z PPS, pierwszemu dyrektorowi f) arta-
mentu Robét Publicznych i Odbudowy Delegatury Rapdu, rosstroelo o,
przez okupanta w egzekucji publicznej,

28. Jozefowi Dziegielewskiemu, czlonkowi podziemnego C i
rownictwa Ruchu Mas Pracujacych Wolnosé, Réwfnoéé,eni‘;?tmegli(ols%
(WRN), zamordowanemu po wojnie przez bezpieke,

29. Janowi Lazowskiemu, czlonkowi WRN, zamordowanemu przez oku-
panta w Oswiecimiu,

30. Bolestawowi Dratwie, czlonkowi Centralnego Kierownictwa Ruchu
Mas Pracujgeych WRN, poleglemu w czasie Powstania Warszawskiego,

31. Stanistawowi Majkowskiemu, dzialaczowi WRN, poleglemu w czasie
Powstania Warszawskiego,

32. Wactawowi Kokosinskiemu, dziataczowi WRN, poleglemu w czasie
Powstania Warszawskiego,

33. Adamowi Rysiewiczowi, sekretarzowi krakowskiej organizacji WRN
polegtemu z bronia w reku przy probie odbicia wigzniow OsSwiecimia, ‘

34. Stanistawowi Mitkowskiemu, przywédey podziemnego Ruchu Ludo-
wego, aresztowanemu przez Gestapo i przepadlemu bez wiesci,

35. Eugeniuszowi Czarnowskiemu, ze Zjednoczenia Demokratycznego,
cztonkowi podziemnej Rady Jednosci Narodowej, jednemu z ,procesu sze-
snastu”,

36. Romanowi Dukaczewskiemu, kierownikowi jednej z podziemnych ra-
diostacji KWC,

37. Alfredowi Fox, telegrafiicie radiostacji KWC,

38. Emilii Fox, obserwatorce radiostacji KWC, malzonkom schwytanym
przy pracy i zamordowanym przez okupanta w obozie koncentracyjnym,

39. Stefanowi Mateji (Mateja), drugiemu z kolei dyrektorowi Departa-
mentu Pracy i Opieki Spolecznej Delegatury Rzadu, poleglemu w czasie
Powstania Warszawskiego,

40. Tadeuszowi Miklaszewskiemu, ostatniemu kierownikowi Biura Pre-
zydialnego Delegatury Rzadu,

41. Leszkowi Raabe, dowédey Socjalistycznej Organizacji Bojowej (SOB)
zaginionemu w Warszawie bez wiedci w roku 1943, po wyjsciu z kawiarni
»Pod konikiem™ na ul. Hozej,

42. Wlodzimierzowi Kaczanowskiemu, naste Leszka Raabe
w \;;lce I:oa Zoliborzu w czasie Powstania Warxs):aywskiego, s petensr

E poldowi Rutkowskiemu, dyrektorowi Departa
wnetrznych Delegatury Rzadu. D e T

44. Aleksandrowi Zwierzyfiskiemu ze Stronnictwa Narodowego jednemu

z ,procesu szesnastu’, :
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45. Romanowi Knollowi, dyrektorowi Departamentu Spraw Zagranicznych
Delegatury Rzadu,

46. %y;zr;unlowi Zaleskiemu, dyrektorowi Departamentu Rolnictwa Dele-
gatury u,

47. Stefanowi Bryle (Bryla), dyrektorowi Departamentu Robét Publicz-
nych i Odbudowy Delegatury Rzadu, zamordowanemu przez okupanta,

2 48. liWadnwowi Januszewskiemu, prezesowi podziemnej Panstwowej Izby
ontroll,

49. Franciszkowi Bialasowi, trzeciemu z kolei dyrektorowi Departamentu
Pracy i Opieki Spofecznej Delegatury Rzadu,

50. Jerzemu Braunowi, czonkowi podziemnej Rady Jednoéci Narodowej
i jej ostatniemu przewodniczacemu,

KWsé‘ Celinie Holm-Broniewskiej, szyfrantce i obserwatorce radiostacji

52. Janowi Karskiemu, emisariuszowi rzadu w Londynie,

53. Jerzemu Lerskiemu, emisariuszowi rzadu w Londynie,

54. Franciszkowi Moskalowi, emisariuszowi rzgdu w Londynie,

55. Czestawowi Raczkowskiemu, emisariuszowi rzgdu w Londynie,

56. Jerzemu Michalewskiemu, kierownikowi Biura Prezydialnego Delega-
tury Rzadu, zai po Powstaniu Warszawskim dyrektorowi Departamentu
Obrony Narodowej Delegatury Rzadu,

57. Feliksowi Zadrowskiemu, drugiemu z kolei dyrektorowi Departamen-
tu Sprawiedliwoici Delegatury Rzadu,

58. Bolestawowi Biedze (Biega), sekretarzowi generalnemu podziemnej
Rady Jednoéci Narodowej,

59. Wojciechowi Antoniemu Winklerowi, kierownikowi walki cywilnej
na Okreg Warszawski,

60. Zygmuntowi Berezowskiemu, przywédey podziemnego Stronnictwa
Narodowego,

61. Jozefowi Dolinie, cztonkowi Okregowej Delegatury Rzgdu w Lublinie,
wiezniowi obozéw sowieckich,

62. Stanistawowi Osieckiemu, przewodniczacemu podziemnych wladz na-
czelnych Stronnictwa Ludowego, tzw. ,,Tréjki”,

63. Jozefowi Wierusz-Kowalskiemu, obywatelowi szwajcarskiemu, funkcjo-
nariuszowi Sekcji Budzetowo-Finansowej Delegatury Rzgdu, w ktérego domu
prowadzono nastuch radiostacji zachodnich, przechowywano osoby poszuki-
wane przez Gestapo i materialy podziemne,

64. Jeanne Wierusz-Kowalskiej, obywatelce szwajcarskiej, wspélpracow-
niczce meza Jozefa,

65. Konstantemu Regamey, obywatelowi szwajcarskiemu, z podziemnego
Stronnictwa Pracy, dopomagajgcemu do utrzymania Iacznoéci z rzgdem w Lon-
dynie przez Szwajcarig.

Waszyngton, dnia 14 grudnia 1970 r.

Przewodniczacy:

Czlonkowie:
I Stefan KORBONSKI

Adam GALINSKI  Andrzej POMIAN

Kronika kulturalna

Po co Tadeusz Zielinski ?

Przedruki dorobku historykéw, krytykéw, eseistéw tak z lat
migdzywojennych, jak i z okresu sprzed pierwszej wojny $wia-
towej to szczegélnie pozytywny aspekt krajowego ruchu wydaw-
niczego. Trafiaja si¢ jaskrawe luki, — najjaskrawsza chyba to
brak pism Brzozowskiego — ale na ogét akcja ta jest prowadzona
z duzym rozmachem, planowana sensownie i wykonywana staran-
nie. Wigkszo$é przedrukowywanych pisarzy otrzymuje oprawe wy-
dawniczg, o jakiej nie mogly marzyé¢ pierwodruki.

Ostatnio akcja ta objeta takze i twoérczosé popularno-naukowsg
Tadeusza Zielifiskiego. Swiezo ukazat si¢ tom studiéw o trady-
cjach antycznych w $wiecie nowozytnym Po co Homer? w opraco-
waniu i z postowiem Andrzeja Biernackiego!. Zapowiedziano za$
dwa nastepne: Szkice antyczne z przedmowa Parandowskiego
oraz tom prac z literatury nowozytnej, Legenda o ztotym runie.
Dotychczas Zielifiski nalezat do pisarzy zaniedbanych. Wkrétce
po Pazdzierniku wydano wprawdzie w Warszawie jego Swiat
antyczny, a setna rocznic¢ jego urodzin, w rokp 1959, Meander,
warszawski miesigcznik, po§wigcony popularyzacji kultury antycz-
nej, uczeit specjalnym zeszytem. Ale i na tym bodaj ze si¢ skofi-
czylo.

Opory przeciwko wiaczeniu pism Zielifiskiego w obieg wspét-
czesnego zycia kulturalnego byly specyficznej natury. Byly one
konsekwencja tego, co Iwaszkiewicz, nb. wielki admirator Zie-
linskiego, nazwat postgpkiem ,nierozsadnej staroéci” uczonego.
Pod koniec roku 1939 Zielifiski wyjechat z okupowanej Warszawy
do hitlerowskich Niemiec. Tam tez w maju 1944 roku dokonat
zycia w bawarskim Oberschondorf.

Wyjazd taki zakrawat na zdrad¢ narodowa. Ale okolicznodci
tego wyjazdu, przypomniane przez Biernackiego w jego postowiu,

1. Tadeusz Zieliniski, Po co Homer? Swiat antyczny a my. Wyhér i posto-
wie — Andrzej Biernacki. Krakéw, Wydawnictwo Literackie. 1970, str. 442
11
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sprawiajg, ze nie wolno mu stawiac¢ takiego zarzutu. Z chwila
wybuchu wojny dobiegat osiemdziesigtki. Gmach uniwersytecki,
w ktérym mieszkat, sptongt w czasie oblgzenia Warszawy. Po
opuszczeniu mieszkania pada tknigty paralizem (ktéry potem sig
cofnat). Mial w Bawarii syna. Cérka, ktéra si¢ nim opiekowata,
postanowita go tam przewiezé. Dwéch uczniéw wykolatato dla
niego w urzedach okupacyjnych potrzebne papiery. Procesowanie
si¢ z Zielinskim o wyjazd do Niemiec, podjety w takich okolicz-
nosciach, byloby nieludzkim rygoryzmem moralnym. Decyzje wy-
jazdu podjeta corka. A i ja trudno winié: chciata ratowaé ojca.

Wezedniejszy kataklizm, rewolucja bolszewicka, sprawil, ze
W roku 1922, a wigc bedac juz w wieku bez mata emerytalnym,
objal katedr¢ w warszawie. Byt cztowiekiem wielkiej Zywotno-
Sci. Siedemnaécie lat spgdzonych w Warszawie to okres bardzo
plodny w jego twoérczosci. Wiaczyt si¢ w polskie zycie naukowe
i literackie i byt jednym z luminarzy tego zycia. Tym niemniej
faktem pozostaje, ze tak mtodos¢ jak i wiek meski spedzit w Ro-
sji, w Petersburgu. Jaki byt wtedy jego stosunek do Polski
i Polakow?

Biernacki stara si¢ w swoim postowiu odpowiedzie¢ na to
pytanie. Ale jego apologetyczny montaz cytatéw i komentarzy
zamiast wyja$nia¢ sprawe zamazuje istotny stan rzeczy. Zaczyna
si¢ ten montaz od cytatu z Zielinskiego, iz za klgski uwaza ,na-
cjonalizm oraz partyjnos$¢”. Poczem mamy nawigzujacy do tych
st6w komentarz Biernackiego: ,Zapewne dlatego z petersburska
Polonig stosunkéw specjalnych przez lata nie utrzymywat —
az wzbudzajgc zal niektérych dziataczy”. A potem znowu cytat,
tym razem z ogloszonego wkrétce po wojnie wspomnienia po-
$miertnego Witolda Klingera. Opowiada tam Klinger jak Zie-
linski zaczepiony raz w dyskusji na temat ustroju szkolnictwa
rosyjskiego, iz jako Polak nie ma prawa zabierania w tych spra-
wach glosu, dumnie odpowiadat, ,Zze cho¢ jest istotnie synem
narodu, na ktérego obolalym grzbiecie robione byly $wietne ka-
riery shuzbowe, niemniej jednak swojego prawa, zdobytego diugo-
letnia praca dla szkoly rosyjskiej, nie wyrzeknie si¢ nigdy”.
A zatem, zdawaloby si¢, Polak, ktéry zawsze dumnie obnosit si¢
ze swoja polskoscia. Jesli za$ trzymat si¢ z daleka od Polonii
petersburskiej, to tylko dlatego, iz byli to nacjonalici oraz
partyjnicy.

Trudno dzi§ co$ rozsadnego powiedzie¢ o profilu ideowym
petersburskiej Polonii. Jeden to z zaniedbanych zakamarkéw dzie-
jéw porozbiorowych. Sadzac po ich organie prasowym, Kraju,
mozna by raczej wnioskowaé, ze byto wéréd nich duzo ugodow-
céw. Ale nie dawno wydana ksiazka Pipes’a pokazala, ze wéréd
zalozycieli w Petersburgu partii bolszewikéw szczegélnie czynna
rolg obok Bulgaréw odegrali i Polacy. Najprawdopodobniej moz-
na bylo wsréd petersburskich Polakéw spotkaé ludzi bardzo
roznych ideologij.

Piszac o zalu ,nicktérych dziataczy” polskich do Zielifiskiego,
Biernacki odsyta nas do szkicu Pigonia z roku 1949 ,Tadeusza
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Zielinskiego droga do Polski”. W szkicu tym Pigon pisze o Zielin-
skim bardzo cieplo, ale w jego przedstawieniu stosungk peters-
burskiego Zielinskiego do polskoéci wyglada zupelnie inaczej:

tudia odb w Rosji i Niemezech, wykladal w uniwersytecie peters-
bun”ksim, pi..l@"f':mie po rosyjsku, niemiecku i po lacinie, z nauka polsks
przez dlugi ezas zwigzku nie utrzymywal. Pmd tamts wojng nic — poza
jakqédrobnqu—wphk‘{meos!@ankiewxyuuPolopx
petersburskiej (w przeciwienstwie do innego wielkiego uczonego, J. Baudoina
de Courtenay, réwniez profesora tegoi uniwersytetu) udzialu blizszego nie
bral. Z nieukrywanym zalem méwil mi kiedys o tym prof. J. Loé, ongis
docent tegoz uniwersytetu .

Lo$ byt moim profesorem. Raz opowiadal nam o Zielinskim.
Spotykali si¢ w petersburskiej bibliotece uniwersyteckiej. Kiedy
nie bylo nikogo w poblizu, rozmawiali po polsku. Gdy tylko jed-
nak kto$ trzeci sig¢ zblizat, Zielinski przechodzit na jezyk rosyjski.
A wigc w tych wczesnych latach, — ko§ przyszedt na katedrg
do Krakowa w roku 1902, — kry? si¢ przed Rosjanami ze swoja
polskoécig. Lo§ méwit o tym z — jakze zrozumialy — gorycza.

Czy powrét Zieliniskiego fio pol§ko§c1 miat co$ wspélnpgo
z owymi rosyjskimi atakami na niego, o ktérych wsp'om}ngl
Klinger, trudno dzi$ dochodzi¢. W latach wojennych pojawiajg
sie po rosyjsku pierwsze jego szklce_ na tematy po!skxe, rzeczy
o poezji Mickiewicza, wkrétce po wojnie ogloszone i w polskn.n
przektadzie. W latach wojennych tez peter-sbu_rska. Algadqmla
wybrata go na fotel, oprézniony po $mierci Slenhe)nlcza,
a wiec wybrala jako Polaka. Wybér ten Zieliniski skwitowat
studium o Sienkiewiczu, ogloszonym w petrogradzkim Wiest-
niku Jewropy, a potem kilkakrotnie pnec}mlfowywanyxp po
polsku pt. ,Idea Polski w dzietach Sienkiewicza”. Sobiepari-
skoé¢ krytyki Zielinskiego znalazta tu szczeg6lnie Jaskra_wy
wyraz. Dowodzi on tam, ze ide3 przewodmg WSzysthgzh
utworéw Sienkiewicza jest ,idea Polsk}". _sz i Qu_o vadis?
Alez tak. Uosobieniem Polski ma tam by¢ Ligia, przywigzana na
arenie do grzbietu germariskiego tura. I mylifby sig, ktoby sadzit,
ze tytut powieéci odnosi si¢ do znanego epizodu z zycia $w. Piotra.
Przeciez to w powiesci ,tylko nie duZa, czysto epizodyczna scen-
ka”. Sens tytutu thumaczy si¢ ,ideg przewodniy” powiesci: , Ligio-
Polsko, dokad idziesz?” W oryginale rosyjskim brzmi to szczegél-
nie efektownie: ,Ligija-ljaszka — kamo grjadieszi?” Sa w tym
studium zloéliwoéci pod adresem Rosjan. W osobnym przypisku
zwraca Zielifiski uwage, iz w Potopie wéréd wrogéw Polski wy-
mieniona jest i Moskwa, ze wzgledow cenzuralnych nazwana
,,JHyperborejczykami”. Gdzie indziej znéw z racji Wiréw pisze:
»Zyjac z koniecznosci pod jednym dachem paristwowym z Rosja-
nami, naréd polski do$wiadczy! na sobie takie ich wplywoéw;
odbilo si¢ to i na socjalizmie polskim — tak przynajmniej sgdzi
autor — uwydatniajac jego charakter, charakter bezradosny”.
Jako studium krytyczne praca ta jest trochg¢ absurdalna, choé
znajdzie si¢ tam i strona zasadniczej a cennej krytyki potrakto-

4




98 WIKTOR WEINTRAUB

wania w Quo vadis zycia religijnego Rzymu za Nerona. Ale tez
Sienkiewicz byt tam tylko pretekstem dla deklaracji ideowej jej
autora. A jako dumne przyznanie si¢ do polskoéci i pozegnanie
z Rosjg rzecz ta napisana jest z fantazjg, ktérej mogiby poza-
zdrosci¢ Zielinskiemu nawet pan Zagtoba.

W latach petersburskich byt Zielifiski tak daleko od polskosci,
iz w znacznej mierze zapomniat ojczystego jezyka. Kazdy, kto byt
obecny na cho¢ jednym z jego wyktadéw, pamieta, iz méwit po
polsku z silnym akcentem rosyjskim. Pierwsze jego ksigzki wy-
dane w Polsce to byly przeklady z rosyjskiego. Hanna Mortko-
wicz-Olczakowa, cérka wydawcy Zielinskiego, opowiada w swoich
wspomnieniach, jakie klopoty byly z przygotowaniem do druku
dwéch ostatnich toméw Swiata antycznego, ktére Zielifiski sam
napisat po polsku i w ktérych trzeba byto ,,poprawié, przerabiaé,
miejscami po prostu thumaczyé na j¢zyk czytelny i prawidlowy
nieporadny polsko-rosyjski volapiik profesora”. Dwa ostatnie to-
my Swiata antycznego wyszty w latach 1937-38. A zatem Zielifiski
do korica zycia nie nauczyt si¢ pisaé po polsku.

Wszystko to, rzecz prosta, nie ma nic wspélnego ze sprawa
reedycji Zieliiskiego. Byl wielkim panem nauki i popularyzato-
rem antyku o imponujacym rozmachu oraz polocie. I te wzgledy
powinny decydowaé. Natomiast okoliczno$ci, w jakich prace Zie-
lifiskiego ukazywaty si¢ po polsku, stawiaja dzisiejszego wydawce
wobec problemu oczyszczenia tych przedrukéw z rusycyzméw.
Jedli np. czytamy w $wiezo wydanym tomie: Linstytut wysokich
koierzykéw lub plaskich kapeluszy damskich stanie przed wa-
szymi oczyma na jednej linii z instytutem sagdu przysiegltych lub
powinnosci wojskowej, z instytutem matzeristwa i przyjazni” (str.
94-95), to za groteskowy sens tego zdania odpowiedziaine s3 jego
rusycyzmy. Po polsku méwi si¢ w takim wypadku o ,instytucji”
i w Polsce stawia si¢ te instytucje nie ,na jednej linii”, ale
solidniej ,na jednej ptaszczyznie”. ,Chleb” oznacza po rosyjsku
takZe ,,zboze”, ale przeciez nie podobna méwié po polsku o ,zbio-
rze chleba” (str. 195) w znaczeniu Zniw. Stowa znéw Zieliniskiego,
iz wstgpna praca filologa to ,gromadzenie pomnik6w” (str. 108),
beda mialy sens tylko dla tego, kto wie, iz po rosyjsku ,pa-
mjatnik” to zaréwno ,,pomnik”, jak i ,zabytek literacki”. Razg-
cymi ucho rusyscyzmami sg tez takie zwroty jak »praca czarna”
(str. 108), czy ,butaforia” (str. 370, — po polsku méwi sig ,,rekwi-
zyty”). Wasnie pietyzm dla autora nakazywatby oczyszczenie jego
tekstéw z takiej szpetoty. Nie zrobiono tego tutaj.

Popularyzacje antyku uwazat Zieliniski za SWO0jg misj¢ zyciowa.
Wiadomo, iz najlepszymi popularyzatorami $3 uczeni, twérczo
pracujagcy w swojej dziedzinie nauki. Popularyzacja ich jest nie
tylko autorytatywna, ale zazwyczaj odznacza si¢ $wiezoscia uje-
cia, jest bardziej pobudzajaca myélowo od tworéw zawodowych
popularyzatoréw. Ale zwykle tez uczeni, zajmujacy si¢ pracg ba-
dawczg, traktuja popularyzacje jako margines tylko swojej twor-
czosci. Z Zielifiskim rzecz miata sig inaczej. Byt on autorem ory-
ginalnym prac badawczych nad dramatem greckim, Homerem,

Fﬂn‘" T e — g,
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i artystyczng, ktére zapewnily mu wysoka pozycj¢
t;cﬁ:\ln{c?e.plr)%zé% wcjz,eénie jednak studia te przest_aty mu emocjo-
nalnie wystarcza¢. Najwigcej satysfakcji sprawiato mu plsar'i}e
o antyku i o dziejach jego recepcjl.dla szerokiego 9g6h1. u
w pehni si¢ wyzywat i te popularyzacyjne prace stanowig giéwny
nurt jego tworczosci. s '

Jako popularyzator antyku wiadal nie byle jakimi atutami.
Horyzonty jego byly imponujgco rozlegle. Nie tylko.czul si¢ u
siebie w domu w obu literaturas:h klasycznych, ale_ tez byt $wiet-
nie oczytany w wazniejszych literaturach europejskich. Odzna-
czat si¢ duza wrazliwoscig artystyczng, Zzywg wyobraZnig, Swiet-
nym darem kombinatorycznym. Umiat tez, co szczegblnie cenne
w popularyzacji, podchodzi¢ wprost do zasadniczych probleméw
z ;;P:mjnigciem parafernaliéw i preliminariow.

Zdawaloby sig, ze trudno o lepszego przewodnika po antyku.
Niestety, przewodnik ten nie wolny byt takze od draznigcych dzi-
wactw, manieryzmow, élepot_y na pewne dziedziny zycia. S_tyl jego
potrafl. byé czasem nastregtnie emocjonalny. Bywa i tak:'ze‘ czyta-
jac go z nostalgia mysli si¢ o przystowiowym ,,suchym” filologu.
Ze wspdlczesnej mu literatury mato co pnexpamalq do niego.
Dla kogo$, kto ma ambicj¢ posredniczenia migdzy literaturami
antycznymi a wspobiczesnoscig, powazny to ma.nl_:arpent. _C?asem
czytajagc go ma si¢ wrazenie obcowania z cztowiekiem, Zyjacym
w jakim$ abstrakcyjnym, sobieswoim, mewsp&czesnyx_n swxeqe,
Co najgorsza za$, miat sktonnoé¢ do lekkomys$lnych, nieodpowie-
dzialnych uogélnien. v

Czytelnikowi polskiemu najlepiej unaoczniajg to przyktady na
materiale z polskiej literatury, ktéry jest mu znany. W roku 1916
Zieliniski napisat rozprawke Melos w poezji Mlele}anza. Pun_ktem
wyjécia jest tu znany Nietzscheanski po;lzml poezji 13:;1 aggllﬁgsig
i dionizyjsk3. Odpowiadaja temu podziatowi, 't\'\g;‘:,i . iel ¢Si 5
dwa typy wyobrazni, wyobraznia wzr9kowa ld 1 zg owa, i ;s
i melos. Dlaczego odpowiadajg, tego nie d?x‘;’ko \ill bugﬁxe arbi-

trarnie przyjmuje t¢ odpowiednio$C za pewnik. Wyobraznia wzro-
kowa znéw, czytamy dalej, moze p{zybraé_ dwxe_ postacx,. wyobraz-
ni plastycznej, wrazliwosci na $wiat tréjwymiarowy, i chroma-
tycznej, wrazliwosci na kolory, $wiatta i cienie. Melos w poezji
idzie rg:ka w reke z wyobraZnig chromatyczng. Dl?,czego? D.lat‘ego
7e ,w kolorach tgczy zastygla harmomia sxedmlostrgnnej liry;
shusznie czy tez niestusznie, stara teoria Pitagorasa mistycznemu
ulegta odnowieniu i wcielifa si¢ W uznawanej przez wielu intuicji
’barwnego shyszenia’'”. I oto ,dow6d” przeprowadzony.

Poezja Mickiewicza, twierdzi dalej Zielifiski, byta z natury
swej meliczna. A zatem stwierdza on u autora Pana I.'Hadeusza
doé¢ wybitny rozwéj chromatyzmu, nieznaczny plastyki”. Poeta
f)f;dzie si¢ gubit w stosunkach przestrzennyf:h, wp.ad.al W sprzecz-
noéci w ich przedstawieniu. Zeb_y tego dow1e$é,.Zleluisk1 przywo-
tuje na pierwszego $wiadka Panfq Twa{dowskq i przytacza stowa,
z ktérymi Twardowski zwraca si¢ do diabla:
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Patrz, oto jest karczmy godio:
Kon malowany na piétnie,

i wytacza proces Mickiewiczowi: diabet, bedac w karczmie nie
moze widzie¢ jej godia, wywieszonego na zewnatrz. Pigon w
zwigzku z tym wiasnie artykulem zwrécit Swego czasu uwage na
to, z2 w dawnych karczmach godio wywieszano wewnatrz, w
izbaqh. .Mniejsza O to. Przeciez w Pani Twardowskiej mamy do
czynienia z fantastyczng groteska, ze $wiatem na opak, w ktérym
wyjawszy zgodne pozycie diabla z pania Twardowska nie ma
miejsca na niemozliwogé.

Drugi przyklad zaczerpniety jest z Dziadéw. Guélarz kazat w
oknach zawiesi¢ caluny, w izbie jest ciemno, nawet poswiata
ksigzycowa do niej nie wpada, a tymczasem:

Wszelki duch! Jakaz potwora!
Widzicie w oknach upiora?

»Jakim sposobem — pyta si¢ Zielifiski — zgromadzeni w kaplicy
moga widzie¢ upiora za oknem, skoro okno tak szczelnie byto
zawieszone calunem, Zze nawet jasno$¢ ksigzyca nie mogta prze-
nikngé przez nie?” — Najwyrazniej sam nigdy upiora nie widziat
i nie wiedzial, ze duchy drwig sobie z praw optyki.

Itd., itd. Mozna by tak strona za strong przeanalizowaé cala
rozprawke. Da si¢ z niej wylowi¢ jedno czy drugie odkrywcze
spostrzezenie. Ale na og6t jesteSmy tu w $wiecie nieodpowiedzial-
nego fantazjowania.

Tutaj jednak trzeba si¢ od razu zastrzec. W studiach nad lite-
raturg polska byt Zielifiski oczywistym dyletantem. Filologia kla-
syczna jest dyscypling, ktéra w ciggu wiekéw wypracowala sobie
Sciste rygory naukowe. Zielinski w niej terminowat i jego facho-
wo$¢, znajomoséé literatury przedmiotu musiala dziataé jako sys-
tem mocnych hamulcéw dla takiej nieodpowiedzialnoci pidra.
Tym niemniej, jako przyklad pewnych tendencyj, tkwigcych w
pisarzu, te studia polonistyczne sa znamienne. I prawdopodobnie
dla tych to tendencyj Zieliniski chetniej sie wypowiadat w SWo-
bodn;;jszej formie eseju, w ktérym rygory naukowe nie obowig-
zywaly.

Jako popularyzator antyku najpelniej wypowiedziat si¢ w je-
zyku rosyjskim. Nie tylko dlatego, ze na dziakalnoéé w tym jezyku
przypada jego wiek meski. Takze i dlatego, Ze piszac po rosyjsku,
pisal w jezyku, ktérym w pelni wiadal. Byt przeciez takze i thu-
maczem pisarzy klasycznych na jezyk rosyjski. Najwigkszym jego
tu osiggnigciem byt przekiad Sofoklesa. Znakomity krytyk rosyj-
ski, Korniej Czukowskij, w jednym ze swoich milodzieficzych szki-
céw wyrazit sie o przekladzie tym pogardliwie. Ale miody Czu-
kowskij byt ikonoklasta, ktéry z upodobaniem chlastat uznane
autorytety. Znam Rosjan, ktérzy sa wysokiego zdania o tym
przekiladzie.

Jako inspirator i tlumacz poetéw klasycznych w jaki$ sposéb
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7 bolizmu rosyjskiego. Przyjaznit si¢ z Annenskim,
I;?Sl:fa: ggns};:lk jak i o Wiaczes&ayvie Iwz.mqwxe. Do qpra_cov\.vaniz
jest temat jego roli w symbolizmle. rosyjskim. I zdaje sig, zeicie
temat wdzigczny. W roku 1906 Zlelnislgl oglosit szkic o mdra-
o Laodamii, Anticznaja Lienora. W tymze roku pojawil sig "

t Annenskiego o Laodamii. Napisany on zostat wcze.ém.e], ale
;rllca:)ro Annenskiego, takze filologa z zawodu, Iaczyly z Zieliiskim
wecale bliskie stosunki, wzajemne wplywy s3 tu bardzo m(')'ZhBIaer'
W roku 1907 pojawia si¢ nowy rosyjski dramat o Laodan_xp,B '

h pszczot Fiodora Sologuba, a w roku 1913 Walerij Briu-
pon o tragedig¢ Umarty Protezilaus. O ile wiem, nikt dotych-
22:15 (Lgiiaszz:qu si¢ stosunkiem tych trzech dramatéw do studium
Zlelsmsglegg;-cydzielo napisal jednak Zielinski nie po rosyjsku,
s miecku. Jest to ksigzka o roli Cycerona w kulturze euro-

j k(') r‘neCiczzro im Wandel der Jahrhunderte. W roku 1895, dla
= 12 leJ"a dwoéchtysigcznej rocznicy urod_zin, oglosit on odczyt
ucécu?onie w Uniwersytecie Petersburskim. Odczyt 6w, przero-
giony cfinic.:co ukazat si¢ w roku nastepnym jako artykut w jednym

4 iskich miesigcznikéw. Ale Zielifiski pracy nad tym tematem
wiiy s blikacja bynajmniej nie zakoriczyl i w qu}x 1897 doszto
gwq pt;szenia sporej ksigzki niemieckiej. Na]lep_xej to znana w
é\(\)li;:gii z wszystkich prac Zieliriskiego. Ost?tme jej _wyd_ame,
piate, oglosit Teubner w roku 1967. Wyzyskujg te ksigzke 11 i:o.
wotuja sic na niag dwie dzisiaj magistralne prace angiels 1;
o dziedzictwie antyku, R. R. Bolgara The Classical Heritage an
Its Beneficiaries oraz Gilberta Higheta The Classical Tradttzzqn.

Ksigzka ta narodzita si¢ na styku obu tradycyj _px;arst:va ie-
linskiego, tej specjalistyczznej1 1;1 t;:ij pp];nulaalrg:acn}i'ing.i a;r;?pff;fﬁf
rani matu Zielifiski nie : at 1i-
ggwo.pf’i;):raa?lzigteprzez olbrzymi material. Tekst jej kzaE{)Yka]'q
obszerne i uczone ,uwagi i ekskursy”. A_le sam t'ell]‘ tte slt’rz ynia]:
mniej nie jest zaadresowany do czytelmka specja 11 y;'v.d ect;\;,
nie, jest on ujety tak, iz z fascynacjq przetz:?};tig itf b?) ly inteli-
ger;t o zainteresowaniach historycznych. za;e' séc' : Entem nc;;g
bawi sie tu w mikrofilologig, ustalanie zalezno 111 e 29“% :
Interesuje go rola Cycerona jako.nosmxela_ zywych tresci ideo-
wych: pewnej ideologii polityczne], pewnej zdroworozsadkowe;j
filozofii oras stosunku do wierzefi religijnych, nacechowanego
wyrozumialym sceptycyzmem. Pierwsze jej rozdzialy to z'wlg'z}a
monografia Cycerona, w nastgpnych stara si¢ autor 9d‘p0w1ec_lzxeé
na py;anie, co znaczyt Cycero dla"kultury europejskiej od Ogcéw
Kosciota az po ideologéw rewoluciji francuskiej. Wyktad jest zywy
i caly czas znajdujemy si¢ w sferze spraw o duzej doniostosci
dla dziejéw kultury europejskiej. Nie ma dwéch zdan, wielkiej
to 1lgLasgoi(vs;-l(;cazil::a.Zielilfaskiego do kraju zaczgto akcje systematycz-
nego przextadania jego studidw i ksigzek, maJ;.;cych na o!cu czy-
telnika nie specjalistg. Przeioiono‘ nawet tak wielkg maching Jak
monografi¢ o Sofoklesie. A tej ksigzki nie przettumaczono, mimo

ale pi
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et 2

ze Zieliniski byt do niej szczegblnie przywigzany i Ze zajmuje ona
w jego dorobku centralne miejsce. Zdaje si¢, ze nie trudno odpo-
wiedzie¢ na pytanie, dlaczego tak sig stalo. Jest to bowiem ksigz-
ka, ktéra dowodnie Swiadczy, ba, az krzyczy o owoczesnym od-
wroceniu si¢ Zielinskiego od polskoéci. Mniejsza juz o to, ze nie
odnotowano tam nigdzie tak znakomitego osiggnigcia renesanso-
wej filologii polskiej, jak wydanych w Wenecji roku 1561 czte-
rech toméw Fragmentéw Cycerona w opracowaniu Andrzeja
Patrycego Nideckiego. Jak juz o tym byla mowa, Zielifiski nie
pojat swej ksigzki jako studium z dziejéw filologii klasycznej. Ale
jesli bylo w Europie nowozytnej spoleczeristwo, ktére uwazato
si¢ za dzieczica ideologii politycznej Cycerona, ktére tego Cyce-
rona otaczato kultem i stale si¢ na niego powotywato, byla to
polska demokracja szlachecka. Ot6z tego spoteczenstwa Zieliriski,
ktéry skoncentrowat swa uwage wylacznie na ,wielkich” cywili-
zacjach zachodniej Europy, w ksigzce swej nie raczyt zauwazy¢.
Nie dziwota zatem, ze nie spieszno mu bylo do jej polskiego
przektadu.

Obecnie w tomie Po co Homer? po raz pierwszy udostgpniono
czytelnikowi polskiemu zaczatkowg wersje rosyjska tej ksigzki, te
z roku 1896. Wita si¢ ten przeklad z mieszanymi uczuciami. W bra-
ku laku dobry i oplatek. Ale mozna si¢ obawiaé, ze dostgpnosé
po polsku tego studium znacznie zmniejsza szanse pojawienia sig
polskiego przektadu Cycerona w kolei wiekéw, najznakomitszej
ksigzki Zieliniskiego.

Tom Po co Homer? to mixtum compositum. Na czolo wysu-
ni¢gto w nim popularny cykl wyktadéw Swiat antyczny a my. Naj-
lepiej to znana praca Zieliriskiego, przetlumaczona na ile§ tam
jezykéw i tylko co znowu wydana w Ameryce w przedruku foto-
typicznym. Ze wszystkich studiéw tomu to najbardziej si¢ zesta-
rzalo. Z wielu przyczyn. Pierwsze wyklady cyklu w znacznej
mierze traktuja o sprawach jezykowych. Otéz Zielifiski nie miat
pojecia o jezykoznawstwie i jego wywody jezykoznawcze sz dla
kazdego, kto si¢ choé trochg w tych sprawach rozeznaje, Zenujgca
lekturg. Co wigcej, wyktady te maja charakter polemiczny. Sa
one skierowane przeciwko tym entuzjastom nauk $cistych z po-
czatku wieku, ktérzy uwazali szkol¢ klasyczng za anachroniczny
luksus. Zielifiski postanowit pobi¢ ich wlasng bronig, chetnie
wigc szafuje argumentami natury psychologicznej i biologicznej
stempla przetomu wieku, operuje wigc argumentami, ktére dawno
zozone zostaly do lamusa historii nauki. Ale jest to tez praca
napisana z duzym rozmachem, zarem przekonania i jako mani-
fest ideowy znakomitego apostota antyku zastugiwata chyba na
przypomnienie po prostu jako dokument historyczny.

Obok rzeczy o recepcji Cycerona najcenniejsza pozycja tomu
jest Antyk Nietzschego. Zieliniski za miodu dat si¢ porwaé Nietz-
schemu. Echami tego entuzjazmu begda pewne elementy biolo-
gicznej koncepcji kultury, pojawiajace si¢ w jego pismach.
A chyba i rapsodyczny styl Nietzschego nie pozostat bez wplywu
na jego sztuke pisarska. To urzeczenie Nietzschem przyszio opla-
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ci¢ Zielifiskiemu zltymi stosunkami z wigkszoscig przedstawicieli
oficjalnej niemieckiej filologii klasycznej, ktérzy pod wodza Wi-
lamowitza uwazali Nietzschego, badacza antyku, za szkodliwego
i nieodpowiedzialnego dyletanta?. Antyk Nietzschego mnapisany
jest juz z pozycji pewnego dystansu. Ale napisany Jest przez
cztowieka, ktéry z pismami Nietzschego byl $wietnie zzyty i mial
dla nich pelne sympatii zrozumienie. -

Dwie zamieszczone tu prace, Proza artystyczna i jej losy oraz
Piosenka robocza, to popularyzacja wynikéw badari dwéch staw-
nych dziet niemieckich, Die antike Kunstprosa Eduarda Nordena
oraz Arbeit und Rhytmus Karla Biichera. Ale jakzez to $wietnie
zrobiona popularyzacja, con amore, con fuoco e con brio. !

Znajdujemy wreszcie w ksigzce obok QroblaggQW i prac z hIS:
torii motywéw, dziedziny ktéra szczegélnie lubit, jedno po czgsci
polonicum, studium Mania twdrcza. Stara si¢ tam Zielifiski zna-
lez¢ kontekst psychologiczny dla eksplozji Improwizacji Kon-
rada. Ow kontekst to z jednej strony Dostojewskij i Nietzsche,
a z drugiej — Mahomet i Lukrecjusz. Czytelmk jest tu.olsniony
szerokimi horyzontami autora, polotem jego wyobrazni, rozma-
chem jego wywodéw. Czy i przekonany, to rzecz inna. Po olénie-
niu przychodzi refleksja, iz pomieszano tu materie z réznych
porzadkéw: fikcji literackiej, biografii, legendy. Ale tez i samo
pisarstwo Zielifiskiego to dziedzina, w ktérej czgsto zaciera sig
granica migdzy $wiatem fikcji literackiej a $wiatem studium
naukowego. W tym jego urok i jego stabo$c.

Wiktor WEINTRAUB

2. Werner Jaeger opowiadal mi raz, jak staral sig pogodxié'Zi'e’liﬁ'skie.go
z Wilamowitzem. gBylo l:; we wezesnych latach dwudziestych. Zielifiski miat
przyjechaé do Berlina z odczytem. Jaeger postnno_wﬂ zabawié sie w dy]_)lo.n_ntg.
i udat sig do Wilamowitza ze — zmyslong — _mformac}g. Jak.oby ZIPhnakn
w liscie wyrazit cheé ztozenia Wilamowitzowi wizyty. Wilamowitz oswiadezyt
na to, iz nie jest dzikusem i ze Zieliniskiego u siebie przyjmie. Po tej odpo-
wiedzi Jaeger napisat list do Zieliskiego, zapraszajac go w imieniu Wﬂ!:
mowitza. 1 tak doszo do spotkania dwéch skiéconych koryfeussy filologii
klasycznej. Warto dodaé, ze Wilamowitz miat powigzania polskie. Rodzina jego
wywodzita sig z Kujaw, on sam podpmal sig na rozprawie doktorshe) jako
,,Cujavianus” i w swoich wspomnieniach z sentymentem pisze o rodsinnych
Kujawach.

Ignorancja czy niechlujstwo ?

W Kulturze warszawskiej z dn. 11 lipca br. ukazal si¢ artykut Stefana
Lichariskiego pt. ,Jan Karczewski — nieznany”. Lichariski we wstepie

pisze:
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»Jan Karczewski — nazwisko to widnieje na okladkach czterech ksigzek...
Kiedy — przed wojng jeszcze — przeczytawszy 'Bakcyla’ staralem sie za-
siggna¢ jezyka o autorze, dowiedzialem si¢ tyle, ze Jan Karczewski to praw-
dopodobnie pseudonim. Czyj pseudonim? Nie wiem tego do dzisiaj. Trudno,
ostatecznie jednak waine jest nie kto pisal, ale co napisal. Zostawmy
wige w spokoju autora, siegnijmy po ksiazki”.

Nie odpowiada to prawdzie. J. Karczewski byl postacia bardzo znang
w warszawskich kolach polityeznych i dziennikarskich m.in. dzigki duzej
odwadze cywilnej i niezaleznosci pogladéw. Jego — niestety szezupla —
tworczoS¢ warta jest przypomnienia. Podajemy jego zyciorys:

Urodzit si¢ w Warszawie 28 sierpnia 1900 roku, tu tez ukoriczyl szkole
$redniag. — Od 1916 roku nalezat do P.0.W., nastepnie wstapit do Legionéw
~— po ukoriczeniu Podchorazéwki, bral udzial w Powstaniu Slaskim oraz
w Kampanii 1920 roku. Ciezko ranny, dostat si¢ do niewoli, gdzie przeszedt
tyfus plamisty, w rezultacie ktérego rozwineta si¢ stala wada serca. Uwol-
niony z niewoli zdecydowal si¢ pozostaé na stale w wojsku.

; Od roku 1923 do 1925 byl przydzielony do Polskiego Komisariatu Gene-
ralnego w Gdansku. Od 1925 do 1928 pracowal w Sztabie Generalnym
w Warszawie, potem w Biurze Prasowym Rady Ministréw.

W 1931 roku przeniesiony do Min. Spraw Zagranicznych, zostal miano-
wany Konsulem R.P. w Tuluzie. Powrécit do kraju w 1933 roku. Od 1934
do 1939 roku pracowal w Dyrekcji Lasow Panstwowych jako kierownik
dziatu reklamy zagranicznej (np. organizowal dzial polskiego eksportu drze-
wa na Swiatowej wystawie w Nowym Jorku 1939).

Zmobilizowany w czerweu 1939 roku w stopniu kapitana walczyl w obro-
nie Warszawy, po kapitulacji przedostal si¢ przez Karpaty na Wegry, nas-
tepnie do Francji, gdzie na poludniu, w znanym sobie terenie, organizowat
ruch oporu wiréd polskiej emigracji. Po kapitulacji Francji przedostal sig
z polskimi oddziatami do Anglii.

Od roku 1941 do 1947 byl w Wojsku Polskim w Szkoeji gdzie jako
oficer oéwiatowy, wspolpracowal z szeregiem pism wychodzacych éwezeénie
na terenie Wielkiej Brytanii. Ostatnie lata zycia poswiecil studiom nad
propagandg jako srodkiem wychowania spolecznego. Zmart nagle na serce
30 marca 1947 roku, w Edymburgu.

Pierwsza jego ksigzka pt. ,,Bakcyl”, drukowana w Bibliotece Groszowej,
ukazala sig okoto 1925 roku. Nastepnie powstaly powieici: ,,Rok przestepny”,
»Nie moge pisaé¢” i napisana wspélnie z J.Poptawskim — ,Oskarzam”.
Szereg artykuléw polemicznych umieszezal w warszawskiej prasie m.in.
w Buncie Mtodych i Polityce.

Odznaczony byt Krzyzem Walecznych, Krzyzem Niepodleglodci, Krzyzem
Powstaricéw glgskich, Ziotym Krzyiem Zastugi, Wegierskim Ziotym Krzy-
zem Zastugi i in.

Komunikaty

AUSTRALIA W 500-LETNIA ROCZNICE URODZIN
MIKOLAJA KOPERNIKA

Kolo Technikéw Polskich w Melbourne (Victoria) Australia powzielo
decyzje urzgazenia 17 lutego 1973 roku uroczystego obchodu, celem uczeze-
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nia 500-letniej rocznicy Mikolaja Kopernika. Zadaniem tej manifestacji
bedzie podkreslenie udzialu nauki polskiej w kulturze i cywilizacji $wiata;
na terenie kraju osiedlenia uroczystos¢ ta wykaze wklad emigracji polskiej
do rozwoju Australii. .

KOMUNIKAT POLSKIEGO OSRODKA
SPOLECZNO-KULTURALNEGO W LONDYNIE

Pragniem informowaé, ze w ostatnich kilku latach zos zalatwione
wszystkie gpr{wpyo formalno prawne i techniczne, konieczne dou::djgcia whas-
ciwych prac budowlanych. Nabyty teren i nieruchomosci kosztowaly
£.110.000. Wartoéé ich znacznie wzrosta do chwili obecnej. Prace konstruk-
cyjne beds ma mim rozpoczete w paidzierniku 1971 roku. Obliczamy, ie
catkowity koszt budowy powinien zamkngé si¢ w granicach £.500.000 /
£.600.000. Im dtuzej budowa bedzie trwala tym wigksze bedg koszta na sku-
tek ogolnego wzrostu cen. Koszt robét na rok biezgey wynosié bedzie okoto
£.80.000, ktére POSK pokryje czgiciowo z wlasnych funduszy a resste kre-
dytem bankowym. : ? .. % & 3

Wszystko wskazuje na to, ze budowe nalezy prowadzié¢ jak najszybciej
i jak najmniej korzystac z kosztownych kredytéw. A trzeba pamigtaé, ze
w 1976 roku wygasaja dzierzawy obiektéw, w ktérych pomieszezenie maja
biblioteki, szereg innych organizacji kulturalnych i naukowych oraz insty-
tucji spotecznych. Trzeba znaleié inne zrodia doplywu gotowki. Dlatego
Rada POSK'u postanowila zwréci¢ sig do spoleczeristwa polskiego w wolnym
$wiecie o specjalng pomoc finansows. ; :

Apel zmierza do uzyskania ofiar w sumie ?.50.000 rocznie przez okres
nastepnych 5-ciu lat. Sume taks, sgdzimy, mozna_b): uzyskaé przez akeje
zjednywania oséb, instytucji, organizacji i przedsigbiorstw, ktére by zde-
cydowaly si¢ wplacaé £.50 rocznie przez okres nastgpnych 5 lat. Jesli potra-
fimy zjednaé dla tej idei tysige osdb i instytucji, to uzyskamy przez okres
5-ciu lat £.250.000. Jeili chodzi o osoby prywatne, to bedzie to zaledwie
£1 tygodniowo. Po wplaceniu 5-ciu rat nazwisko Fundatora umieszczone
zostanie na specjalnej pamigtkowej tablicy w gmachu POSK'u. _Ofiaro-
daweca moze zadeklarowaé pomoc przez zgloszenie dowolneJ_ ilosei wptat
dwustupigédziesigeio-funtowych, platych jednorazowo lub w ciggu 5 lat.

Zwracamy si¢ przeto z gorgcym apelem o zadeklarowanie pomocy wedle
swych mozliwoéci i wyrazenie zgody na umieszczenie swego nazwiska jako
Fundatora gmachu POSK'u.

POLISH SOCIAL AND CULTURAL ASSOCIATION LTD.
9 PRINCES GARDENS, LONDON, S.W.7. Tel.: 01-584 2363
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Ksigzki

Przedsigwzigcie pismiennicze

Ksigzke p. Anne-Marie Lasockiej o Simone de Beauvoir* po-
przedza motto z Montaigne’a: ,0Oto ksigga dobrej wiary,
czytelniku!”. Stowa te odnosza si¢ do przedmiotu studium, tzn.
samej Simone de Beauvoir i jej ,przedsigwzigcia pi$mienniczego”
— jak mozna by od biedy przelozy¢ podtytul: U'entreprise d'écrire.
Ponizsze uwagi sg réwniez pisane w dobrej wierze, choé¢ wiara
ta odnosi si¢ raczej do obowigzkéw recenzenta, nie do nazwisk
i tytuléw aktualnej nomenklatury literackiej.

Lojalno$¢ jest zaleta egzegetéw, za$§ wada krytykéw. Ksigzka
p- Lasockiej ma zaréwno zalety jak i wady lojalno$ci. Jest pozy-
tecznym przewodnikiem po rozlegltych obszarach beauvarianizmu,
bo zwalnia od trudu zwiedzania na piechot¢ przedsigwzigcia, ktére
w oryginale — jak na oko oceniam — dobrze przerasta rozmiara-
mi Pismo Swigte; nie daje za§ — poza cichutkim westchnieniem:
- longeur est parfois oppressive” (str. 91) odpowiedzi na pyta-
nie, w jakim stosunku pozostaje 6w rozmiar do — powiedzmy
— wagi komentowanego dzieta. A jest to zagadnienie istotne.

Pisanie zawsze zawiera w sobie element arogancji, stanowi
bowiem zapowiedZ czego$ niezwyklego. Jesli zapowiedz si¢ spehni,
arogancja okazuje si¢ uzasadniong mobilizacja sit i uwagi; jesli
si¢ nie spelni — pozostaje arogancja. Osobiscie uwazam, ze w wy-
padku Simone de Beauvoir mamy do czynienia z niespelnieniem
zapowiedzi. Szczegétowe uzasadnienie tego twierdzenia wymaga-
toby napisania jeszcze jednej ksigzki o tej autorce, powigkszajac
tym paradoks humanistyki, polegajagcy na tym, ze komentarze
do ,,obiektéw humanistycznych” same s3 ,,obiektami humanistycz-
nymi”, pociggajagcymi nastgpne komentarze itd., czyli ilo$¢ zadru-
kowanego papieru roénie w postgpie geometrycznym, rozpuszcza-
jac kazdy problem w slowach, stowach, stlowach. Poprzestang

* Anne-Marie Lasocki, Simone de Beauvoir ou I'entreprise d’écrire. Essai
de commentaire par les textes. Martinus Nijhoff — La Haye 1971; VII et
208 pages.
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tu wiec na metodzie ks. Benedykta Chmielowskiego, ktéry w swych
,Nowych Atenach” stusznie zauwaza: ,kon jaki jest, kazdy widzi”.

Dzieto Simone de Beauvoir sk}ada si¢ z pewnej iloéci powieéci,
esejéw i utworéw autobiograficzno-autokomentatorskich, traktu-
jacych o sprawach i sytuacjach, otaczajacych zamozng i ustosun-
kowana panig, nieodmiennie ,in” w paryskim $§wiecie literackim.
Sprawy te i sytuacje zaopatrzone s3 w refleksje na temat mitosci,
polityki, zycia, $mierci, staroSci, sytuacji kobiety i cztowieka
w ogéle — i refleksje te odpowiadaja najzupeiej temu, czego
si¢ w danym ukladzie oczekuje. Zawieraja pewien — nieuchronny
— nonkonformizm, pewien — 1:ueuchronny — ekshibicjonizm, oraz
pewne — nieuchronne — truizmy. Mito$¢ winna byé wolna od
wigzéw konwenansu, za to oparta na prawdziwym uczuciu; zycie
ma tylko taki sens, jaki mu si¢ samemu nada; jest tragiczne,
poniewaz prowadzi ku $mierci; o jego wartosci stanowi wolnoéé,
ktéra dzieli si¢ na wewnetrzng i zewngtrzng; ta ostatnia jest
niestety nie kazdemu dostgpna, za to wewnetrzng mozna i na-
lezy sobie wypracowac; jedng z metod jest zaangazowanie w ja-
kaé sprawg, co wiasnie nadaje sens Zzyciu, ktére jest niepowta-
rzalne; kazdy jest sam, ale moze ,transcendowac”, czyli podzieli¢
si¢ z innymi swg niepovytarz:.alnqéciq, np. piszac ksigzki, co moze
staé¢ si¢ gféwnym zadaniem Zzyciowym, a zarazem formg zaanga-
zowania, bo w ten sposéb mozna przyczyni¢ si¢ do poprawy $wia-
ta, w ktérym niestety duzo jest egoizmu, oboje¢tnosci i niezrozu-
mienia innych, itd., itp. — streszczam pobieznie, lecz wydaje mi
sie, ze wiernie. Kazdy, komu dane bylo natkna¢ si¢ na jakimg
przyjeciu na inteligentng, wrazliwg i pelng zyczliwodci dla bliz-
nich en gros dame i odbyé z nig szczera i powaznga rozmowe,
wie o co chodzi. Dluzsze przebywanie w takiej atmosferze — a roz-
miar tekstéw, w ktérych my$li te sa zawarte gwarantuje ,dtuzsze
przebywanie” — moze poniektérego rozmowce wprawi¢ w prze-
konanie, ze odbywa si¢ tu co$ waznego, sgd nad Swiatem i zgle-
bianie otchiani. Zwtaszcza, ze to nie wszystko:

,Dlaczego pragng méwié o jednych rzeczach, o innych za§ — mileze?
Poniewaz sa one zbyt cenne (zbyt éwiecte moze) dla literatury. Jak gdyby
jedynie $mieré, jedynie zapomnienie byly na wysokoici pewnych przejawéw
istnienia...” (Force des choses, str. 7).

W zdaniach tych miesci si¢ to, co wydaje si¢ symptomatyczne
dla catoéci ,przedsigwzigcia”: patos i nastréj wtajemniczenia.
Patos albo jest usprawiedliwiony powaga rzeczy, o ktérych mowa,
albo $mieszny. W wypadku rzeczy niewypowiedzianych (za $wig-
tych) patosu zweryfikowa¢ nie mozna. Nalezy wierzy¢ na stowo.
Powstaje atmosfera misterium, czyli podzial na wtajemniczonych
i niewtajemniczonych, kaptanéw i katechumenéw, nauczycieli i
uczniéw. Duch Pimki zaczyna unosi¢ si¢ nad tymi wodami.

Nastepny logiczny krok stanowi teologia: wobec czego pisanie
staje si¢ Pisaniem, wolno$¢ — Wolnodcig, a istnienie — Istnieniem.
Duze litery — stosowniejsze w niemieckim — zostajg z powodze-
niem zastgpione zwrotami w rodzaju l'homme fait pour étre, le
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phénomeéne d'écriture oraz libérer la liberté. Za wszystkim tym
stoi autorytet odpowiedniego Pragdu Umystowego (w danym wy-
padku egzystencjalizmu), mistrzowskie uzycie subjunktiwéw oraz
czar Paryza. ,Przedsigwzigcie” si¢ rozrasta, rzecz wchodzi do Lite-
ratury, a uczniowie chiong w zachwyceniu.

Wszystko staje si¢ jadalne: i teza, ze markiz de Sade ,wyka-
zujgc, jak nie do pogodzenia sq interesy tyrana i niewolnika,
przeczut walkg klas” (Faut-il braler Sade?, str. 8), i — na serio
zaserwowana — kwestia pozytywnego bohatera ,Mandarynéw”:

»jedyny problem to wiedzieé, czy wystgpujgc przeciw lagrom [stalinow-
skim] pracuje si¢ dla ludzi czy przeciw nim... rozwazania moralne mnie nie
interesujg. Obchodzg mnie konsekwencje mych czynéw, nie wyglad, jaki mi
nadajg... nie cheg rozpetywaé kampanii antysowieckiej, zwlaszeza w tej chwili:
uwazalbym to za zbrodnie”;

a takze wynurzenia autorki, ze ,Mandaryni” (a) nie s3 powiescia
autobiograficzna, (b) ze nie chodzilo wcale o Camusa (nb. szkic
Czestawa Mitosza na ten temat pt. ,,Uwagi o Srodowisku zamknie-
tym” nie figuruje w obszernej bibliografii p. Lasockiej), (c) ze
nie jest to w ogéle powieéé z kluczem, a jedynie ,,obrazy czytelne
i zamazane zarazem, wyraine lecz nieuchwytne”, przy pomocy
ktérych autorka zamierzata ,,opowiedzieé pewnq wspdlczesng his-
torig, gdzie czytelnicy odnalefliby swe troski i swe problemy. Nie
dowodzié ani nawotywad, a $wiadczyé...” (Force des choses, str.
289).

Nie chodzi mi tu o sprawy szczegélowe — np. ,zaangazowa-
nie” w obrong francuskich stalinistéw illo tempore — lecz o
poziom tych wtajemniczeri i bojéw o rézne wznioste sprawy.
Intelektualiéci sa niewatpliwie uprawnieni do ,poruszania palg-
cych probleméw” — tak jak i pozostali obywatele danego kraju
— lecz w ich wypadku chodzi wiasnie o to, zeby to poruszanie
miato mozliwie duzo do czynienia z intelektem. Niestety bardzo
czesto — i wliczam tu wigkszo$¢ wspoétczesnych , kontestatoréw”
— program tych akcji i ,,przedsigwzie¢” Zywo przypomina owego
prowincjonalnego pastora z powie$ci Bruce Marshall’a, ktéry
wpadt na pomyst, ze nalezatoby zreformowac $wiat w duchu ogél-
noludzkiej sympatii i wszechstronnego zrozumienia. Pastor sig
przynajmniej dziwit, ze nikt przed nim na to nie wpadk

Uwagi te nie maja na celu ,,walki” z Simone de Beauvoir, tylko
kwestie proporcji (mocium panie!). Jedli pastor sig dziwit, to
Simone de Beauvoir tez powinna si¢ dziwi¢, a jeéli si¢ nie dziwi,
to rzecz dzieje si¢ w rejonach innych, niz literatura przez duze L.
W ogoéle kto§ powinien si¢ tu dziwié, szczegblnie wobec fragmen-
téw, ktére w pracy p. Lasockiej ilustruja zagadnienie, nazwane
przez nig lart et le métier:

»Gdy si¢ budze, jakié niepokéj czy apetyt zmusza mnie do chwycenia
natychmiast za piéro...” (Force des choses, str. 294).

»Czgsto zdarza sie, ze przed zasnigciem lub gdy leze nie Spigc, przeszywa
mnie jakas fraza i wstaje, zeby ja zapisaé..” (ibid, str. 295).
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(iblﬁ,(;z e;t;J;) si¢ przygotowana, pisze trzysta, caterysta stron pod rzad...”

Wobec tej obfitosci nieubtaganie nasuwa si¢ (marksistowskil)
problem stosunku ilosci do jakoéci. I problem ten jest rzeczy
komentatoréw — czyli tak czy inaczej: krytykéw — tej twor-
czodci. I w tym miejscu kwestionuje rolg ,dobrej wiary” w
ksigzce p. Lasockiej, ktéra sprawia chwilami wrazenie pisanej
nie przy biurku , a na stoteczku u stép Przedsigbiorczyni. A prze-
ciez krytyka spelnia wobec ksigzek (i ich autoréw) podobna
funkcjg, co wota wobec Swigtych obrazéw: l$nigce i w duzej ilogci
powigkszajg aurg $wigtosci. Co niekiedy prowadzi do przesadnego
kultu nieskutecznych Swigtych. Czyli naruszona zostaje propor-
cja. Czyli dobra wiara zamienia si¢ w latwowiernosé.

M. BRONSKI

Kronika zycia i twoérczosci
Mickiewicza

Od 1955 roku Mickiewiczowskiego wznosi si¢ w Polsce cegietka
po cegielce, wielkie dzielo, publikacja na dzi$, jutro i pojutrze,
obraz zywota i prac Mickiewicza ztozony z zapiséw biegnacych
od kolebki do grobu, dzien po dniu, mozliwie cigglych — rok po
roku.

Zamierzeniem trzech autorek Kromiki jest postugiwanie sig
relacjami z pierwszej reki. Niezliczone opracowania oparte na le-
gendach, pogloskach zdawkowych, tradycjonalistycznych sadach,
s3 tu pominigte.

Zrédia narastaja co roku, dotrze¢ do nich, siggnaé do archi-
woéw rozrzuconych po $wiecie, w ogromnej wigkszo$ci poza gra-
nicami Polski, nieraz do dzi$ dnia zastrzezonych jest trudno, czgs-
to niemozliwe, w dzisiejszych warunkach, ale mimo tych trud-
nodci dzieto rosnie.

Praca niniejsza treécia i rozmiarem nalezy w Polsce do pio-
nierskich. Julian Krzyzanowski podjat przed laty podobng ,Kro-
nik¢ zycia i twérczosci Henryka Sienkiewicza” (Warszawa'l954
PIW), zawarta w 1 tomie, W tych samych latach J.J. Lipski wyda
podobng Kronikg G. Zapolskiej, rodzaj syntezy biografii (1953)
Jadwiga Czachowska monografi¢ bio-bibliograficzng o tejze, kaida{
z tych prac o innym charakterze, innego jeszcze typu jest ,,Mata
kronika zycia i twérczosci C. Norwida” J. W. Gomulickiego (i966).

Kronika Mickiewiczowska obejmie 9 a moze 10 toméw duzej
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6semki, bogato ilustrowanych, kazdy w objetosci od 500 do 700
stron z catym aparatem pomocniczym, aneksami, indeksami, bi-
bliografiag etc. Na razie ukazaly si¢ 4 tomy, dalsze w przygoto-
waniu. W literaturze francuskiej nie ma tego rodzaju opracowan.
Wzorem ktérym autorki niniejszej Kroniki moglty si¢ poshugiwaé
to dziela rosyjskie dotyczace Puszkina, Praca W. Weresajewa
(1926), N. O. Lernera (1903) i najobszerniejsza N. Ciawlowskiego
(,Lietopis zizni i tworczestwa A. S. Puszkina”, 1951 r.).

Zasada tego rodzaju kroniki jest dostarczenie materiatu pod-
stawowego z wylgczeniem wnioskéw, sadéw i opinii dotyczacych
zycia i prac danego twércy. Moze z tego wzgledu kalendaria
typu omawianej tu Kroniki powstaty najpierw w Rosji Sowiec-
kiej, a nastgpnie w Polsce — jako prace informacyjne na dziefi
dzisiejszy, dzien przemilczen, a dla krytykéw i biograféw jutrzej-
szych — skarbnica zrédet i przekazéw sprawdzalnych. Autorki
Kroniki Mickiewiczowskiej poszty dalej od rosyjskich kronikarzy,
kre§lagc tlo zdarzen i wypadkéw pod wzgledem historycznym,
obyczajowym, politycznym, przytaczajac opinie wspéiczesnych,
relacje prasowe, korespondencje, pamigtniki. ,Dzieto, ktére roz-
poczynamy — pisze prof. Pigon w przedmowie do 1-go tomu
Kroniki, to nie efemeryda [...]. To corpus biograficum fundamen-
talne, to podrgczny przewodnik, to niezastgpiony towarzysz pracy,
bez ktérego nie obejdzie si¢ w przysziosci zaden naukowy badacz
twérczosci Mickiewicza”.

Kunsztowna to tkanina, snuta przez trzy wytrwate tkaczki,
cierpliwe i czujne na warto$é¢ i autentyczno$éé kazdej niteczki.

Cztery juz wydane tomy nie maja ciggloéci chronologicznej,
ukazuja si¢ zaleznie od skompletowania materiatu do danej epoki
i do jej zredagowania.

1-szy tom obejmuje okres od 1798 do 1824 r., czyli do opuszcze-
nia przez poet¢ kraju rodzinnego, okres dziecifistwa, miodosci
i studiéw, pierwszych milosci, pierwszych wydawnictw, wigcznie
z procesem Filomatéw, okres préb i dos$wiadczeri miodzieficzych,
w ktérych dojrzat jako czlowiek i poeta.

Szczegélnie cenne w tym tomie sg szczegblowe dane dotycza-
ce programréw naukowych nowogrédzkiej szkoly dominikarniskiej
oraz kowierniskiej szkoly powiatowej, programéw ustalonych przez
Komisj¢ Edukacyjna. Poza zwyklymi przedmiotami wyktadano
w szkole w Nowogrédku ekonomikg polityczng oraz nauke moral-
nosci, co$ jak etyke $wiecka. Podrecznik Stroynowskiego przepo-
jony kultem pracy, ideologia wolnosci politycznej i spotecznej
przygotowywal ucznia do zycia obywatelskiego i do zrozumienia
jego probleméw. W dwadziescia z géra lat po wiaczeniu tych ziem
do Cesarstwa! W klasie VI (pigtnastolatki) zaznajamiano uczniéw
z zagadnieniami wymowy sejmowej i sadowej, z poetyka polska
i facinsky, z historig literatury ojczystej. Czytano m.in. Krasic-
kiego, Karpiriskiego, Wybickiego, z laciny tlumaczono Cicerona,
Wergiliusza, Horacjusza.

Jako nauczyciel kowieriski wyktadat Mickiewicz historig litera-
tury i prawa, i mimo — jak wyznawat — ucigzliwej niesubordy-
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nacji i tepoty uczniéw, zadowolnit w pelni wizytatora szkét gub.
wilefiskiej Budzilowicza, ktéry sadzit o zdolno$ciach Mickiewicza
nauczyciela z rozmowy z nim oraz ze $mialoéci i rzeczowych
odpowiedzi uczni. Zwazy¢ przytem nalezy, z